RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1932. Andra kammaren. Nr 34.

Onsdagen den 13 april.
Kl 11 f. m.

§ 1.

Foredrogos var efter annan och hiinvisades till jordbruksutskottet f&ljande
pa kammarens bord liggande motioner, nimligen:

nr 529 av herr Sandberg m. fl.;

nr 530 av herrar Sandstrém och Lévgren;

nr 531 av herr Ndaslund;

nr 532 av herrar Lindberg och Wiklund i Byske;

nr 533 av herr Lundquist 1 Rotebro m. fl.; samt

nr 534 av herr Hedlund i Histe.

Hirpa foredrogs motionen nr 535 av herr Weibull, angiende anordnande av
en hogre tridgardskurs vid Alnarp. Ordet begirdes diirvid av

Herr andre vice talmannen Bengtsson, som yttrade: Herr talman! D3 tve-
kan uppstétt angdende remiss till utskott av denna motion anhiller jag, att
denna friga matte bordliggas.

Denna hemstillan bifélls.

Slutligen féredrogos ovriga pd bordet liggande motioner; och remitterades
darvid

till behandling av lagutskott motionen nr 536 av herr Petersson i Lerbicks-
byn m. fl.;

till konstitutionsutskottet motionen nr 537 av herr Petersson i Lerbicksbyn
m. fl.;

till bevillningsutskottet motionerna :

nr 538 av herr Gustafson 1 Kasenberg m. fl.;
nr 539 av herrar Ericson 1 Boxholm och Isacsson; och
nr 540 av herr Persson 1 Falla m. fl.; samt

till bankoutskottet motionen nr 541 av fru Nordgren och herr Lindberg.

§ 2.

Vid nu skedd foredragning av jordbruksutskottets memorial, nr 36, angien-
de kamrarnas skiljaktiga beslut i friga om statens skogsutdikningsanslag blev
den i detta memorial féreslagna voteringspropositionen av kammaren god-

kand.
§ 3.

Andra kammarens andra tillfilliga utskotts utladtanden nr 1 och 2, som nu
féredrogos, bordlades ater.
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§ 4.

Till avgorande féretogs konstitutionsutskottets utldtande, nr 17, 1 anledning
av vickta motioner om andrad ordning fér val av ersittare for ledamoter av
riksdagens andra kammare.

Uti de till konstitutionsutskottet hianvisade, likalydande motionerna nr 7 1
forsta kammaren av herr S. Erik Anderson m. fl. och nr 4 i andra kammaren
av herr Schétt m. fl. hade féreslagits, att riksdagen ville besluta sddan @nd-
ring i lagen om val till riksdagens andra kammare, att bestimmelsen om val-
sedlarnas utseende och dirmed om utseende av ersittare till vald riksdagsman
matte f& samma lydelse som motsvarande bestimmelser 1 férordningen om
landsting, samt att konstitutionsutskottet matte formulera och fér riksdagen
foresld hiarfor nédiga andringar i vallagen.

Utskottet hemstillde, att riksdagen i anledning av férevarande motioner
matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ville lata verk-
stalla utredning, huruvida vid val till riksdagens andra kammare lampligt
vore, att mojlighet 6ppnades for anvindandet jamvil av den s. k. spaltade val-
sedel, som vid andra slags val finge anviindas, samt fér riksdagen framligga
de forslag, som av utredningen kunde foranledas.

Vid utlatandet voro fogade reservationer:

av herr Reuterskiold, som med instimmande av herr Petersson i Broaryd
yrkat, att utskottet ville hemstilla om avslag & ovanberérda motioner; samt

av herrar Sivstrom, Gustav W. Hansson och Fast, vilka ansett, att utskottet
bort hemstilla, att férevarande motioner icke métte till ndgon riksdagens at-
giard foranleda.

Sedan utskottets hemstallan féredragits, anférde:

Herr Fast: Herr talman! Proportionalismens trad bérjar vid det har la-
get vara ganska vildvuxet. Tuktat nagra grenar har man ju icke gjort sedan
detta valsystem infordes; men ympa in nya har man stidse varit beredd att
gora,

I detta utlitande foreslds nu, att den spaltade valsedeln skall komma 1 till-
lampning iven vid andrakammarvalen. Tidigare, d& denna fraga varit under
omprévning savil 1 utredningar som @ven i riksdagen, har man avvisat forsla-
get och sagt, att 1 friga om andrakammarvalen négot behov icke foreligger
for att gora en sidan utvidgning. Jag tror mig kunna vaga det pastaendet,
att nigra nya barande skil for inforande av den spaltade valsedeln vid andra-
kammarvalen ej presterats vare sig i forevarande motion eller i utskottets ut-
1atande. Utskottet har ju for resten overhuvud taget icke gétt in pa ndgon
motivering utan ndjer sig med att anféra en historik for att i slutklammen
komma fram med en skrivelse.

Nu kan man givetvis siga, att om det ocksd icke finnes ndgra starka och
barande skil for detta projekt, s torde det 4 andra sidan icke finnas nagra
oligenheter férenade dirmed. D4 hir dessutom &r friga om ett fakultativt in-
forande, s& spelar det ju heller icke nigon roll, om man gér den &ndring, som
hiar foreslas. Jag vill d& siga, att jag ingalunda ir beredd acceptera en sadan
4skadning, ty det rader intet tvivel om att inférandet av den spaltade valsedeln
vid andrakammarvalen kan medféra — och sannolikt kommer att medféra —
icke obetydliga oligenheter.

Lat mig siga, att det ar vil en allmin strivan inom de politiska partierna,
att det icke bara skall vara valledningen, som faststiller vallistorna, utan att
detta i storsta mojliga utstrackning bor bli foremal for de till partierna an-
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slutna viiljarnas bedomande och avgérande., Men hur skall man kunna finna
nigot omrostningsforfarande, diir man i demokratisk ordning kan lita viljarna
{a nagot inflytande pa faststillandet av en valsedel med personliga supplean-
ter? Det idr si vitt jag forstir alldeles otankbart, ty man vet inte hur manga
som overhuvud taget komma att bli valda. Diar stita vi saledes pd en ny oli-
genhet, som verkligen forefinnes, och som man icke kan bortse i1fran i detta
sammanhang. Det kanske icke blir pa det sitlet, att det vid alla val icke blir
nagon forskjutning inom de politiska partierna; vi kunna komma fram till en
stromkantring, dir det kan bli en betydande forskjutning mellan de politiska
partierna och diar de uppgjorda berikningarna visa sig i stor utstrickning sla
slint. Vad intriaffar da? Jo, att ett parti, som riknat med att normalt &
t. ex. fyra mandat, icke far mer an tva eller tre. D4 visar det sig, att de per-
soner, som bade valledningen och viljarna ansett vara de mest limliga sisom
ersitlare, inte ens komma i friga hirvidlag, ty de ha Ju satts pd vinstra si-
dan; ty det ar vil icke alla, som &ro si fortainksamma, att de sitta personerna
bade p& den ena och pa den andra sidan, alltsd p&, sisom man antager, valbara
platser och samtidigt som suppleanter. Vad kommer detta att innebdara? Jo,
att vid en sidan forskjutning i friga om riksdagsmannavalen en hel del av
dem, vilka sivil valledningen som viljarna ansett mest skickade att represen-
lera svenska folket, sverhuvud taget icke komma i fraga ens sisom supplean-
ter under den period det giller. Jag maste siga, att detta 4r en ganska all-
varlig invindning, som det icke minst i var tid vore skil att uppméirksamma ;
och man borde icke vidtaga nagon anordning, som i det avseendet ligger hin-
der i vigen for att {3 den allra bista representation fran folkets sida.

Jag kan vidare erinra om att den proposition, som ligger pa riksdagens och
konstitutionsutskottels bord, ndmligen forslaget angiende tilliggsmandat, byg-
ger pd helt andra forutsittningar an dem, betriffande vilka man har 4r be-
redd avlita en skrivelse med begiran om utredning. I denna proposition har
man icke alls tinkt sig den spaltade valsedeln, och man borde vil Stminstone
kunnat néja sig med att vinta och se, vilken utgdng denna proposition far,
innan man ir firdig med ytterligare utvidgning i det proportionella valsy-
stemet.

Jag kan vidare nimna en annan oligenhet, som ar obestridlig. Det ir nim-
ligen pa det sittet, att har foreligger icke samma skil fér den spaltade val-
sedelns anvindning som vid de kommunala valen; men den torde dock i vissa
fall komma till tillimpning; och nir den di kommer i tillampning fran ett
partis men icke ifran de andra partiernas sida, sd sprider det forhallandet oro
och en kiinsla av otrygghet hos valménnen, om det ar den ritta valsedeln man
fatt, detta darfor att man sett en annan valsedel med helt annan uppstillning.
Det 4r icke ovisentligt, att man i friga om andrakammarvalen s vitt méoj-
ligt far likartade valsedlar, s& att valminnen icke till foljd av olikheter val-
sedlarna emellan komma i tvivelsmal, huruvida den valsedel de fatt ir den rik-
tiga eller icke. Men & andra sidan, ndr ett parti gir fram med den spaltade
valsedeln. som till sin form blir visentligt mycket stérre dn en valsedel, som
ar uppstiilld enligt de gamla linjerna, s betyder detta ocksa helt enkelt, aft
man utan vidare kan fran valférrittarnas sida pa kuvertet kiinna, huruvida
vederbgrande anvint den spaltade valsedeln eller icke. Man kan ju di gora det
antagandet, att samtliga de borgerliga partierna gd in for den spaltade valse-
deln, under det att det icke kan bli tal om nagot sadant frin socialdemokrater-
nas sida, darfér att vi ha en demokratisk valordning, dir det giller uppstil-
landet av kandidaterna pa ett sitt, som icke later forena sig med det hiir sy-
stemet. I sadant fall kan man d3 utan vidare konstatera, huruvida en viljare
ristat med arbetarpartiet eller med nigot av de borgerliga partierna. Den sa.-
ken dr heller icke, vill jag framhalla, ovisentlig, utan det éir en sak. som man
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icke utan vidare hoppar forbi. Nu kunde man ju i varje fall resonera om sa-
ken, direst det funnes nigra verkligt barande skil. Men nu finnes det icke
andra skil &n att det innebiir ett uppmuntrande av det s. k. bygdeintresset.
Om en socken eller by fatt en kandidat pa valbar plats, si skall samma socken
eller by f3 en suppleant fér honom p& hogra sidan av valsedeln. Tank vilka
stora rikssynpunkter, som man alltsé anligger, di det giller andrakammar-
valen! Jag undrar, om vi icke snart fatt nog av den bygdepolitik, som gjort
sig alltfér bred i den svenska riksdagen, och om det icke &r tid att borja an-
lagga storre synpunkter, nimligen rikssynpunkter, vid dessa valtillfillen.

Jag menar saledes, att nagra legitima intressen triidas icke f6r niira, om man
utan vidare avslar utskottets hemstillan och den forevarande motionen. Man
bor hir handla forsiktigt och icke g& med pa ytterligare utbyggnad av det
proportionella valsystemet, som utan tvivel medfér icke ovisentliga oligenheter.

Jag ber, herr talman, att med det anforda f& yrka avslag sivil & utskottets
hemstillan som den 1 d&mnet vickta motionen.

Med herr Fast forenade sig herr Olsson 1 Givle.

Herr Schott: Herr talman! I den av herr Reuterskisld vid utskottets ut-
latande fogade reservationen heter det bl. a.: »Skulle vid andrakammarvalen
spaltad valsedel inforas, betydde detta blott, att man stokte ett medel {61 att sam-
manfora land och stad, trots motsatta intressen, om gemensamma valsedlar 1
stallet for de sirskilda fraktionssedlarna under gemensam 6verb9teckning, som
nu maste anviandas.» Harav framgar, att den @rade reservanten anser det
skadligt, att man soker sammanféra Jand och stad. De proportionsvalsakkun-
niga, som for bortat 30 &r sedan framlade det forsta betinkandet angaende pro-
portionella val, hade en helt annan uppfattning hérom. De ansago det som en
fortjinst hos den proportionella valmetoden, att valjarna 1 stad och pa landet
kunde foras tillsammans. For min ringa del hyser jag samma asikt som de
sakkunniga och héller fore, att det uteslutande ar till nytta, om stad och land
kunna enas om gemensamma valsedlar. Och om tidsliget nagonsin manat till
enig sammanhallning mellan stad och land, s synes det vara i dessa bistra
tider, d& den rena sjalvbevarelsedriften bor mana till sammanhillning. Jag
vill erinra om att endast for ett par veckor sedan en drad talare pa upplands-
banken framhéll det svira tidsliget och understrék behovet av en landsrege-
ring, ett anférande som tycktes livligt senteras i kammaren. Men hur skall
man ens vaga tinka en sidan tanke, om man vill s& att siga resa en kinesisk
mur mellan stad och land.

Vidare synes det mig vara ett faktiskt fel i denna reservation, di det talas
om »de fraktionssedlar som nu mdste anvindas». Det foreligger icke alls na-
got sadant tvang. Vi ha flera exempel pé att man anvint gemensamma listor
for land och stad, utan att nagon fraktionsbeteckning dérvid forekommit. Som
exempel vill jag nimna Kalmar lin och Gotlands lén. Det finns flera andra.
Jag behsver knappast erinra om, att det ocksd finns valkretsar, diar en stad
utgor egen valkrets och dar siledes de skil, som av reservanten, herr Reuter-
skisld, anforts, icke alls kunna aberopas.

Det finns dessutom en passus i denna reservation, som det varit mig omojligt
att forsta. Jag har aven fragat &tskilliga kamrater i kammaren men inte
kunnat f& niagon férklaring. Det visar sanningen 1 det gamla pastiendet, att
lirda min ofta skriva si att det blir obegripligt for den stora allmanheten.
Denna passus lyder s har: »Att den spaltade valsedeln alternativt kan an-
vandas vid kommunala val innebir, att vid dessa en samverkan mellan olika
grupper mojliggores dven utan att partierna som sidana maste inblandas.»
Om jag skall ligga ndgon mening i dessa tre rader, s& skulle det vil vara den,
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att vid kommunalval olika yrkesgrupper, sisom hantverkare, tjinstemin o. s. v.,
skulle, oavsett om de dro hégermiin eller vinstermin, g fram med sina sarskil-
da listor. Men sddant forekommer ju inte 1 praktiken. Det kan inte pavi-
sas ett enda fall 1 vart land, dir ndgot sadant vid ett kommunalval &gt rum.

Den sida av frigan, som av reservanten, herr Reuterskisld, berérts — och
som enligt mitt férmenande inte talar emot den foreliggande motionen utan
tviirtom — har emellertid inte varit det direkta motivet till densamma, utan
motivet har helt enkelt varit, sisom det stir 1 motionen, att man ansett »onsk-
virt, att man till eftertridare at en riksdagsman far en man eller kvinna till-
horande samma eller liknande yrkesgrupp eller sociala grupp och att det sir-
skilt 1 en mycket vidstrickt valkrets kan vara ett behov fér valjarna inom en
viss del av valkretsen att fa eftertridaren till sin riksdagsman utsedd fran
ungefir samma omrade, vilket behov siarskilt framtrider, d& — sisom 1 regel
ar forhallandet — stiader och landsbygd tillhéra en och samma valkrets». Om
ett parti har en lista, som upptager en lantman och en stadsbo, sd kan det ju med
nuvarande system slumpa sig sa, att vid en eventuell vakans efter lantmannen

kommer in en stadsbo, si att det sdledes blir tvd stadsbor. Eller ocksi kan/

det omvinda forhallandet intriiffa, att det blir tvi lantmiin och ingen stadsbo.
Hiarpd ha vi ocksd ett farskt exempel 1 kammaren, di nimligen under denna
valperiod 1 ett lin tvd representantier frin landsbygden ersatts av tvenne per-
soner fran stider.

Se vi pa det fall, d& det giller en stad, som utgér egen valkrets, si ar det viil
ocksd en fordel, att listan upptager sd manga yrkesgrupper som mojligt. Men
om nu listan gjorts upp pa det sittet, att man sékt fa in t. ex. en tjinsteman
och en hantverkare, s dr det vil inte riktigt, att, om ledighet uppstar, tjinste-
mannen genom en slump eftertrides av en hantverkare, si att det blir tv4 hant-
verkare och ingen tjinsteman, eller tvirtom tva tjinstemén och ingen hantver-
kare. Jag har nimligen fér min del utgatt ifrin, att det ar till fordel, att
s& manga yrken som mgjligt bli representerade inom kammaren. Ty det ger
ju alltid 4tminstone en viss trygghet for att sakkunskapen i ndgon méan skall
kunna f& gora sig hord.

Nu yttrade den senaste drade talaren, herr Fast, att ett bifall till motionen
skulle innebira en del valtekniska svéirigheter. Fér min del tror jag inte, att
det kan erbjuda nigra sadana oligenheter. Jag vill endast erinra om, att me-
toden ju redan ir godkind vid kommunalvalen. Den kan inte vara svarare att
tillimpa vid ett riksdagsmannaval 1 Stockholm #n vid ett stadsfullmiktigval
darstides. Jag vill t. o. m. péstd, att det ir mycket littare att klara ut ett
riksdagsmannaval med spaltad valsedel in ett sladsfullmiktigval, beroende dir-
pé, att det 4r s& manga fler kandidater som skola uppsittas pa listan vid stads-
fullmiaktigvalet an vid riksdagsmannavalet.

Vad betriffar denna fragas beroende av det {6religgande regeringsforslaget
om riksmandat vill jag siga, att jag for min del icke kan finna, att dessa bada
fragor ha nagon beréring med varandra. Jag vill ocksd framhalla, att det ju
hiir inte dr fraga om nagonting obligatoriskt utan endast om en alternativ me-
tod. Varje parti far ju ritt att vilja vilken metod det vill. Jag vill ocksé
understryka, alt risken {6t att det skall kunna upptiickas, hur viljarna rosta,
inte skulle bli stérre hiir iin niir det giller kommunala val. Fér évrigt dr ju
forslaget nu sa pass urvattnat, att det endast giiller en skrivelse till Kungl.
Maj:t med begiiran om en utredning.

Jag ber dirior, herr talman, att [4 yrka bifall {11l utskoitets hemstillan.

Herr I’erssm.l 1 Trangen: Herr {alman! T likhet med herr Fast finner
dven jag, att inga egentliga oliigenheter iro forenade med det nu gillande
systemet for andrakammarvalen. Vid forstakammarvalen har spaltad valsedel
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naturligtvis sin betydelse, beroende mest ddarpa, att man diar har ett fixerat
viljareantal och darfér kan pa férhand berikna resultatet av en valsamverkan.
Man har d& i den spaltade valsedeln ett medel att f3 en enkel och smidig val-
samverkan till stdnd. I friga om andrakammarvalen, dir viljarnas antal
inom de olika grupperna ir fullkomligt okint, kan ddremot enligt min upp-
fattning samma skil icke gira sig gillande, utan dir kan det astundade syf-
tet, d. v. s. en valsamverkan, vinnas genom de féreskrivna kartellbeteckningar-
na. D& jag silunda i likhet med herr Fast icke kan finna, att nigot birande
skil forefinnes for denna motion, utan tvirtom anser, att en eventuell férind-
ring 1 denna riktning skulle medfora, att man inlit sig pa en forvirring av
valsystemet, ber jag, herr talman, att f4 férena mig med de reservanter, som
yrkat avslag pd motionen.

Herr Jansson 1 Edsbicken instimde hiruti.

Herr Gustafson 1 Kasenberg: Herr talman! Herr Fast ock herr Persson
1 Trangen ha framhallit, att den hir foreslagna #ndringen skulle medféra,
att man forvirrade viljama. Jag tycker tvirtom, att det bor vara bittre,
att valsedlarna vid alla val #ro lika, si att valminnen bli vana vid dem. Da
bor det inte kunna bli ndgon férvirring. Jag tror, att det vore lyckligt. om
vid kandidatnomineringen vissa principer kunde komma i tillimpning, vilka
skulle dga sin giltighet #aven di det vid uppkomna vakanser giller att utse
suppleanter. Jag ber diarfor, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets
hemstallan,

Herr Sidvstrom: Herr talman! Nar det giller att foretaga #ndring i val-
lagen, sa har jag for min del den syn pa saken, att man bér g& fram mycket
forsiktigt. Man tycker, att vi Atminstone skulle kunna slippa indring fér
varje ging det giller val till andra kammaren. Men det egendomliga intrif-
far, att ndstan for varje valperiod framkomma forslag att vidtaga &n den ena
dn den andra indringen. Niar sedan de olika intressena sammanféras och sa-
ken diskuteras i utskottet, si tycker man till sist: ja, eftersom frigan endast
giller utredning, s kan man vil g& med pé ett sadant yrkande. S& gir begi-
ran om utredning till Kungl. Maj:t, utredningsapparaten sittes i verkstillig-
het och slutligen kommer ett forslag till Kungl. Maj:t. Kungl. Maj:t anser
sig d&, pd grund av den utredning riksdagen begirt, tvungen att framligga
forslag, och sedan kinner sig riksdagen ockséd bunden av det utredningsyrkan-
de, som en gang bifallits. Jag tror, att man frin borjan bor gé forsiktigt
fram med att bifalla alla méjliga utredningskrav. Om de icke ha storre be-
tydelse, &n vad som hir dr fallet, s tycker jag det ar bittre att stoppa i tid
in att fortsitta.

Herr Fast har emellertid si utforligt motiverat var uppfattning, att av-
slag pd den hir punkten borde av riksdagen kunna beslutas; och jag behiver
salunda icke upprepa de skilen.

Emellertid yttrade motioniren, herr Schott, om jag uppfattade honom ratt,
att den reservation, som av utskottets ordforande avgivits, talade icke emot
utan for férslaget om den spaltade valsedeln. Men nog ser vil #indd var och
en, hur dirmed forhaller sig. Man behéver bara lisa sista raden av ord-
férandens reservation, dar han siger: »Jag har darfor yrkat, att utskottet
ville hemstédlla om avslag & motionen.» Det ar val dndd si klart och tydligt
uttryckt som méojligt.

Nu har jag jimte herrar G. W. Hansson och Fast ocksd stillt ett sidant
yrkande om avslag. Jag tror mig ocksié kunna siga, att flertalet av dem,
som tillhéra vart parti, skulle stillt sig ‘p& samma linje. Det ir endast en
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enda, som utgér undantag hirifrén, namligen herr Akerberg i forsta kam-
maren, som gar pa den motsatta linjen.

Ja, herr talman, jag hemstiller vérdsamt till andra kammaren att for den-
na gang lata oss g fria fér andringar 1 vallagen; iy det ifrdgakomna spors-
malet kan icke anses vara av nigon betydande omfattning. Det skulle ju
visserligen, sdsom man siger, endast bli féremal f6r frivillig tillimpning; men
det medfér dock oligenheter fo6r dem, som icke vilja vara med om saken, &ven
om det giller samma valkrets eller samma valdistrikt.

I detta yttrande instimde herrar Jonsson i Eskilstuna, Karlsson i Vadstena,
Sjostrom och Olovson 1 Visteras.

Harmed var 6verliggningen slutad. Herr talmannen framstillde proposi-
tioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag & savil
berérda hemstillan som de i dmnet vickta motionerna; och forklarade herr
talmannen sig anse svaren hava utfallit med &vervigande ja foér den forra
propositionen. Herr Fast begiirde emellertid votering, i anledning varav efter
given varsel féljande voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller konstitutionsutskottets hemstillan 1
utskottets férevarande utldtande nr 17, rostar

Ja;
Nej;

Vinner Nej, har kammaren avslagit sdvil utskottets berérda hemstillan som
de 1 imnet vickta motionerna.

Den, det e; vill, réstar

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit Annu en ging upplist samt anslagen, foretogs omréstning med
tillimpning av uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava ro-
stat fér nej-propositionen.

Kammaren hade alltsd avslagit savil utskottets hemstillan som de 1 &mnet
vickta motionerna.

§ 5.

A foredragningslistan var vidare uppfort bevillningsutskottets betinkande,
nr 30, 1 anledning av vickta motioner angdende tull & igg, dggula och flytande
iggvita.

Till bevillningsutskottet hade hianvisats féljande motioner angiende tull i
agg, dggula och flytande dggvita, nimligen

de likalydande motionerna nr 169 i férsta kammaren av herr Trygger m. fl.
och nr 221 1 andra kammaren av herr Lindman m. fl., 1 vilka foreslagits, att
riksdagen ville besluta att gillande tulltaxa frin och med den dag Kungl.
Maj:t bestimde skulle 1 nedan angivna delar erhilla féljande andrade ly-
delse:

Sta- Tuall for Redovis- Tuall-
tistiska 100 kg nings- [ taxe-
nr kronor grund nr
71 G O 05 500 6 06 580G 5 B DO G 6 20: — kg. kr. 25

72 sggula och flytande #aggvita .... 20:— kg. kr. 25;

de likalydande motionerna nr 170 i forsia kammaren av herr von Heland m. fl.
och nr 348 i1 andra kammaren av herr Andersson 1 Dunker m. fl., i vilka fore-
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slagits, att agg (tulltaxa nr 25) méatte beliggas med en tullsats av 50 kronor
for 100 kilogram; samt

motionen nr 227 i andra kammaren av herr Jénsson 1 Fridhill m. fl., dan
foreslagits, att riksdagen méatte besluta sddan andring av gillande tulltaxa,
att nedan angivna del erhélle féljande lydelse:
Rubrik D, 71 AgE - oottt et et ie it ee e eaaens 20 ore per kg.

Utskottet hemstillde, att riksdagen métte, med bifall till motionerna 1: 169
och IT:221 samt motionen II: 227 dvensom i anledning av motionerna I:170
och IT: 348, besluta, att nummer 25 i gillande tulltaxa skulle fran och med dag,
som Kungl. Maj:t bestaimde, hava féljande #andrade lydelse:

] | |

Tull for |
100 kg
kronor

25 | Agg; dvensom #ggula och flytande fggvita . . . . . . N | 20:—

Reservation hade likval avgivits av herrar Barg, Bergman, Bjérnsson, Lév-
gren, Bjorklund, Olsson i Gavle, Ostergren, Hjalmarsson och Werner, vilka
ansetf, att utskottet bort hemstilla, att férevarande motioner icke matte for-
anleda nigon riksdagens atgird.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Loveren: Herr talman! Vid plenum i 16rdags undgingo vi lyckligt
att f& nigon forhsjd tull pa aggkoppar, men jag #r inte alldeles siker pi att
vi komma att vara lika lyckosamma i dag s& att vi undgd tull p& dggen. Emel-
lertid &r det min bestimda uppfattning, att den tull, som utskottsmajoriteten
nu féreslar, kommer att bli av en skadlig inverkan for vart land. Jag kan
ju medge, att det ar ett osunt system, som tillimpas av vissa andra linder,
vilka ha satt exportpremie pd dgg for att stimulera till 6kad produktion. Det
ar alldeles uppenbart, att den trafiken ar #gnad att bringa oreda i handelsut-
bytet. Men man kan ju inte forbise det faktum, som hér féreligger, namligen
att man, nir man syftar p4 Finland, drabbar Danmark @nnu mycket hardare.
Och Danmark har fér sitt vidkommande icke anviint sig av nigra sddana meto-
der som &sittande av exportpremier. Med den stora dggexport, vi sjilva ha,
siger det sig for ovrigt sjalvt, att det blir virldsmarknadspriset som blir be-
stammande for priset hir hemma, alldeles oavsett den exportpremie, som till-
limpas fran Finlands sida. Systemet tillimpas ju ocksd fran Estlands sida,
men det siges, att man dar icke har ndgra pengar 1 statskassan att betala pre-
mierna med. Om herrarna vilja se p& sidan 2 i betinkandet, s anger tabellen
dir, att importen ar 1931 utgjorde 1,420 ton men exporten 3,055 ton, och att
det saledes forelag ett exportsverskott pd 1,635 ton med ett virde av 2,071,000
kronor. Med de siffrorna for 6gonen dr det ju uppenbart, att talet om att den
finska dumpingen p& vir marknad skulle utéva en pristryckande inverkan inte
ar hallbart. Vi ha alltsd fran reservanternas sida inte kunnat vara med om den
tull av 20 6re per kilogram, som foreslis av majoriteten. Vi resonera som s,
att i en tid som denna, da arbetslosheten hirjar viarre an kanske nigon gang
tidigare, i varje fall mera uthalligt &n nigon ging tillférne, kan det inte vara
rimligt, att man staplar upp tullsatser till hinder mot importen, i all synnerhet
som denna import icke kan medféra nigra avseviarda skadeverkningar, eller
négra skadeverkningar alls, hir i landet. Jag &r ganska évertygad, att 1 14 av
tullen komma vi tillbaka till det férhéllande, som en framstaende representant
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for agghandeln 1 Landskrona gav uttryck &t pd hosten 1929, nir han till dgg-
producenterna sade: ni sortera och kontrollera edra igg pa ett sadant siitt, att
de inte aro dugliga till export, och det ha ni kunnat gora, dirfor att ni dro
vana att fa avsittning for edra agg, som varit exportodugliga, pd Stockholm
och framfor allt p4 6vre Norrland, som varit en avstjilpningsplats for de till
export odugliga iggen. Mot bakgrunden av detta, siger jag mig, har man all
anledning tro, att man skall komma till ett likadant férhallande, som radde
fore 1929. Efter den tiden har man ju infért en viss kontroll. Jag sag hirom-
dagen i ett av lantmannabladen, att den dir kontrollen under férlidet ar kunde
beriknas ha &stadkommit en sidan prissiitning pd den svenska #dggproduk-
tionen att dess viirde hojts med 1 runt tal 3 miljoner kronor. Jag iror, att detta
ar den ritta vagen, ty vi kunna ju alltid vara overtygade om att om vi reser
en sddan har spirr gentemot exporten frin Finland och #ven andra liander
komma de att svara med samma mynt. Jag vill papeka att vi 4ro 1 det liget
att vi under normala 4r och som sidana riknar jag 1928 och 1929, képa for
en 12 4 13 miljoner kronor #gg fran Finland, medan vi till samma land for-
sialja manufakturvaror till ett belopp av cirka 35 & 36 miljoner kronor. Med
den aktivitet, som kiénnetecknar finnarna f6r nirvaranade, 4r det uppenbart att
vi kunna rikna med att vi fa betalt med samma mynt, om vi sska sitta en spirr
mot deras handel med oss. Jag vet nu att hela raden av protektionister skola
komma upp och tala om fér kammarens ledaméter att vi d&ro ivungna att visa
klorna, vi ocksé, och betala utlinningarna med samma mynt nir de bygga pa
sin sparr. Men i den mén vi lyckats hindra protektionisterna i kammaren un-
der det sista decenniet fran att inféra sidana diir repressaliedtgirder har detta,
savitt jag kunnat forstd, icke skadat den svenska handeln och det svenska
handelsutbytet med &vriga linder, utan tviartom bidragit till att halla var
handel 1 gang pé ett naturligare och rimligare sétt, 4n som sker, nir linderna
omgirda sig med hioga skrankor. Jag menar alltsd, att det fodoimne, som
heter dgg, icke bor tullbeliggas 1 de tider, som nu rida, och jag yrkar siledes
bifall till den av socialdemokraterna avgivna reservationen.

Herr Heijding: Herr Lovgren ansdg, att det skulle d4stadkommas en skad-
lig inverkan for vart land, om vi inférde denna tullsats. Jag kan icke forstéa
detta. I januari, di dessa motioner vicktes, var icke dggpriset sa lagt, men
sedan dess har det fallit undan fér undan. I januari ménad hade vi ett dggpris
pa 1195 6re och 1 februar var noteringen 95.5 6re for att 1 mars ha gatt ned
till 67.2 6re. Om man ser tillbaka pa det pris, som var ridande fore virlds-
krisen, si finner man, att vi icke varit nere 1 si lagt pris nigon ging, som vi
dro for niarvarande. I april ménad ha vi haft ett pris av 58 ore per kg. Ar
1912 1 april ménad, var medelnoteringen for agg 82 ore per kg, 1913 80 ore
per kg och 1914 88 6re per kg. 1914 lig siledes priset 30 6re ver del nu
giilllande. Man méiste siiga ait priset iir nu si pass ligt, att nigoniing maste
goras for att det skall bli ett bittre pris fér producenterna. Det dr ju huvud-
sakligen den finska importen, som gjort att priset pa igg gatt ned sa ligt, som
blivit fallet. Det ir ganska tydligt att de finska exportpremierna. som [6r
nirvarande uppga ‘till cirka 43 ore per kg, kommil att ha stor inverkan pa
iagepriset inom landet. I Finland erhilla vederbdrande exportbevis, om de ex-
portera sammanlagt 7,200 st. igg pd en ging, moisvarande ) hellador.

Man ser ocksd, atl exporten frin Finland har stigit oerhirt sedan export-
premier infordes. Detta stdr omnimnt 1 utskottels betiinkande, men jag skall
be att fi atergiva dessa uppgifter. Den kvantitet dgg, som exporlerades frin
Finland 1928 var endast 6 {on. Sedan steg exporten 1929 1ill 40 ton, 1930 till
433 ton och 1931 1111 1,874 ton. Del sista aret var exporilvirdet 25,451,984

finska mark. Det iir en avseviird export, som {innarna kommit upp till, sedan
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de inforde dessa exportpremier och detta har ju varit till skada foér fjiderfi-
skotseln 1 vart land. Nu kan man ju siga att den foreslagna tullen skulle ses
med oblida 6gon, nir det giller Danmark och andra linder som exportera hit,
men det 4r Inte s& stor export ifran dessa linder av d4gg som fran Finland. To-
talinférseln av dgg till riket uppgick 1927, 1928 och 1929 11l resp. 161, 248
och 253 ton och den okade under 1930 till 453 och 1931 till icke mindre dn
1,420 ton. Det var saledes en mycket stor import hit férra aret. Okningen
av inforseln under de bada senaste dren skedde samtidigt med att utforseln av
dgg minskades. Under 1929, 1930 och 1931 var utférseln av dgg resp. 5,267,
4,665 och 3,055 ton. Genom dessa forandringar med avseende & in- och utfor-
seln av dgg har vart exportoverskott 1 friga om #igg, som 1929 utgjorde 5,014
ton nu sjunkit si att exportoverskottet 1930 var 4,212 ton och 1931 1,635 ton.
Reservanterna ha sagt, att det &r dessutom att mirka att dggproduktionen i
vart land uppehédlles 1 sidan omfattning, att ett betydande exportoverskott
finnes, samt att inforseln alltjimt méaste anses ringa i foérhillande till konsum-
tionens omfattning. Man kan vil icke siga att ett exportdverskott av 1,635
ton ar ett betydande exportoverskott. Exportdverskottet har varit betydligt
storre féregidende 4r, men det har ju visat sig, att det har gitt ned. Manga
slakta numera ned sina fjaderfan till £51jd av det diliga priset pa iggen. Jag
har hort fran flera hall i landet, att man slaktar ned fjiderfina, dirfér att det
icke lonar sig att ha dem, nir man fir si daligt betalt fér figgen. ‘Omedel-
bart fore pask kom det upp till Stockholm en vagnslast 4gg fran Danmark och
genast f61] priset hir. Man ser ju tydligt, att nir det kommer stora sindningar
av #gg inverkar det pd priset p4 den inhemska marknaden. Det kommer for
mycket pd en ging.

Det har 3ven talats om att kvaliteten pa vara svenska agg minga ginger
ar dalig, och man har sagt, att man stundom skickar daliga dgg fran sédra Sve-
rige upp till Norrland. Men d& vill jag siga, att man har gjort mycket under
de senare aren for att fsrhindra den saken, och det nimndes ocksd av den fore-
gaende drade talaren. De atgirder, som man darvid foretagit ha visat sig med-
{6ra en betydande vinst fér #ggproducenterna. Jag tror ocksd for min del
att fjiderfiodlarna ha insett detta och komma dirfor alltjimt att fortsitta pa
den inslagna vigen for att forbattra kvaliteten pd dggen. Men det #r icke
enbart frin sédra Sverige, som det kan komma daliga dgg. Importiggen &ro
icke alltid av s forstklassig kvalitet, som de borde vara. Importen av slakt-
djur har ocksd varit betydlig och gitt upp till en stor summa. Jag skall be att
f3 namna detta 1 det hir sammanhanget. Ar 1931 importerades kott av fji-
defii till en vikt av 258,206 kg och {11l ett virde av 363,919 kronor. Det ar
saledes en mycket stor import aven av slaktdjur hit till landet.

Hir har drligen, dtminstone under de sista &ren, beviljats statsanslag pa
40,000 kronor till fjaderfiaskotsel, och det gores ju mycket alltjamt for att upp-
hjilpa denna gren av den animala produktionen. D4 borde vil samtidigt tillses,
att 1 fortsdttningen beredes avsittning for denna produktion s att det icke
blir nagon tillbakagang och att det arbete, som under arens lopp blivit nedlagt
pa detta omrade, icke blir tillspillogivet. Har talas om arbetsloshet. Ja, det
ar manga, som ha noédgats sld sig pa fjaderfiaskotsel, darfor att de icke haft
nagot annat att gora. Det dr tydligt, att om de icke hade denna verksamhet
skulle ménga av dem kanske inte ha nigra inkomster och manga ganger bli
hianvisade till att g& alldeles sysslolésa. Jag kan icke forstd annat, dn att det
skulle Annu mera befordra arbetslésheten, om vi icke géra nagonting fér att
héalla denna niringsgren i gang. Det ir dessutom mindre jordbrukare, egnahems-
dgare och lantarbetare, som 1 allt storre utstrickning slagit sig pa fjaderfa-
skitsel, vilken forr varit ritt lonande, och 1 allminhet givit ganska god ersitt-
ning for det utforda arbetet.
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Har har talats mycket om den animala produktionen och om stéd f6r den-
samma. Jag har nyligen list ett uttalande — jag tror det var i forra vec-
kan — av en socialdemokratisk kammarledamot i den fragan, som uttalade,
att de stora jordbruken ha fatt hjilp till bade spannméalsodlingen och socker-
betsodlingen, men att man for den animaliska produktionen icke limnat na-
gon hjalp. Hir &r 1 alla fall ett tillfalle, dir riksdagen kan visa sin vil-
vilja gentemot dessa mindre jordbrukare si att de kunna fa battre lon for
det arbete, de utféra. Man kan ju siga, att det ar en principfraga, hur man
skall ligga en sidan understsdjande verksamhet. Det ar ménga av kamma-
rens ledamiter, som icke vilja gd med p& denna hjilp, darfér att den skulle
limnas i form av tull. Men det lir icke g& att komma fram nagon annan vag,
om man vill vinna ésyftat resultat. Jag skall be att fi nimna, att nir dessa
motioner vicktes i slutet av januari beriknades att dggpriset, med det pris,
som d& var gillande, hade fallit med over 20 %. Nu har det fallit betydligt
mera. Samtidigt ha kraftfoderpriserna stigit avsevirt mot vad som varit
gillande under sommaren och p& héstsidan, och det behdvs verkligen nagon
hjalp fér att fjaderfaodlarna skola kunna fortsitta med denna niringsgren
och slippa slakta ned djuren, si att vi bli helt och hallet beroende av impor-
ten av dgg. Exportpriserna ha under vissa ar varit betydligi ligre #n im-
portpriserna. S84 var forhallandet 1927. D& var noteringen 1.69 kr. for ex-
portaggen, och vi fingo vid import betala ett pris av i medeltal 1.77 kr. 1928
var exportpriset 1.69 kr. och importpriset kr. 2.11. Vi ha siledes betalat 42
dre mera for importerade figg &n vi fatt for vara exportigg, om man tar me-
delpriset. S& var det @ven 1929 ehuru skillnaden di var 29 6re. Nu kan
det ju framhéllas att de olika tiderna fér export och import av igg ha en viss
betydelse for bedomandet av den frigan, men jag tror i alla fall att det ar
belysande for att vi icke hir i landet kunna f3 billiga #igg precis de tider,
nir vi behéva dem.

Ja, som jag forut framhallit, ar det onskvirt att kammaren nu gir med
P det stod som foreslagits och det stodet ar icke sirskilt hogt tilltaget. Det
hade behovts en tull pa 40 ore och vil det, om man skulle kunnat mota den
dumping, som férekommer fran Finland, men utskottet har icke ansett sig
kunna gé s& léngt utan har ansett att en tull pa 20 re for narvarande skulle
vara skialig.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till bevillningsutskottets hemstillan.

Herr Anderson i Storegérden: Herr Lovgren ansig, att den hir tullat-
girden skulle leda till vissa komplikationer med Finland, och han sade, att
man kunde vinta att Finland svarade med samma mynt. Nu ligger det ty-
virr pa detta omrdde till s, att det ir Finland, som tagit initiativet till att
upptrida illojalt pa dgghandelns omride genom de betydande exportpremier,
som Finland utbetalar. Detta har ju bidragit till en sinkning av priset pa
dggmarknaden och &stadkommit en prissinkning. som sannolikt icke eljest
hade kommit till stind p& den internationella marknaden.

Den motion, som viickts av herr Lindman och herr Trygger, avser ju, som
bekant, icke att hindra iggimporten fran Danmark i den man den avser att
tillfredsstilla ett underskott, som uppstar under tider, d& man icke utan en
dylik import kan héilla en jimn exportkvantitet. Direst man icke hade med
den saken att ordna méste givetvis tullsatsen sittas till det belopp, som den
finska exportpremien uppgir till, eller ungefir 40 ore per kg. Orsaken varfor
denna tullsats icke foreslagits ir, som jag nimnde. den. att en del av denna
import under vissa forhallanden kan vara énskvird. Men dven om man vill
giva detta erkiinnande kan man dock icke pista, att det ir rikligt att vi har
1 landet slippa in 4igg, som subventioneras frin Finland pa sitt hir sker,
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ty da skulle de svenska #dggproducenterna & andra sidan fa en forsvarad ex-
port darfor att dess exportpremier givetvis inverka pa den ovriga exporten
och pa prissittningen. Det ar ju tillging och efterfragan, som reglerar pri-
serna, och om nu en stat premierar adggexport genom exportpremier, inverkar
detta si att det blir en uppsjé av igg pa virldsmarknaden. Dessa finska dgg
— och #ven lettiska dgg — med exportpremier hamna dels 1 Sverige, dels 1
Danmark och dels i andra linder och medféra en prissinkande verkan. Jag
tror icke, att det ar rimligt, att man later dessa verkningar gd ut over var
egen marknad och dirmed forsimra ett prislige p&d omradet, som for nir-
varande #r langt ifr&n tillfredsstillande. Jag tror, att om man éverhuvud
taget vill fora en handelspolitik, som kan tillfredsstilla vira ekonomiska in-
tressen, maste man i sadana situationer svara med samma mynt. Man miste
mota sddana handelspolitiska atgarder, nar de vidtagas fran frimmande sta-
ters sida, och gor man icke detta blir till sist naringslivet 1 vart land alldeles
forklamt och far icke mojligheter att reda sig.

Herr Lovgren ville gora gillande att denna efterldtenhet mot importen, som
vi hir ha visat, skulle vara fordelaktig for oss. Jag tror icke pa detta
och handelssiffrorna visa nigonting helt annat. Vi importerade i fjol for
nara 1 miljon kronor mera om dagen, in vi exporterade. Jag tror icke, att
det gar att uppehalla nagot sidant i lingden. Vi miste se till att debet och
kredit gir ihop i var handelsbalans. Man bér darfor icke tillata en in-
forsel i vilken omfattning som helst av sidana varor, som vi sjilva hir kunna
framstalla i tillricklig omfattning. Aggmarknaden #r ett omrdde, ddr vi
ha en produktion, som mer &n vil tiacker behovet. Importbehov av dgg fore-
ligger siledes icke, den kopkraft for utlandska varor, som &r tillfinnandes
i landet kan liggas ned p& andra och nyttigare varuimporter #n dggimport,
och jag tror, att mycket starka skal tala for den tulldtgird, som har ar
foreslagen. Den ar ingalunda en langt gdende protektionistisk atgard wutan
en mycket forsiktigt tilltagen tull, som kan giva dgghanteringen nagot stod
i en prekiir situation.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets betinkande.

Herr Andersson i Dunker: Herr talman! D4 jag ar motioner 1 denna friga,
skall jag be att fa siga négra ord.

Att aggproduktionen har i landet ar stor, det veta vi ju alla, men att den ar
s& stor, att dess virde per ar kan beriiknas till ungefir samma varde som en
medelgod veteskord, det dr nog icke alla som kinna till, men sa lir dock vara
forhallandet. Att produktionen har 6kat i den utstrickning som skett beror
givetvis pa att priserna under tidigare ar varit relativt goda, vilket naturligt-
vis medfsrt ett alltmer 6kat intresse for denna produktion. Aggproduktionen
och honsskoétseln ar ju for praktiskt taget alla jordbrukare, bade stora och sméi,
en mer eller mindre visentlig bindring, och detta giller icke bara jordbrukarna
utan aven jordbruksarbetare, ligenhetsigare och manga andra, vilka dven édro
aggproducenter 1 ganska stor utstrickning. For méanga utgdér aggproduktio-
nen deras storsta, ja, kanske enda inkomst.

Under de sista aren har emellertid, sdsom vi litet var kinna till, priserna pa
agg sjunkit hogst avseviirt och fran att tidigare ha varit en god inkomstkilla,
har iggproduktionen numera for de flesta dggproducenter blivit en killa till
bekymmer och férluster. Tidigare fick man &tminstone vissa tider pa aret ett
relativt hogt pris, ty pa hosten och vintern betalades ju dggen med ganska goda
priser, men {6r nirvarande och sirskilt under den nu gingna vintern ha ju pri-
serna varit, man kan siga, urusla. Jag har hort beriittas frdn min hembygd
huru dggen fér niarvarande betalas med 50, 60, mojligen 70 6re per kilogram.
Att det rader synnerligen liga priser dven for konsumtionen i stiderna, kan
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man ju se 1 skyltfonstren hir 1 Stockholm, dir det bjudes ut dgg i minut for
1 krona och 1 krona 10 6re per kilogram.

Det ar ocksd klart for de allra flesta dggproducenter, att blir det ingen for-
battring med priserna, s& gir det helt enkelt icke att fortsitta med produktio-
nen. Man frigar sig ocksi vad orsakerna kunna vara till att priserna gatt ned
sd ofantligt som de gjort pa sista dret. Man har da funnit att hir som pa s&
manga andra omraden ir det importen, man kan siga den mycket stora impor-
ten, som pressar ned priserna. S& snart produktionen har i landet minskas né-
gott, och priserna tendera att stiga, si ir genast importen firdig att sitta in och
vriaka hit stora miangder 4gg, och si pressas priserna ned igen. Nir man sedan
finner, att 4ggimporten, som vi veta och som vi fér vrigt hort forut hir i dag,
gynnas av exportpremierna 1 Finland, s& dr det icke alls underligt, att konkur-
rensen blir synnerligen pressande.

Att soka resa nigot hinder mot importen har darfér blivit ett mycket stort
intresse for alla dggproducenter. Det hdjes nog roster, som férmena, att det
riktigaste hade varit ett fullstindigt importférbud, och det hade nog ocksd va-
rit det allra effektivaste, men det ar ju icke tinkbart att 3 ett sddant férbud ge-
nomfért, och det vore kanske icke heller si lyckligt i alla avseenden. Vi, som
motionerat 1 saken, ha darfér tinkt oss, att en effektiv tull skulle vara tillrick-
lig for att skapa det hinder fér importen, som vi trott vara nédvindigt. En
effektiv tull skulle 4tminstone under vissa tider p4 &ret ganska vasentligt kun-
na hija priserna, nimligen under de tider, d4 produktionen har ar relativt liten,
d. v. s. under hésten och vintern. Det dr ndmligen klart, att iven om man icke
hela &ret kunde fa nytta av tullen, s kunde man kanske under ett flertal ma-
nader av aret dock f& litet bittre priser, och hdrigenom skulle man ju fi ett
bittre genomsnittspris &n som ir mojligt att fa utan tull.

I vir motion hade vi féreslagit en tull av 50 ore per kilogram och detta nir-
mast med tanke pa att hirigenom kunna fullt neutralisera de finska exportpre-
mierna. Utskottet har ju icke velat ga si langt utan foreslar en tull av 20 ore
per kilogram. For min del tror jag icke, att denna tull ar tillsacklig for att ska-
pa ett tillrickligt effektivt skydd mot importen, men det lir vil inte finnas na-
gon utsikt att f4 kammaren och riksdagen att gd med pa nigot hogre tullskydd
in vad bevillningsutskottet foreslagit, och di far man vil resonera som si, att
det dr bittre med nagot 4n intet. Jag skall darfor, herr talman, for min del
noja mig med att yrka bifall till vad utskottet foreslagit.

Herr Livgren: Ja, herr talman, exportsverskottets nedgang, som herr
Heiding konstaterade, ar naturligtvis ganska betydande, om man ser det mot
bakgrunden av siffrorna for dren 1928, 1929 och 1930. Men om man tar med i
berikningen siffrorna for 1925, s& finner man, att vi ha ett exportiverskott, som
ir nio ganger si stort som det var 1925. Vi finna vidare, att &r 1926 hade vi en
import pa 1,092 ton, en import som gick ned under de féljande aren for att &ter
stiga under féregiende ar. Overhuvud taget visa de siffror, som finnas har, att
fluktuationerna #ro ganska stora pa detta produktionsomride. Jag skulle i det-
ta sammanhang vilja pipeka en sak, som Ar av en viss betydelse, nigot som
ocksd erkindes av herr Anderson i Storegirden, nimligen att var avsittning
av dgg pa virldsmarknaden gynnas, om vi kunna halla leveranserna s& jimna
som mojligt vid olika tider pé aret. Ur den synpunkten dr importen faktiskt av
virde for vara svenska exportérer, ty importen gir det mojligt att halla export-
leveranserna lugna och jimna, si att inga stérningar uppstd i denna trafik.
Jag tror darfor, att herr Anderson 1 Storegérden har alldeles ritt, nir han si-
ger, att 1mport under vissa forhallanden #r onskvird. Savitt jag kan forsta
och sdvitt jag funnit under 6verliggningarna 1 utskottet, har icke heller den fria
importen hittills medfért ndgra nackdelar for svensk iggproduktion.
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Niar herr Anderson 1 Storegdrden talade om handelsbalansen, kom jag att
tinka pa en gammal historia. Herr Anderson sade. att vi hade ett importéver-
skott pa 1 miljon kronor om dagen under forlidet ar, och han betraktar uppen-
barligen detta som en olycka. Jag far da siga, att vi kunna vil nidppeligen
képa for mera dn vad vi ha pengar att kopa for. I den méan var export gar ned,
s& kommer 1 sinom tid ocksd en nedging f6r importens vidkommande. Det ar
inte alldeles riktigt att anvinda handelsbalansens siffror pa det sitt, som herr
Anderson gjorde. Och nu skall jag, om han icke blir alltfér forolampad, be
att fa illustrera detta med att beritta en gammal historia.

Antag att det 4r en gumma 1 Haparanda, som forsorjer sig med att silja pep-
parkakor pad torget i Torned. Antag vidare, att hon p& morgonen gar till
Torned med en korg pepparkakor, virda 4 kronor. Nar hon passerar genom
tullen i Haparanda, bokféra vi alltsi en export av 4 kronor. Sedan siljer hon
pepparkakorna i Torned med 25 % fortjinst och d& har hon alltsi 5 kronor i
kontanter, medan korgen #r tom. Dirpa koper hon nya varor, dels for sitt uppe-
hille och dels f6r att fornya sitt pepparkaksforrad. S& gar hon tillbaka genom
tullen i Haparanda, och si bokfores viardet av importen med 5 kronor. Har nu
herr Anderson i Storegirden ritt, s& har gumman forlorat 1 krona under da-
gens lopp, men har jag och de som dela min syn pa handelsbalansens problem
ritt, s4 har hon fértjanat 1 krona under dagens lopp. Det hela beror dirpa, att
det hirvidlag icke &r friga om jimforbara siffror. Men vid vartenda valméte,
dar man triffar bondeférbundare och hégermin, far publiken i sig dessa ojim-
forbara siffror, som utgivas fér heliga och oantastbara, ehuru det som sagt
ror sig om ojimforbara storheter. Det kan mahinda vara riktigt att nagot
reagera mot den saken. Om herr Anderson i Storegarden riknar in exempelvis
den stora, 1 vir osynliga export ingdende post, som heter fraktinkomster av var
trafik p& utlandet med vara egna fartyg, si skulle ju balansen utvisa en helt
annan stillning 4n om man bara jamfér export- och importsiffrorna.

Herr talman! Jag skall icke upptaga tiden mycket lingre med detta utan
ber endast f4 kongtatera att ett bifall till utskottets férslag med all sannolikhet
icke gagnar de svenska aggproducenterna, men diremot sannolikt skadar andra
befogade svenska intressen.

Herr Forssell: Herr talman! Jag skulle vilja ifragasitta, om icke moj-
ligen denna fraga behandlas med kanske nigon 6verdrift & omse sidor. Jag
skulle kunna tinka mig, att de som tala foér saken, fist nigot for stora for-
hoppningar vid resultatet av en seger for utskottets linje, och jag skulle ocksa
kunna téinka mig, att de som tala mot utskottets forslag, darvid fast alltfor
stora farhigor.

Det forefaller alldeles uppenbart, att den regeln, att nir det foreligger ett
exportoverskott pa en vara, si madste det vara virldsmarknadspriset, som be-
stimmer varans pris, den regeln lir man vil icke komma ifran, den giller ju,
generellt atminstone. I detla fallet &r det ju ocksd en annan omstindighet,
som vil dven gor sig gillande. Jag har observerat, nar jag list igenom hand-
lingarna i malet, att importen av #gg for nirvarande gar upp till, jag tror det
ar 23 miljoner stycken under det sista &r, fér vilket kinda siffror féreligga.
Vidare far man veta, att under de sista &ren har det drivits en mycket stark
verksamhet bide frin statens och fran enskildas sida for att 6ka var inhemska
aggproduktion. Det framgér av limnade siffror, att under &ren 1927—1929 har
den inhemska #ggproduktionen okats frén, jag vill minnas, 593 miljoner igg
per ar till 634 miljoner per &r. P4 vart och ett av dessa tvd ar har det alltsd
varit en 6kning per r av cirka 20 miljoner stycken igg.

Om man nu gor det tankeexperimentet, att man skulle lyckas att alldeles fa
bort importen utifrin, s& skulle ju 1 alla fall, tack vare det intensiva arbete,
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som pagar inom riket, niir det giller att driva upp produktionen inom denna
niringsgren, resultatet indd bli en mycket flyktig lycka. Den inhemska pro-
duktionen skulle stindigt 6ka med ungefiar samma siffror som den férsvin-
nande importen. Detta skulle ju taga bort den ekonomiska effekten for den
inhemska produktionen av importens bortfallande. Ty man skall ju icke tro,
att man kan avbryta ett sidant arbete pid den inhemska produktionens ékning,
som jag nyss talade om, ungefir si som nir man trycker pa en elektrisk knapp
1 vaggen. Nu &r det ingen som ifragasitter, att hela importen skall falla bort,
utan man talar tvirtom — det gir aven utskottet — om att en viss import ar
nédvandig for att reglera tillgdngen aret runt, och di galler ju min argumen-
tering sd mycket starkare.

Navil, herr talman, dessa 6vervaganden skulle vil nirmast fora till den
slutsatsen, att man utan vidare borde yrka avslag pa det hela sdsom fullstin-
digt meningslost. Jag tror emellertid icke, att det ar s& alldeles meningslost.
Det forefaller av handlingarna, som foreligga, som om #ggproduktionen i en
viss del av landet, jag menar grinsprovinserna i norr, skulle pad grund av det
nira geografiska liget till Finland, dir man starkt gynnar sin dggexport, och
for ovrigt pa grund av fraktforhallandena inom Sverige, ha en alldeles sirskilt
stor oligenhet av nu raddande forhallanden. Niar jag for min del darfor icke
skall motsitta mig utskottets forslag, si #r det av den anledningen, att jag
hyser en forhoppning, att detta skall vara ett forssk att, i ndgon mén &tmin-
stone, hjilpa dessa producenter diruppe i dessa viktiga grinsprovinser emot
detta tryck ifrin en synbarligen 6vermiktig konkurrens fran den nirligeande
grannen. Detta ar helt enkelt frdn min sida skilet varfor jag icke motsitter
mig detta utskottets forslag utan kommer att rosta for detsamma. Xort och
gott, jag hoppas, att effekten skall bli ett lokalt begrinsat stod for ett bety-
delsefullt samhillselement i dessa viktiga gransprovinser.

Herr Lovgren anférde mot denna argumentering, att det gir 4ndd inte rik-
tigt for sig att komma med ett sidant beslut som utskottet tillstyrkt, i denna
tid av arbetsloshet och med vira vixande skaror av arbetslésa. Jag mése siga,
att detta argument frdn herr Lévgrens sida skulle berért mig betydligt mera
kinnbart, om han kunnat gora gillande, att staten visat dessa arbetslgsa nigon
kallsinnighet vid sin hjialpverksamhet. Detta dr vil 4ndd knappast fallet. Jag
erinrar om, vi ha det alla i ganska firskt minne, att det icke &r manga dagar
sedan staten beslét att engagera sig med 215 miljoner kronor i ett visst fore-
tag, och detta motiverades just med hiansynen till de arbetslésa. Staten har
alltsd helt nyligen tagit pé sig betydande risker med hinsyn till de arbetslésa
och har for 6vrigt dven 1 andra fall visat mycket intresse, och berittigat in-
tresse, 1 manga fall, s& att jag tycker inte, att det ar riktigt pa sin plats att
anfora det argumentet.

Innan jag slutar, skall jag, herr talman, be att fa tilligga dnnu en reflexion.
Herrarna ha sikerligen observerat, hur dessa frigor om stéd och hjilp, s&
langt man kan, at svenska jordbruket, kommit splitirade och bitvis, en fraga
ena veckan, en annan friga den andra veckan. Men nir man ser pi dessa
sporsmél, kommer man 1 alla fall till det resultatet, att de samt och synnerli-
gen sammanhinga med svenska jordbrukets —— jag talar hir bide om spann-
malsproduktionen och den animaliska produktionen — stora skuldsidttnings-
kris. Det skulle vara av intresse att fa veta, om vi icke ndgon gang vid denna
riksdag kunde fa detta stora, for alla de speciella frigorna gemensamma, pro-
blem dryftat hir i kammaren. Denna friga om skuldsittningskrisen har varit
uppe hir forut och kanske nigot bagatelliserats, men jag vill erinra om att
vid svenska lantbruksveckan, som hélls hir fér nigon tid sedan, var detta
sporsmal det centrala, det som fingade allas intresse. Det ar ju fo6r en enskild
motiondr 1 riksdagen sjilvfallet alldeles omgjligt att ligga fram forslag som
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kunna bemistra detta problem. Jag vagar darfor rikta till regeringen en vord-
sam hemstallan att folja frigan med verklig uppmirksamhet. Jag erinrar om
att det sammansatta utskott, som férliden var handlade fragan om understsd
4t jordbruksniringen, sade ifrin, att det férutsatte, att vederborande foljde
skuldsittningsfragan med stor uppméarksamhet. Vi ha nu icke mer én sex el-
ler sju veckor kvar till riksdagens slut. Det vore vilbetinkt, om riksdagen
dessforinnan finge nagot tillfalle att taga denna stora friga under overvigan-
de. Jag vagar diarfér som sagt i detta sammanhang rikta till regeringen en
vordsam hemstillan, att icke dessa for jordbruket sa viktiga fragor behandlas
»stykkevis og delt», som skalden siger, utan att tillfalle beredes riksdagen
att behandla dem i ett storre sammanhang.

Herr Olsson 1 Ramsta: Herr talman! Jag ber forst f4 konstatera, att den
omstindigheten, att debatten flyter i si lugnt och sakta tempo, tyder pd att
reservanterna taga saken ganska lugnt. De erkinna allmént, att det rider
missforhallanden, och att man far fista det storsta avseende vid att den finska
staten bedriver dumping. Nu siger herr Lovgren, att detta forslag kan icke
gagna #ggproducenterna det ringaste, men att det kommer att skada landet
i dess helhet. I vad méan det kommer att gagna Adggproducenterna #ir icke
s& gott att rikna ut, men sikert ar, att det kommer i viss man att férsvara
for finnarna att skicka ut 4gg, nar vi taga bort halva exportpremien. Och
vad giller de danska dggen, kommer tullen att férsvara importen av dem hit
i stor grad. Under sidana férhillanden dr det icke orimligt, att Sveriges
smafolk, som producerar agg, far den svenska marknaden skyddad for sin del.

Nu siger en del, att det blir handelsvinst fér Sverige, om vi exportera igg
till England och inképa agg utifrin. Men herrama finna av utredningen,
att priset pa& importerade dgg har 6verstigit exportpriset ar 1927 med 8 ore,
ar 1928 med 42 ore, ar 1929 med 29 ore och &r 1930 med 3 6re, under det
att priset ar 1931 balanserar timligen jimnt. Jag frigar di, om det ar
nigot att tjina pa att kopa dyrare och silja billigare? Jag kan icke finna,
att det blir nigon vinst 1 handelsbalansen p& att képa dyrare och silja bil-
ligare. Nu ligger saken si till, att om man finner det lampligt att 1ata 1m-
porten fortgd de tider av Aret, d& vi ha mindre tillgdng pid agg, sé visar
det sig, att finnarna med hjalp av sina exportpremier hilla samma export
under hela aret. Det flyter en jamn import fran Finland hela aret pd grund
av exportpremierna. Under sidana forhéllanden forefaller det hogst markvir-
digt, att man séker motarbeta ett forslag om tull av 20 ore per kg. dgg. Vi
maste g& till en sidan avvigning av tulltaxan, att vi fa tullsatser, som sta 1
fsrhallande till varans framstillningsvirde och det arbete, som nedlagts pa
varan. DA vi varit med pi tullsatser for industriens produkter, skola vi d&
haja till f6r en rittvis avvagning, nédr det giller jordbrukets produkter. Ni
haja verkligen till for en avvigning hir. Nar vi ha dumping, forefaller detta
mig hogst anmarkningsvirt. Jag far siga, att detta tullforslag ar tilltaget pa
ett sidant sitt, att man icke, nir man tinker p4 dumpingen, kan siga, att det
ar for hogt. Vi ha sagt, att om det vore normala forhéllanden, skulle vi icke
ha anledning 2tt g in p& forslaget. Men det ar abnorma forhallanden, som
gjort, att bevillningsutskottet fatt majoritet for forslaget.

Jag skall icke upptaga tiden lingre, men jag far siga, att nar de, som salja
agg till exportforeningarna, f4 58 ore per kg., si &r niringen icke lonande.
Medelpriset, som finnes utriknat for aren 1930 och 1931, var for 4r 1930 1: 24
per tjog, och for 1931 hade det sjunkit till 1:05 kr. Under sadana férhallanden
41 det icke mer &n rimligt, att staten gor nigot for att skydda naringen. Om det
funnes nigon annan mojlighet &n tullvigen for att skydda niringen, si skall
jag girna ge min rost for bifall till ett sadant fsrslag, men ndgot sddant for-
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slag har icke framkommit. Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till uiskot-
tets hemstillan.

Herr Werner: Herr {alman! Reservanterna anse icke den dumping, som
bedrives fran finsk sida, ofarlig, utan tvirtom ha reservanterna i sin reserva-
tion papekat, att denna inger betinkligheter av allvarligaste art. Det torde
icke vara farligt att siiga, att vi tidigate haft och fortfarande ha import fran
linder, som icke tillimpa de dumpingmetoder, som nu férekomma fran finsk
sida. Men tullen triffar dven dessa. Nir herr Olsson i Ramsta pekade pa
tabellen pa sid. 3 och talade om att importpriset #r storre an exportpriset —
42 ore hogre 1928 och 29 ore hégre 1929 — s3 sade han, att det vore ingen
idé att importera dyrare och silja billigare. Det kan i viss mén vara sant,
men man kan dven omkasta frigan och ur dessa siffror taga ett bevis for
att det icke dr importpriset, som ir avgérande for de linder, som exportera tio
ginger mer in de importera. Det blir exportpriset, som 4r avgdrande for
priset hir hemma. Jag tvivlar pd att herr Olsson i Ramsta skulle finna
det vara nagon fordel for de svenska aggproducenterna, om de finge sin
marknad inskriinkt till hemmamarknaden, sd att iggoverskottet icke kunde
gd ifrin oss. Faran finnes; den ir icke overskattad. D& Finland har en ex-
portpremie av 43 ore per kg., 4r det naturligt, att finnarna, om vi genomfora
den nu foreslagna tullen, soka dirigera sitt verskott till andra linder, som nu
kopa av oss. Tyskland och England.

Det ir ocksé en annan sak, som jag vill peka p3, nimligen att det ar icke
bara 1 ar, som vi haft si stort exportsverskott. Utskottet talar om inforseln
under senare ar och bérjar med 1927. Men vi hade en inforsel under 1926,
som var 1,092 ton, alltsd obetydligt mindre &n nu. Det exportsverskott, som vi
d3 hade. var 738 ton till ett virde av 1,647,000 kronor. Exportoverskottet un-
der ar 1931 var 1,635 ton och virdet av éverskottet var 2,071,000 kronor, trots
denna dumping, som kom frén Finland, som icke rér sig om mera #n 35 pro-
cent av importen. Den huvudsakligaste delen kommer fran linder, med vilka
vi sedan gammalt ha stora handelsforbindelser och som icke tillimpa de me-
toder, som man hir anvinder sdsom argument for tull. Vid siadant forhal-
lande kan jag icke finna, att det for produktionen vore fordelaktigt med den-
na tullhistoria. Det blir exportpriset, som blir avgorande. I viss man ar det
ett konsumentintresse. Jag tror icke, att det under huvuddelen av aret pa-
verkar priset hiir hemma men tullen kommer dock att i viss man utnyttjas.
De klimatiska forhallandena géra. att vi kunna icke uppehélla den jimna ex-
port, som ir forutsittningen for att kunna driva export. Om vi av klimatiska
ckil icke kunna fylla exportbehovet, som vi icke kunna gora under vinterma.-
naderna, sa paverkas prisliget och blir tillgdngen hir hemma mindre under
vintermanaderna, vilket dr av betydelse ur konsumentsynpunkt och omojlig-
gcr exporlen.

Vi skola vara oss sjilva nog och se till det svenska marknadsliget och den
svenska produktionen. Det har talats om att det ir manga sméb, som vi skola
skydda fér utifrdn kommande inforsel. Allt detta kan man skriva under, om
vi kunde hélla konstlade priser inom landets grinser och virldsmarknadens
pris for den exportkvantitet, som skall skickas ut. Men den forutsittningen
finnes icke. och diirfér blir ett ingripande av detta slag en stit mot den ni-
ring, som man iror, att man kan skydda och skaffa hogre priser, higre pri-
ger, som icke dstadkomimas.

Jag tror, att jag med detta kan siga. att man lugnt kan gi pd reservatio-
nen, som, om herr Olsson i Ramsta hallit p4 gamla traditioner, med lottens
hjalp kunnat bliva utskottets hetinkande. Men det faktum, att jag stir pa
reservanternas sida och herr Olsson i Ramsta pa den andra sidan, bor icke
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lura riksdagen att slé in pa en vig, som ofelbart blir ett slag mot dggproduk-
tionen och denna niring, som, di vi komma fram till bittre tider, har m&j-
lighet att sla sig fram. Dessutom kan det icke vara farligt att siga, att det
kan befaras, att de linder, mot vilka denna tull i férsta hand kommer att
rikta sig, kunna bliva irriterade och stka utéva repressalier, som icke bara
for de smé stugornas folk kunna bliva obehagliga utan som kunna komma
att menligt paverka hela‘handelsbalansen, som betyder si& mycket. Jag ber,
herr talman, att fa yrka bifall till reservationen.

Herr Anderson i Storegiarden: Herr talman! Det dr ingalunda ndgon
sverskattning av saken, som foranlett mig att ansluta mig till forslaget. Vi
ha inrittat oss for att uppehalla en ganska stor dggexport men det ar icke
den saken det galler, utan har vill man soka hindra den prispressande im-
porten. Det ar icke den import, som icke &r prispressande, importen av 4gg,
som betalas hogre under de sisonger, di den svenska #ggproduktionen &r
s& liten, att den icke ricker till, det ar icke den importen vi vinda oss emot,
utan den import vi vinda oss emot ir den prispressande importen, den import
som forstor hemmamarknaden.

Herr Lovgren har en underbar handelspolitik. Han talar om svenska
handelsflottan i utlindsk sjofart och att alla poster skola komma med, som
kunna komma pd debet- eller kreditsidan. Men &ven om handelsbalansen
utriknas pa det sattet, vilket dr riktigt, s blir den i alla fall negativ, och
med en negativ handelsbalans kunna vi icke uppehalla oss i langden, utan
vi méaste ritta importen efter exporten. D& kan man visserligen siga, att
vi kunna képa och leva livets glada dagar, s& linge vi ha négot att betala
med, men den andra vigen ar férnuftigare. Lat oss begrinsa den import, som
ir overflodig, och astadkomma den utjimning i handelsbalansen, som ar onsk-
vird. Nar det hir giller en exportniring, som har behov av skydd, da sidger
man att exportmarknaden bestimmer priset pa #gg och tullen har ingen
betydelse. Si resonerar man icke inom industrien. Man anser dir, att in-
dustrien 1 svara tider bor repliera p4 hemmamarknaden och bér ha den s&-
som huvudavsittningsomrade och sedan dirifran stka tringa ut pd virlds-
marknaden. Det &r den princip, som tillimpas i andra linder, att man for-
séker giva industrien en fast marknad hemma, och med denna méjlighet till
bas kan den fa exportera sitt overskott. Den fria konkurrensen péd hemma-
marknaden kan bli for starkt prispressande, och dithdn ha vi kommit pa dgg-
marknaden.

Jag kan namna, att en industri, som star herr Lovgren nira och har be-
tydelse for Norrlands vidkommande — t. ex. grovpappersindustrien — en
stor exportindustri, dar prisnivin pd virldsmarknaden skulle vara bestim-
mande, men det har icke hindrat, utan trots 10 procents avsittning inom landet
har den levat pa det tullskydd den har. Det &r salunda A och O. Om man
vill fora en riktig handelspolitik, som kan vara ekonomiskt tillfredsstillande
for landet, far man icke offra mera av hemmamarknaden in att man ser till,
att man for den hemmamarknad man offrar kan vinna ersittning pa varlds-
marknaden. Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall 111l utskottets hem-
stallan.

Herr Lindman: Herr talman! Enligt min mening fi vi icke underskatta
aggproduktionen och fjaderfaskotseln. Jag kommer ihag — det ligger 40
ar tillbaka i tiden — da jag sjalv bildade en tjaderfaavelsforening 1 Givle-
borgs lin. Den vixte till, och man blev alldeles forbluffad, d4 man fann,
hur litet dessférinnan folk brytt sig om att halla sig med hoéns, men nu tog
sig sméafolket an med hoénsavel och produktion av @gg. Jag var sekreterare
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1 féreningen och vid det tillfallet studerade Jag litet litteratur om saken. Man
kan icke vara sekreterare i en forening utan att veta nagot, och det lilla jag
visste om héns var icke tillrickligt, utan jag méste som sagt bedriva studier.
D4 liste jag frén Amerika, att man p& den tiden uppskattade den ameri-
kanska produktionen av vete till ligre belopp #in fyiderfaproduktionen 1 For-
enta staterna. En sidan betydelse kan iggproduktionen ha. Det &r icke
s& 1 vart land, men om herrarna se pa siffrorna i betiinkandet, s& var 1929
virdet endast av Aggproduktionen éver 57 miljoner kronor. Jag vet icke
vad det betyder fér nirvarande, om man tar hela fjaderfaproduktionen, men
att det dr av stor betydelse kan man utgd ifran.

Jag begirde ordet med anledning av herr Lévgrens yttrande. Jag har
funnit, ndr herr Lovgren talar, foretridesvis i Norrlandsfrigor, hur han
ofantligt, och med riitta, 6mmar for folket i Norrbotten. Han har lyckats
skapa fram sté6d for en stor niring i Kalix. Han sitter med i styrelsen for
foretaget, och han har &stadkommit ett synnerligen starkt stéd av stats-
makterna for denna niring i form av aktieteckning, lan, m. m. Jo, jo men-
sann, det behéver man icke ruska pa huvudet fér, men jag skall icke taga
upp tiden med att tala om det; det blir nog tillfille till det en annan géng.
Jag vill bara erinra om att di hérde man andra toner om hur stark hjalp
man behévde. Nu tinker jag: Varfor kan ej herr Lévgren gora nagot for
att frimja fjiderfiskotseln 1 Norrbotten? Om han bildade en forening, som
Jag gjorde foér 40 ar sedan, finge den kanske stor betydelse fér en mangd
minniskor, arbetslgsa, smabrukare och vilka som helst. Jag vill nimna nagra
siffror rérande importen vid Haparanda tullkammare. De borde sirskilt in-
tressera herr Lovgren. Det visar sig, att den finska exportforeningen verkat
sd, att importen vid Haparanda tullkammare, som ar 1929 icke var nagot att
tala om, bara 557 kilogram, ar 1930 stigit till 174,188 kilogram. Det &r
vad som skett inom herr Liovgrens distrikt diruppe. Om man tinker pa, vad
det betyder fér den spirande fjiderfiavelsféreningen — jag har hort av
landshévdingen i Norrbottens lin, att den haller pa att spira upp, och att
man kan driva fjiderfiskétsel i Norrbottens lin 1 trots av klimatet — s&
forefaller det mig ganska underligt, att just herr Lévgren ej vill taga vara
pd det och soka stivja importen, just med tanke pa hans speciella omrade i
Norrbotten.

Vad sjilva huvudfrdgan betriffar, nimligen rérande landet i ovrigt, be-
héver jag ej vidare yttra mig utéver vad som tidigare sagts. Hir har talats
om import och export o. s. v. For mig ar det klart, att frégan huvudsak-
ligen 4r en prisfriga trots allt som siges i motsatt riktning. Man behéver
bara se pa vad priset p4 dgg ar i partihandeln, 57, 58 ére per kilogram, och
bredvid dessa siffror, 57 och 58 ore, stilla den finska exportpremien av 43
ore, for att begripa, hur dessa 43 o6re méste inverka p& prisbildningen pa
dgg 1 vart land, nir importen 4r s& stor som den blivit. Det ir den pris-
bildande effekten, som ar det visentliza. Naturligtvis vill jag ej siga, att
ej betydelsen for handelsbalansen #r stor. Den motviges naturligtvis genom
exportens storlek. Om man 6kar produktionen inom landet, skulle man vilja
hoppas, att exporten blir #nnu stérre. Men det 4r prisbildningen, som ir
avgérande. Om de dgg, som gd over Haparanda, kunna importeras till Norr-
botten med utférselpremie fran Finland, ir det klart, att det ar till skada fér
dem, som driva denna hantering i Norrbotten.

Detta, var, herr talman, egentligen vad jag hade att siiga.

Hans excellens herr statsministern Ekman: Herr talman! Di jag ej kom-
mer att med mitt votum stédja utskottets hemstillan, finner jag anledning att
motivera detia mitt stindpunkttagande.
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Det #ir mycket begripligt, att man fran jordbrukarhall i detta 6gonblick till-
griper varje mojlighet, varigenom man kan stka forbattra jordbruksnaringens
stallning. Det finner jag ur olika synpunkter synnerligen naturligt. Det &r ju
sa, om vi taga sikte pd exempelvis den vara det hir géller, namligen igg, att
man kommit ner i ett prislage, som — det forstir var och en — kan gora jord-
brukarna fortvivlade. Vad produktionen av animaliska jordbruksprodukter
betriffar, befinner den sig ju i ett prislige, som méste inge var och en be-
kymmer.

Jag finner det ocksd foljdriktigt, att man nu &beropar den dumping, som
forekommit fran Finland pa detta omrade. Jag méste ndmligen utga fran en
annan férutsittning an den, som herr Olsson i Ramsta angav, namligen att de
importerade iggen dro dyrare dn dem vi exportera. Det ar val i stallet sa, att
om man, som utskottet gor, aberopar, att dumping sker, méste det innebira,
att man hit infor agg till ligre pris, &n man erhaller i exportlandet och till
ligre pris, 4n som eljest hos oss giller. Ty om man uppger den forutsittnin-
gen, kan man ej tala om dumping. Att 1 samma 6gonblick forsikra att de im-
porterade aggen aro dyrare dn de egna och samtidigt aberopa dumping som
skil for den ifragasatta dtgirden, det gar icke ihop. Jag utgar saledes ifrdn,
att de finska dggen pa grund av exportpremierna vid importen hos oss bli bil-
ligare in vara egna. Orsaken till att det kunnat pavisas sddana siffror, som
anforts, ar, att under vissa tider tidigare ar hiér har ratt brist pd dgg, varfor
priset under sddana perioder varit hogre én eljest under &ret. Men nir det ut-
vecklat sig som pa sista tiden att de importerade dggen i regel salts billigare
an de svenska, kan man ej tala om att de skulle trycka priserna hos oss, sam-
tidigt som man anfor att statistiken visar, att de varit dyrare.

Jag finner emellertid, som jag nyss anfort, naturligt, att dven sddana, som
aro ganska utpriglat frihandelsvinliga, infér de finska exportpremierna stilla
sig pa den stindpunkten att hir behova vi ej taga hinsyn till vanliga handels-
principer, utan hir forekommer en inférsel, som ar paverkad av exportpremier
och har karaktir av dumping. Jag forstdr sadlunda nir utskottet stallt sig pa
den stindpunkten och aberopat detta som ett skél for sin hemstallan. Jag in-
ser dven, att en atgard for prisstegring pa detta omrade bor ha storre sym-
patier &n vissa andra stoédatgirder, darfor att den traffar bade stora och sma
jordbrukare 1 savil norr som soder, om namligen en forbattring verkligen sker
genom den foreslagna atgéirden. For den, som staller sig pa den standpunkten,
att en sadan prisforbattring kommer att foreligga, dr det paturligt, att han
tycker, att betraffande en vara, som produceras savil 1 de minsta som i de stor-
sta hemmen pi landsbygden, en stodaktion bor ifragakomma, sarskilt nar har
vidtagits hjalpatgirder till stod for jordbrukare, som producera spannmal i na-
gon storre utstrickning.

Slutligen forstar jag aven den synpunkten, som gjorts gillande, att hir kan
ej nagot berittigat konsumentintresse anmila sig, darfoér att priserna f. n. 4o
sa liga, att dven om man riknar med dessa 20 dres paligg, blir det ett pris, som
understiger vad dgg 1 allménhet bruka kosta. Ur den synpunkten kan ej kon-
sumentintresset tala om en obefogad férdyring.

Av alla dessa skil summanlagda finner jag det silunda begripligt, att en
hel del av jordbrukets representanter, som eljest ej bruka rikna med tullar
som ett efterstrivansvirt medel for stillningens forbattrande, 1 detta fall vilja
forsoka sig pa saken for att visa, att de dro med om varje atgird som kan upp-
tankas £6r att forbittra jordbrukets stiallning.

Men forutsattningen f6r att man gor négot 1 gverensstimmelse med hela den-
na argumentation méaste vil vara, savitt jag forstar, att man hyser den &ver-
tygelsen, att denna tull medfor en forbattring, en prisstegring, och att &tgirden
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ej endast blir ett slag i luften, som i sig inmebiir vissa risker utan att med-
fora nagra fordelar.

Nu dr det, som vi alla kinna, en regel, vars riktighet icke i allmanhet kan
bestridas, nimligen att nir ett land har 6vermatt av en vara, s att det maste
soka exportera demsamma, exportpriset bestimmer prissittningen. Jag tror,
att 1 det nu foreliggande fallet blir detta hindelsen for hela Syd- och Mellan-
sverige, varifran var diggexport egentligen figer rum. Jag kan ej heller se, att
nagot annat skulle intraffa pd sddama hall, dir man har lokala avsittnings-
centra, i vilka priset ligger hogre &an exportpriset. Vad som &aterstar, dir man
kan tinka sig en prisférhojning, sisom en f51jd av tullen, iro de delar av lan-
det, dir pa grund av trafiksvarigheter man ej kan deltaga i exporten och ej
heller kan tillgodogdra sig konsumtionen pa lokala konsumtionsomriden med
hégre priser. Men for dessa producentgrupper, som man hir skulle gynna, giller,
att de svenska Aggen hemma hos dem std 1 hégre pris in de till sidana om-
riden overforda utlindska dggen. Man har pi sista tiden gjort undersék-
ningar dirom och kommit underfund med, att p& s&dana omraden nistan un-
dantagslést de svenska figgen betinga ett hogre pris #n frin andra linder dit
importerade igg.

Under sidana férhallanden kommer jag fram till, att man hir &r i fard med
att vidtaga en atgird blott f6r att ndgot skall géras, fér att man skall till-
fredsstilla det allménna &nskemadlet, att varje mojlighet att hjilpa jordbruket
skall tillgripas, men dirvid rdkar géra nigot, som icke astadkommer nigon
forbattring 1 liget, medan det déiremot i sig innesluter vissa forlustrisker. Jag
maste d& siiga nej, ehuru jag stir pd den stindpunkten, att nir det finnes
mdjlighet att héja jordbrukets stillning utan att i hogre grad skada nigot an-
nat rimligt intresse, dr jag med. Det kan hiar anféras vissa skil for ett ingri-
pande men de vila samtliga p4 en férutsittning, som enligt min mening ej fin-
nes, namligen att denna tullférhéjning skulle medfsora en prisforbittring i det
stora hela. Jag betraktar utskottets hemstallan 1 stallet som en eftergift for
det over hela virlden framtridande men ej dess mindre beklagliga fenomenet,
att man under ett rent psykologiskt tryck mellan olika linder reser handels-
politiska barridrer, som pd olika omraden forsvara samtligas lige och komma
att forsena den aterhamtning hirutinnan som si val behoves, 1 varje fall inoh
hela Europa.

Det 4r som en sddan missriktad &tgiird jag betraktar det forslag som fore-
ligger och det blir sddan verkan &tgiirden enligt min tro kommer att fa. Da
sa dr fallet, finner jag mig béra rosta for avslag pa utskottets hemstillan.

Herr Lovgren: Herr talman! Jag skall ej bli langvarig.

Hans excellens statsministern har redan papekat det orimliga i det resone-
mang, som férts av herr Olsson 1 Ramsta. Jag behover saledes ej ga in p& den
sidan av saken. Jag begirde ordet for att siga en sak til] herr Forssell. Han
anférde, att statsmakterna upptritt mycket liberalt gent emot de arbetslosa,
s& att de 1 varje fall icke hade nagon anledning att klaga. Det foranleder mig
att stilla den fragan till herr Forssell: Anser herr Forssell, att statsmakternas
hjalp till de arbetslosa varit s utomordentligt liberal, nir av 9,900 arbetslésa
1 Norrbottens lin 4,622 icke ha erhallit ndgon hjilp alls, och nir nidhjalpen
for deras vidkommande, som verkligen erhillit nigonting, ligger si langt 1
underkant, att de sannerligen fa viinda pa slanten bade en och tvd ganger, innan
de slippa den ifran sig?

Gent emot herr Lindman skall jag be att fa siiga, att jag naturligtvis har
sympatier for en norrbottnisk fjiderfiiavel, liksom jag overhuvud taget har
intresse for Norrbottens naringsliv. Men niir jag iir 6vertygad om att 1 varje
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fall denna atgird ej kommer att innebira nigon solid grundval f6r en fjider-
faavel 1 Norrbotter, anser jag ej], att jag bor vara med om den. Dessutom
vill jag pépcka, att handeln med Finland har pagatt genom &rhundraden och,
sdvitt jag forstar, icke medfort ndgra skadliga verkningar for vart land eller
for Norrbottens lin. Diaremot skulle jag vilja péastd, att restriktioner, 1 den
mén de kommit till uttryck frdn nigondera sidan, ha haft skadlig verkan.

Nu ar det s&, att det siljes minst lika mycket danska #gg i Norrbotten som
finska. Atminstone har det varit fallet till sistlidna host. Vidare dr det s,
att Kalixbygden, som jag har starkt intresse for, siljer plank och brider till
Danmark, och jag tycker ej, att denna atgird, som utskottet foreslar, &r en
atgird 1 Oslokonventionens anda. Och jag tycker e] att vi skola ge danskarna
den smocka, som ligger inlindad i utskottets betinkande.

Herr talman! Jag ber att f& yrka bifall till reservationen.

Under detta anférande hade herr forste vice talmannen overtagit ledningen
av kammarens férhandlingar.

Herr Viistberz: Herr talman! Jag begiirde ordet, nar herr Forssell ut-
tryckte bekymmer for honsen som promenerade uppe vid finska grinsen.
Det inbjuder till att limna ett par sifferuppgifter, som jag tror kunna re-
ducera hans bekymmer till dess ritta proportioner. Om man tar jordbruks-
utredningens siffror angdende dggprodukiionens virde, i ton riknat, var det 1
Gétaland 1,400 och i Norrland 1,700 kronor; och om man vidare erfar, att
frakten pa #dgg fran Malmo till Boden f6r mindre partier pd mellan 20 och
2,500 kg ar 15.20 kr per 100 kg eller 152 kronor per ton och for storre partier
mellan 2,500 och 5,000 kg 10.67 kr per 100 kg eller 106 kronor 70 6re per ton,
ar det alldeles patagligt, att det existerar en mycket stor marginal fér kon-
kurrensen soderifran till Norrland och sikerligen ej minst pad Norrbotten. Den
sydsvenska konkurrensen #r onekligen en lika stor fara for den norrlindska
fjaderfaskotseln som konkurrensen frin de finska producenterna. Och hur
manga héns vill herr Forssell skydda? Statistiken visar, att av antalet hons ar
1927 — det sista aret, for vilket uppgift finnes i Statistisk Arsbok — fér hela
riket uppgéende till 6,852,176, kommo p& Norrbotten endast 13.888 stycken.
Det forefaller mig, som om det enda skil, vilket herr Forssell anforde till stéd
for utskottets forslag, och varfér han ansig, att man skulle taga de risker,
som Aro forenade med bifall till dggtullen, &r ett ganska svagt skil. Jag
tror, att man kan siga, att det ir mycket kackel och litet dgg.

Herr Lilliecreutz: Herr talman! Jag hade ej tinkt upptrida i denna
debatt. Jag har under senaste tiden fitt en stark kiinsla av att man frén alla
hall inom kammaren ar beredd att under det synnerligen fortvivlade lige, 1
vilket jordbruket befinner sig, i handling forséka hjilpa jordbrukarna si langt
mojligt ar. Jag finner till min ledsnad, att man dirvidlag pd vissa hall icke
kan frangd sina tidigare teoretiska utgdngspunkter utan fortfarande vill vid-
halla dem, utan att tinka pa att hir pa sista tiden intraffat nagot, som borde
nédvindiggora, att man bortser frin teoretiska principer.

Jag uppkallades speciellt av herr Werner. Han sade, att om det nu skulle
lyckas oss att hejda den finska dumpingen, skulle det innebdra en fara for
var aggexport, dirfor att d& skulle, ansdg han, finnarna nédgas flytta over sitt
exportoverskott pa vara tidigare exportmarknader, England och Tyskland.
Ja, herr Werner, jag undrar, om den algird som foreslas verkligen kommer att
i ndgon avsevird grad ha en sidan effekt. Jag hor, att det &r ndgon, som
bakom mig nu siger, att det ir s&, men jag vill pdpeka, mina herrar, att be-
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traffande exporten pa England och Tyskland ligga vi dock nagot gynnsammare
till, s& att vi kunna med ritt stort lugn méta konkurrensen fran Finland.

Sedermera sade herr Werner ocksd, att det skulle vara farligt att irritera
danskarna. Man har 6mmat mycket for Danmark &dven fran andra hall #an
herr Werner. Ja, mina herrar, tro herrarna, att det inverkar si forfarligt
mycket pd Danmark. Tro ni, att man i Danmark kommer att bli mildare stimd,
om kammaren bidrager till att avsld den hir tullen? Jag tror det verkligen
icke. Jag tror, att Danmark kommer att fortsitta med sin taktik precis pd sam-
ma sitt, som hittills skett, oavsett vad vi hir gora. Om vi nu bitrida utskotts-
forslaget, forsvara vi dock en fortsiattning av den hittills forda taktiken.

Det sista yttrandet av herr Werner var, att detta skulle utgdra ett slag mot
vara egna producenter. Ja, jag vet icke, varifran herr Werner himtat denna
sin uppfattning, men den, som laser vara facktidskrifter i Fjaderfiaskotsel,
dar vara producenter uttala sig, den méaste, mina herrar, f& en helt annan upp-
fattning, om producenternas instillning till denna friga. Diarifran hor man
ett ndra nog enstimmigt rop pd: skydda oss mot den fruktansvirda dumping,
vi dro utsatta for, och hjilp oss fram till priser, som ndgorlunda ticka produk-
tionskostnaderna! Kan man da verkligen pi allvar géra giillande, att detta
skulle vara som ett slag i ansiktet pi4 producenterna?

Sedan var det, som jag tror, herr Olsson i Ramsta, som framholl, att sgg-
producenterna tillhéra de mindre jordbrukarna. Jag skall be att till alla delar
understryka detta. Vi ha enligt berikningar, som gjorts pi sista tiden, unge-
far 400,000 aggproducenter i vart land. En del av dem utgores av jord-
brukare, men den overvigande storsta delen utgdres av lagenhetsigare och
industriarbetare och annat mindre bemedlat folk. Fér dessa &r, mina herrar,
denna dggproduktion — sidan situationen nu utvecklat sig — ingen binéring,
utan den utgor en mycket avsevird del av den inkomst, som de skola leva pa.

Man har ocksd hir med ratta framhallit, att detta skulle kunna riknas
sasom en atgdrd, som skulle kunna bidraga till arbetsloshetens hindrande. Jag
har haft nijet att under nagra ar arbeta pa fjiderfiskotselns omrade, och jag
kan betyga, mina herrar, att 1 en mycket stor utstrickning galler det folk,
som trangts undan frdn industrien och icke fi hjilp dar utan lagt sig pa
fjaderfaodling. Jag tror dirfér, att man sven i denna friga kan géra gillande,
att det stod, som har avses limnat &t fjiderfaskotseln om ocksd indirekt, blir
stod till arbetsloshetens lindrande.

Herr talman! Jag ber att £3 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Jag hade icke tinkt be-
gira ordet 1 den foreliggande fragan, di jag tyckte, att det var nog talare &n-
d&, men jag ansig mig dock béra begira ordet i anledning av hans excellens
herr statsministerns i ménga hinseenden synnerligen mirkliga anférande.

Herr statsministern gick sirskilt ut ifran, att inforandet av denna tull skulle
innebiira, att man satte en damm gentemot den fria samfirdseln och handels-
utbytet nationerna emellan. Ja, det iir alldeles riktigt. Varje atgird, som ett
land vidtager for att skydda sig sjilvt, maste ju innebiira en sidan damm. Nir
hans excellens icke tycktes vilja gilla detta, si miste jag friga mig, hur vi
kunde vara éverens om 1930 frs beslut om inmalningstvanget. Det var ju ock-
sa en damm gentemot allirerna mellan nalionerna. Jag skall i detta samman-
hang icke tala om minimipriserna och allt deita.

Hans excellens kom sedan in pd det kapitlet, om denna atgird kunde med-
fora niagon nytta for provinserna 1 Sydsverige och om den kunde giéra nigon
nylta uppe 1 Norrbotten. I'ér mig spelar det emellertid ingen roll, oaktat jag
hor hemma 1 Sydsverige, om detta skulle vara en atgiird, som gagnar Nord-
sverige. Anmnser jag dtgiirden 1 och [ir sig fornuftig, si gir jag in [6r den iinda.
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Denna taktik, att spela ut den ena provinsen i landet mot den andra, trodde
jag verkligen var bortlagd helt enkelt. Véar olyckliga stillning i dag bor ju
mer An annars mana oss till att gi tillsammans som ett folk i alla provinser.
Det kan sannerligen behdvas. Den ena provinsen boér icke driva sin speciella
politik gentemot den andra.

Naturligtvis inser jag mer an val, att det spelar icke nigon roll fér dggpri-
set i Skéane, att det importeras finska igg till Norrbotten. Vi ha emellertid
hért den uppmaningen frén regeringsmedlemmars sida, att vi skola képa
svenskt. Nu vet ju var och en, att 4ven om 95 bland 100 flja denna uppma-
ning, s& hjilper det icke, om de Aterstiende 5 handla efter regeln: vad betji-
nar planboken biast? Det iar det hela. Sa dr det, och si blir det. Detta gor,
att det fér mig framstdr som oundgingligen nédvindigt, att skall man verk-
ligen forma folk att képa svenskt, sa skall det litet tvang till. Eljest gar det
inte. Har man en demonstrationsvecka, si hjalper kanske det dir vackra pra-
tet den veckan och kanske ocksd veckan efter, men sedan férsvinner det s&
utomordentligt fort. Denna reklam betyder ingenting i lingden.

I bérjan av riksdagen fingo vi fran regeringen forslag om héjning av tullar
pé lyxvaror och umbérliga varor, och vi féljde ju snillt med. Det var ett par
saker, som jag tyckte skulle ha varit pid annat sitt, men jag forklarade, att
jag lit mina invandningar falla, eftersom det ju i alla fall var nédvindigt att
gora ndgot, och jag gick dirfor med pd forslaget i dess helhet sddant det
forelag. Jag vill emellertid fraga, om vi icke ocksd kunna undvara dggim-
porten. Jag kan icke finna annat #n att det ar fallet. Jag har hort fran s&
ménga, som ha drivit honsskotsel, icke precis som jitteniring, utan jag har
hort fran den stora allminheten, att det &r ingen idé att halla pi med det
lingre, utan att det ar battre att slakta honsen och sld bort dem, ty det ar rena
ekonomiska undergingen att hélla pd med dggproduktion. Det rider alltsi
icke nagon brist pa varan, utan den finns i Sverige. Det finns tillrickligt och
kan produceras dubbelt si mycket honsigg for konsumtionen inom landet, som
nu izér at. Jag kan darfor icke f& i mitt huvud annat in att importen dr um-
barlig.

Man har ju ocksd talat om handelsbalansen. Aven om denna tull icke skulle
gbra mera nytta an latta litet pd handelsbalansen, s vore ju ndgot vunnet.
Jag begriper dirfor sannerligen icke, varfér motstindet skall vara sa hart.
Man siger bara, att hir far icke géras nagot, ty det blir indd inget resultat
av det. Men handelsbalansen &r val beroende av de olika delar, varav importen
bestar. Ingen del av densamma &r ensam overvigande, utan de ménga, oind-
ligt manga delarna skola tillsammans avgira, om_ handelsbalansen slar illa el-
ler bra ut. Det lir ingen kunna komma ifrin. Aven p& denna punkt tycker
jag motstdndet star i motsittning till vad man tidigare har deklarerat, efter-
som man icke kan pivisa, att denna import pd ndgot sitt ir nédvindig eller be-
hovlig for oss. Det @r den icke. Det kan man icke bevisa, att den &r.

Trots allt det dir vackra talet om att man icke skall ligga hinder i vigen
for den fria samfirdseln, s& har man 1 alla fall nédgats gora det. Jag skulle
synnerligen mycket misstaga mig, om vi icke skulle bli nédsakade att géra det
sven i fortsittningen, trots som sagt hur vackra ord man deklamerar om att
vi icke skola gira det. Vi dro helt enkelt en for liten nation for att kunna kom-
mendera, hur de ekonomiska handlingarna mellan folken skola gi till. Vi f&
nog lov att hélla oss en smula i efterhand. Det var ju en svensk man, som for-
sokte gripa in i de ekonomiska virldshiandelserna. Det gick, som det gick. Det
ar sorgligt. Den, som inbillar sig, att Sverige speciellt kan g& sin egen vig,
kommer helt sikert lika mycket ekonomiskt till korta, som han kom. Den
kamp, som fores hir i dag, ar ocksd ett led i denna &skédning, och det ar det,
som har gjort, att jag har begirt ordet.
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For mig {innes, herr talman, icke minsta tvekan om att vi gira klokt uti
att folja utskottets forslag, till vilket jag ber att fa yrka bifall.

Hans excellens herr statsministern Ekman: Jag trodde verkligen icke.
att herr Olsson i Kullenbergstorp skulle bedéma det ekonomiska problemet
pa det sitt, som framgick av hans sista anférande. Han frigade mig vad
det var vi gjorde ar 1928, di vi beslutade om det s. k. inmalningstvinget,
om det icke var en sak av precis samma art som denna. Nej, det ar visst
icke en sak av samma art som denna. Det vi di &stadkommo var en &t-
gird, varigenom vi, tillhérande ett land, som hade stor import av viss vara,
i detta fall spannméal, och dir vir egen produktion icke uinytitjades, istad-
kommo en anvindning i férsta hand av den svenska varan. Utvecklingen
hade nimligen drivit det dirhdn, att den svenska varan fick i1 stor utstrick-
ning ligga obegagnad, medan vi i1 stillet importerade och anviinde den ut-
lindska. Vi vidtogo d& en atgird, varigenom vi tillférsikrade de svenska
producenterna 1 forsta hand avsittning av sin spannmal och ordnade dessutom
importen si, att en klar garanti diarfor skulle foreligga.

Vad som nu foreligger dr, att i detta fall giiller det en vara, av vilken
vl producera mera in vi behdva; och friagan ir nu, huruvida oldgenhet upp-
star, ddrest vi 1 viss utstrickning frin ett annat land f& samma vara till
ett billigare pris — jag forutsitter, att det verkligen 4r dumpingen, som
utskottet dberopar — samtidigt som vi silja en sd mycket stérre myckenhet
av den egna varan till ett annat land till hogre pris. Det ar en helf annan
ekonomisk foéreteelse, som det har ar friga om. Och ingen kan val and3
inbilla sig, att vi sjilva ita mera dgg, om vi importera mindre utifrdn och
silja en sd mycket mindre del till utlandet, &n vad vi skulle gora, om wvi
bibehélla importen men silja en motsvarande storre kvantitet till utlandet.
Om jag under ett ar far in 1,000 ton och betalar for detta, 1at oss siga,
1,000 kronor per ton och samtidigt exporterar 2,000 ton om &ret for, 1at oss
siga, 1,200 kronor per ton, eller om jag icke har nigon import och endast
exporterar 1,000 ton, si innebir detta {6r den svenska handelsbalansen lik-
som ocksd f6r anvindningen av den svenska varan inom landet ingen som helst
skillnad, men ger mig 200 kr. i handelsvinst.

Herr Olsson sade, att importen #r umbirlig. Ja visst, men om vi kon-
sumera vara svenska igg och alltsi icke exportera dem, 1 stillet for att silja
en del av de svenska #aggen {ill hogre pris — jag forutsitier, att detta ir
riktigt — och for elt ligre pris importera en mindre del, som motsvarar 6k-
ningen av den sdlunda exporterade varan, d& #ar detta icke heller, herr Ols-
son, likstillt med en tull, som dels avser att vara finanstull och dels avser
att utestinga en vara, som vi icke behéva och som vi icke fa annat dn till
det pris, som, efter det leverantiren fatt sitt, staten finner sig bora paligga
varan for att motverka anvindningen inom landet av densamma, d. v. s. med
lyxvarubeskattning. Att sdlunda jimstilla denna friga med den tullpropo-
sition, som regeringen framlade av finarnsiella hiinsyvn liksom ocksda fir att
1 viss utsirickning utestinga lyxvaror, att likstilla, siiger jag, detta med det
nu foreliggande fallet, visar — maste jag siga — alt man icke forstir eller,
sikerligen riktigare, icke vill férstd det ekonomiska problem, som hir fore-
ligger, eller de ekonomiska atgirder. som vi tidigare ha vidtagit. Ty dessa
fall iiro icke med varandra jimforliga.

Hiir maste jag fista uppmiirksamheten pd en annan fireteelse, som fram-
héllits 1 dag och som kan ha sin betydelse 1 fortsiittningen. Hir ha ibland
varit uppe planer pd att ockséd vi skulle tillgripa exportpremier fir att friimja
avsiiltningen av vara varor pia den utlindska marknaden. En frin méanga
hall utgdende och siirskilt 1 den allmiinna diskussionen dominerande del av
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klandret mot den nuvarande regeringen har varit, att den icke velat for var
del vidtaga dylika atgirder, som man menar skulle varit till jordbrukets
fromma. Vad sker nu? Jo, hir sker det klaraste och bestimdaste for-
démande av att ett annat folk mot oss anviander just detta sitt. Herr Ander-
son 1 Storegéarden uttalade, att forfarandet i Finland med exportpremier var
»illojalt», och han férklarade vidare, att det var »ett sitt att skapa oreda
1 forhallandet linderna emellan», samt tillade, att i ett dylikt fall maste
det svaras fran vart land p& det sitt, som utskottet forordar. Savitt jag
forstdr, innebir ett godkinnande av utskottets hemstillan med en dylik mo-
tivering en klar forkastelsedom 6ver denna del av programmet for att astad-
komma forbittrade forhallanden for jordbruket och ett starkare och klarare
(()lgillande ddrav, 4n som nagonsin tidigare kommit till uttryck i Sveriges riks-
ag

Jag papekade, herr Olsson 1 Kullenbergstorp, att aven da det gillde delar
av vart land, diar eventuellt den finska importen skulle kunna paverka pri-
set, forhéaller det sig dock just sa, att forsaljningspriserna pa de svenska dggen
dven dar aro hogre in prisema pa de importerade. Och detta helt natur-
ligt ddarfor att de 4ro nirmare till hands och icke #ro underkastade transporter
och, med ett ord, dro ur olika synpunkter bdttre; prisliget behiover sdlunda
icke ens dir vara nigot hinder fér framvixandet av en utav oss alla 6nskad
svensk produktion av igg. Salunda, herr talman, icke ens i detta fall inser
Jag att skadan verkligen 4r av den art, att man darfor skulle tillstyrka fér-
slaget. Jag kan icke erkdnna, att min hallning skulle innebira att man
p4 nagot sitt, sisom herr Olsson vill géra gillande, séker stilla upp den
ena landsdelen mot den andra. Ty om den svenska varan virderas hégre, bor
den 4ven gentemot den import, som i sistnimnda fall férekommer, ha mojlighet
att hiavda sin stillning. .

For ovrigt vill jag fraga: Ar det ndgon, som tror, att om Finland hittills
kan exportera och ge 43 6re per kilo fér den hit importerade varan, den nu
ifrigasatta tullen skulle upphiva och omdjliggéra en sddan import? Savitt
jag forstdr, kan man om den féreslagna atgirden icke forsikra, att den
kommer att ha en sidan verkan. Jag vill darfor siga, att nir man aberopar
skil, som forelegat i andra fall, nir det gillt vidtagande av effektiva at-
giirder for gagnande av de svenska jordbruken, dven fér denna atgird, vilken,
savitt jag forstdr, icke kan medféra nigon prisforbattring utan endast med-
fora, sisom jag sagt, risker i olika riktningar — jag skall icke ndrmare ga
in pa dessa risker — s& forefaller det mig, att det finns tillrickliga skil for
mig att stilla mig pd den stindpunkt, som jag hir intagit, utan att diarmed
komma 1 konflikt med strivandena att p3 ett verksamt sitt hjilpa det svenska
jordbruket, nir och var det kan ske pa sunda och riktiga grunder.

Herr Carlstrom: Herr forste vice talman! For ett par veckor sedan var
Jjag jamte representanter ur olika pohtlska partier tillsammans pa ett diskus-
sionsméte — kan man kalla det — nere 1 Ostergstland. Dir var alltsd en
hogerman, en bondeférbundare, en frisinnad och en socialdemokrat som talare.
Darvid kommo alla &verens om, dtminstone pd den borgerliga sidan, att man
1cke kunde gora sa synnerhgen mycket for att hyalpa det svenska Jordbruket
i den kris, som vi nu 4r inne i. Amnet {6r denna diskussion var namligen fra-
gan, huru man skulle kunna pa politisk vig lindra den nu ridande jordbruks-
krisen. Den, som mest gick 1 elden for att hjilpa det svenska jordbruket, var
en socialdemokrat. Han #r riksdagsman hir 1 kammaren, och han tog en tim-
me for att utligga sitt program om att det skulle vara sa bra att ge jord-
brukarna understéd. Vi andra hade snuddat en liten smula vid detta problem
och sagt, att det kan vara méjligt, att man far lov att tillgripa en sidan &t-
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gird ocksd, men dock endast 1 sista hand, ndr allt hopp ar ute. Vi vilja givet-
vis hellre, att de svenska jordbrukarna skola kunna reda sig och slippa f& un-
derstod 1 denna form som en nddegdva. Jag vill ha sagt, att vid det mote, som
holls, fick man en stark kiinsla av att 6vertron pd hjalpmedel ar pd retur och
alltsd dven Gvertron pa att tullar skulle hjilpa. Men man kan ocksd siga —
atminstone 14t man framskymta det — att overtron pa frihandelsprinciperna
ocksd ar pd retur. I en tid som denna, d& hela virlden hotar att rasa sam-
man och d sirskilt jordbrukarna 1 alla linder kimpa for livet for att skydda
sig mot varandra, ir talet om »fri handel» ungefiir som niir en lavin ryker in
over en och man forscker délja sig bakom buskarna och siger: Jag bryr mig
icke om lavinen, jag kryper 1 14. Men det gér icke, vi ryckas med allesamman.
I det lige, som nu jordbruket befinner sig i, kan jag sisom varande jordbrukare,
oaktat jag aldrig gatt in for klasspolitik, icke gd omkring och siga, att nu
g6t jag ingenting ulan att jag far absolut underskrift pa att det hjalper. Jag
har sagt, att jag vill visa en god vilja, 4ven om jag icke kan absolut svira pa
att atgarderna hjilpa.

Det var nigra av oss som hir om dagen rostade for en »liten tull», och det
har forekommit glimtar 1 pressen om denna omsvingning, och det har sagts,
att det var tacknimligt, och man gladde sig sirskilt diarfor att det skulle kom-
ma att ha betydelse for fragan om hjilpen &t jordbruket. Och man syftade
mahinda péd den »stora hjilpen», men nu menar jag, att man far forscka att
’}c]a de smé stegen, d4ven om man icke dr si overtygad om att det kan bl stor

Jalp.

Nu méste jag bekinna, alt det ar svart att i en tid som denna, d3 s& manga
bli arbetslosa, da allt flera och flera bli arbetslésa, nédgas ga in for atgarder,
som kanhinda leda till ett fordyrande av livsmedlen har i landet. Men d&
herr Lévgren var inne pa den historien och talade om arbetslésheten, sa wvill
Jag siga, att jag ser detta problem si, att det svenska jordbruket ar ett av
de storsta arbetstillfillena 1 Sveriges land; och nu dr det fraga, om detta ar-
betstillfalle mer och mer skall tringas tillbaka, s& att allt flera och flera f&
gd ifran dven detta arbetstillfalle ut 1 arbetsloshetens cken. Ty dit gar det,
mina herrar, om vi nu skola fortsitla pa de végar, vi nu 4ro inne pé, dirom
ar icke tu tal. Jag menar darfor, att man far forséka ridda detta arbetstill-
fille och atminstone icke skapa flera arbetslosa, 1 den man det ar mojligt. Det
ar detta som gor — da jag tagit stillning till detta problem 1 skilda fall —
att jag maste bortse frdn principerna, om jag tror, att man kan &stadkomma
ndgon hjilp.

Sedan vill jag siga, att om det vore s& — som Jag har sagt forut hiar 1 kam-
maren — att det funnes frihandlare i delta land pé alla omrdden, skulle jag
icke ett 6gonblick kriva négra atgirder for att skydda oss. Men huru ter
det sig pa vissa andra omraden, da det giller att skydda sig frin intrang av
andra pa ett arbetsomréade, diir man anser sig hava ensamritt? Det dr en pro-
tektionism, som har helt andra och vadligare former. Jag menar saledes, att
vi icke skola blanda in arbetsloshetsproblemet alltfésr mycket, da det giller
dessa saker. Ty visserligen iir det sant, alt det iir obehagligt, att da vi kom-
mit dithiin, att arbetslosheten vixer dag for dag, vi samlidigt nodgas fér att
hindra i#nnu mera arbetsloshet 1 jordbruket se till att de minniskor, som sys-
selsiittas vid delta 4lminstone fi en nagot s niir rimlig »nodhjilpsarbelslon».
Men hellre detla #n ingen lin alls, dirom kunna vi vil vara ense. Jag har 1a-
lat vid atskilliga om dessa saker och iiven med personer, som std betydligt till
viinster om mig, och man siiger alltid: Ja, i fall det hjilper, skola vi icke hesi-
tera alt ga in for dessa algirder, men vi vilja ha en borgen for att de skola
hjilpa.

Ior nagra ar sedan, di det var friga om all de svenska binderna skulle
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hjilpas 1 den silualionen, di brodsiadesfrdgan var uppe, rekommenderades det
ifrén alla hall, dir man icke ville ge hjilp at brodsidesspannméalsodlarna: Gor
som 1 Danmark, producera mer animaliska produkter, ty det bir sig battre.
Herr Engberg var ganska mycket inne pd den saken. Nu far man skicka ut
polis 1 Danmark {6r att hindra biénderna frin att géra revolution! Alltsd re-
kommenderade man hir ifran visst hall med frankt humér, att har ha ni négot,
som kan hjilpa. Men nu ett par ar efterat visar erfarenheten, att det var
rena galenskapen att anvisa sidana vigar. Har man lust och vill man hjilpa,
skall man icke pa férhand begira svart pd vitt pd att hjalpen verkar, utan man
far 1 den goda viljans tecken forsika gora nigot med hopp om att det kan
bringa hjalp.

Vad nu giiller den foreliggande frigan, om man skall f& mera betalt for ag-
gen genom denna tull, har det fran skilda hall uttalats, att man far nog icke
mera betalt. Man har ofta hort hir i kammaren talas om och #dven ute i lan-
det, att jordbrukarna borde organisera sig. De ha ju mojlighet, siger man, att
sluta sig tillsammans och »kli» konsumenterna. Ty det gor man ju pa andra
hall. Och det tycks vara en fullt legitim atgard, att man organiserar sig, ty
dé dr en uppskoértning av priserna i1 och med detsamma helgad. Om w1 lyc-
kades sld in pa denna helgade vig, som alltsd icke ar forkastlig, moter man
dock till syvende och sist konkurrensen ifrén utlandet, men det skulle ju kunna
hiinda, att man med en vial samlad organisation och med skydd mot denna kon-
kurrens skulle kunna ha ett exportpris och ett inlandspris pa produkterna.

D4 det giller denna produktion, ar det dock s, att man méaste stilla sig vil
med kvinnorna. Sveriges kvinnor ha 1 detta fall ett ganska stort intresse. Det
ir tusentals smébrukarhustrur hiar 1 landet som skota om sina »pullor» bra,
for att de skola virpa, och det 4t av mycket stort intresse for dem att fa skap-
ligt betalt for iggen. Nir det nu talas s mycket om att man skall lata kvin-
nan ha sin foérvirvsritt 1 statstjinst bredvid mannen, sd tycker jag, att det
vore 1 stil hiirmed, om man ville géra nagot for att 1ata dessa tusentals och
ater tusentals smabrukarhustrur f& Atminstone nagon liten uppmuntran, ifall
detta nu leder darhin. Jag tror, att de herrar, som ha gatt starkt emot detta
forslag, borde ta sig en tur ut 1 Sveriges bygder och gista smabrukarhemmen
och resonera om frihandelsidéer med innehavarna. Jag tror, att det skulle bli
mycket svart att klargiora for dem dessa handelspolitiska och andra forhallan-
den. De #ro nimligen icke alltid belétna bara med resonemanger utan vilja
nagon gang ocksa veta, att man giér ndgot, om man kan gora nagot.

Herr Forssell var ocksd inne p& denna historia. Det ar ju ett beligg for
att tullteorierna icke lingre ha samma klang p& hogerkanten som forr. Han
sade, att han var egentligen icke med pd detta, men han dmnade &nda rosta
for tullen, och han gick lingre och sade, att han ville vara med om att staten
skulle hjilpa Sveriges jordbrukare att bli av med sina skulder. Det &r ju
tacknimligt, att herr Forssell vill ta bort skulderna, sirskilt for oss, som ha
stora skulder, men jag vill siga, att jag ser detta problem litet annorlunda.
Jag ser problemet sa, herr Forssell, att folk, som icke har skulder, bor f& be-
talt for sina produkter, sa att de kunna leva och kunna fi &tminstone 1 eller 2
procents rinta pé sitt 1 niringen insatta kapital, men icke ens dirmed lyckas
man for narvarande i detta land.

Nu forstar jag mycket vil, att man 1 detta fall icke dstadkommer nigra stora
saker vare sig till eller ifran. Vi kunna icke géra mycket vid denna riksdag.
Det blir ett fortsatt lidande fér Sveriges bonder en lang tid framat, till dess
den stora ufjamningsvdgen har hunnit réjas, si att de skilda klasserna eller
producentgrupperna komma 1 jimviktslige. Det ar en ling och hird vig, vi
nodgas vandra, men kunna vi géra ndgot for att under tiden lindra svarig-
heterna f6r dem, som idro simst stillda, och det menar jag for nirvarande dr
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Sveriges jordbrukare som klass sett, si tror jag vi bora gora det. Jag kommer
sdlunda 1 dag att rosta for detta forslag, och jag kommer att handla pa samma
sitt dven framdeles under riksdagen, nir det giller vissa fragor av samma
slag, ehuru jag vill siga, att det vore biist, om man sluppe att gora det.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Werner: Herr talman! Jag uppkallades av herr Lilliecreutz, som
stillde nagra fragor till mig 1 anledning av vad jag sade 1 mitt forsta an-
forande.

Han frigade mig, hur jag kunde siga, att det vore ett slag mot producen-
terna, om utskottets forslag bifélles. Ordagrant sade jag icke si, men vad
Jag 1 detta avseende menade var, att speciellt vad betriffar utférsel av anima-
lieprodukter ar en jamn utforsel ett grundvillkor for att exporten skall kunna
uppritthallas. Nu dger det rum en viss inférsel under en viss tid av &ret.
D4 den svenska produktionen under denna tid icke ticker den inhemska for-
brukningen, #n mindre limnar ndgot 6verskott att exportera, kan en tull, som
forhindrar import under denna tid, vara ett slag emot exporten och dirigenom
indirekt #iven mot producenterna, sett pa lingre sikt.

Han pastod dven, att jag skulle vara riadd for att vi genom denna tull skulle
komma att irritera Danmark. Jag vet nu icke, om denna friga diar blivit
uppmirksammad, men jag hade ingen anledning att siga nagot om den saken.
Jag sade endast, att det ar ett faktum, att importen fran Danmark ar 50 pro-
cent storre dn importen fran Finland och har ett virde av éver en miljon kro-
nor, och jag konstaterade, att det hir gillde en av Danmarks storsta export-
grenar. Jag hoppas emellertid, att om utskottets forslag gir igenom, vi icke
skola fa de konsekvenser 1 detta fall, som icke alls &ro otinkbara.

Herr Olsson 1 Kullenbergstorp talade om att denna tull skulle vara ett
medel att hjalpa upp handelsbalansen. Jag vill d& erinra honom om att var
export, som jag tror kommer att lida skada av ett beslut i enlighet med ut-
skottets forslag, har dock de senaste fem aren forbattrat var handelsbalans,
d. v. s. givit ett 6verskott utéver importen, med ett belopp, som varierat mellan
1.6 och 8 miljoner kronor per ar.

Jag ber fortfarande att f& yrka bifall till reservationen.

Herr Olsson 1 Ramsta: Herr talman! I mitt forra anférande anvinde
jag den statistik 6ver import- och exportpriser, som aterfinnes pa sid. 3, for att
diarmed vederligga det ofta horda pastiendet, att det ir gynnsamt for Sverige
att silja sina goda svenska dgg till England och importera utlindska billi-
gare agg 1 stillet. Om herrarna se lingre upp pa samma sida, s& finna ni,
att under &ren 1927—1929, d& importpriset verkligen lag avsevirt over export-
priset, hade importen fran Finland #nnu icke bérjat. Annu ar 1929 importe-
rades det sdlunda bara 16 ton dgg fran Finland. Den statistik, som vi hir ha,
kan sdlunda icke vederligga pastiendet, att det verkligen forekommer dumping
fran Finland, ty den har kommit senare, har kommit forst dren 1930 och 1931.
Nu har det blivit en férskjutning, si att nu ar verkligen importpriset ligre
in exportpriset, men det 4r icke storre skillnad iin att det forklaras dirav, att
den storsta importen naturligtvis kommer under tider, di idggen Aro dyrare
hiar an det medelpris, som vi fa fior exporten fér hela aret. Vad jag anfort
ur bevillningsutskottets betinkande vederligger icke alls vart pastiende om
dumping.

Det har endast varit detta, som jag har velat fi antecknat till protokollet.

Herr Forssell: Herr talman, mina herrar! Det forefoll mig, som om den
mycket iirade talaren pa en av Norrlandsbiankarna {ér en stund sedan icke utan
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en viss bitterhet, ja, kanske niistan jalusi, talade om min 6mhet f6r honsen, som
trippa pa finska grinsen. Ja, herr talman, jag fick rent av det intrycket, att
den arade talaren yttrade sig med en indignation, som om det 4 min sida fore-
legat en illojal avsikt att bringa f6rvirring 1 hans valmanskar. Jag vill siga,
att jag vill visst icke frankinna mig en stor émhet om hénsen diar uppe vid
finska griansen, men jag vill ocksé, att de skola géra skil och nytta for sig
och ge avkastning och vara till ekonomisk fordel for sina fgare. 1 det fallet
tror jag, att det finns mycket stora och stolta traditioner i historien att abe-
ropa. Herr Vastberg kanske erinrar sig, att det berittas om en stor fransk
konung, att hans livs drém var, att han vid slutet av sin levnad skulle kunna
siga, att 1 konungariket Frankrike kunde varje bonde ha en hona i sin gryta.
Det har alltid betraktats sisom ett verkligt kungaideal, si att jag kan icke
alls p& minsta vis kidnna mig chikanerad av herr Vistbergs lilla inpass 1 dis-
kussionen,

Vad sjalva sakfrigan angér, medger jag villigt och girna, att herr Vistberg
framholl en tankviard omstindighet. Han sade, att det kan ju tinkas, att det
forekommer konkurrens frin sodra Sverige med dggproducenterna uppe i Norr-
land. Ja, da vill jag visst erkinna, att man vid granskning av detta tull-
problem méste taga hinsyn till, 1 vad man kostnaderna for frakten fran
aggproducenterna 1 sédra Sverige dro storre an fraktkostnaderna fran nira-
boende finska grannar. Det &r ju en sak, som méaste undersokas, for att man
skall kunna komma till ndgon klarhet i detta avseende. Jag for min del har
icke alls ndgon skyldighet eller uppgift att hir i vatt och torrt férsvara allt
vad utskottet siger. Jag kan endast uttala den livliga forhoppningen, att ut-
skottet har behjiartat detta fraktproblem, s att man verkligen med viss reson
kan rikna med att den foreslagna tullen blir ett skydd fo6r befolkningen dar
uppe 1 grinsprovinserna.

Vad slutligen herr Carlstrom angir, s& skall jag be att f& géra en liten
randanmirkning till ett yttrande, som han hade. Herr Carlstrém sade, att
aven om ett sjilvigande jordbruk #r alldeles skuldfrit{, s& bor man &nda
kunna sitta i fraga skyddsatgirder, si att vederborande far bittre forrint-
ning pa sin gard. Ja, det &r ju ett vittutseende sporsmal, som man di kom-
mer in pa. Tanker man sig en sjilviigande jordbrukare, som icke har nigra
amorteringshekymmer och icke négra skuldférrintningsbekymmer, s méste
man Andd, om man vill vara objektiv, siga, att en sidan person under nuva-
rande kris har en marginal, har en tillgdng att dra pé, som det i4r manga har i
landet, som icke ha. Skall en samhallskategori med den ekonomiska solidi-
teten framstillas sasom verkligen i behov av hjilp, var skall det da sluta?
D3 har ju fragan om understod fatt ett sidant ekonomiskt omfang, att hela
nationen kommer att digna under bordan. Det kan icke hjilpas, att den san-
ningen maste man se i ansiktet, att pA dem som i dessa tider std med tillgdngar
och aro skuldfria och som salunda icke ha amorterings- eller skuldforrant-
ningsbekymmer, maste i alla fall stillas det kravet, att de &tminstone forsska
rida ut denna storm, ty skola @ven de g& med i den stora armén av medborgare,
som behova understod, dd blir sannerligen den sista villan vérre &n den forsta.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Blott ett par ord.

D3 hans excellens sirskilt gav sig in pa problemet om att kopa billigare va-
Tor av ett visst slag for att istillet silja dyrare, si vill jag séiga, att de betrak-
telserna anser jag vara ovidkommande 3tminstone i forhillande till vad jag
yttrade. Vad jag vinde mig emot var just den delen av hans excellens’ yttrande
1 det forsta anforandet, da han sade, att det egentligen var de barriarer, som man
reste mellan folken for att hindra varuutbytet, som hindrade oss att komma till
ekonomisk hiilsa. Jag antecknade det icke precis, men négorlunda si var det.
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Det var frin den synpunkten, som jag framholl, att vart beslut om inmalnings-
tvinget var ocksd en barriir gentemot den utlindska importen. Det lir icke
kunna bestridas, att si var fallet, och alldeles sirskilt 1 samband med de mini-
mipriser, som sedan sattes till. En stor barriir gentemot den stora massan av
utlindskt vete var det icke, men det var en liten barriir efter rad och ligenhet.
En stor barridr blir icke heller 20 éres tull pa igg, det erkinner jag fullkom-
ligt, men det blir i alla fall niagot litet. Det ar emellertid just detta, som jag
finner anmirkningsvirt. Jag kan icke forstd, att hans excellens nu stir si
starkt pd den stindpunkten, att man icke bér bygga upp ndgon barriir eller
gora den storre dn vi redan ha gentemot utlandet, nir jag icke alls hérde honom
tala om detta, di det gillde brodsiden. D& ansig hans excellens, att vi borde
kunna anvinda svensk brédsid och ita den, nir den var bageriduglig.

Sé talade hans excellens om exportpremier. Ja, de som hir ha motionerat, ha
icke alls talat om exportpremier pa svenska igg. Jag vet, att det var kanske
icke riktat mot detta utan mot vissa andra saker, som jag framkommit med,
hur man skulle jamka ut dessa mojligheter £6r exportviirdena, di det icke skulle
bliva exportpremier. Men 14t vara, att vi icke tidigare talat om exportpremier
pa varan. Vad kom di hans excellens till for resultat? Det har tryckts pa,
att nu ar det exportpremier 1 Finland, som vi kinna till. Men vad vill d& hans
excellens 1 detta fall? Ja, jag kan icke forstd annat dn, att just hans excellens
ar vin av exportpremier, d. v. s. att Finlands exportpremier skola kunna fi
verka utan motétgiarder frin var sida. Absolut!

Man kan stga, att d& skulle vi taga till med hogre tullsatser for att méta
detta. Ja, tro herrarna det, di skall jag icke std hindrande i vigen. Eljest
kan jag icke forstd annat #n att niir man siger, att man icke skall mota det
andra landets exportpremiering med motatgirder, si 4r man vén av exportpre-
mier, namligen dem, som utlandet infor gentemot Sverige. Jag vet icke, var-
for man skall vara storre vin av de utlindska @n av de svenska exportpre-
mierna. Det kan jag icke forstd. Tror man, att om vi infira exportpremier,
sa far man motdrag — det siiger man bestimt ifran — varfér da icke soka gora,
motdrag mot de utlindska exportpremierna? Det forstar jag icke. Overhuvud
taget kan jag verkligen stanna infér den synpunkten. Sdger man bara nej och
nej till allt, bade smatt och stort, nir det giller reala saker — jag erkinner,
att ingen kan bevisa, att vad som hir foreslas ar absolut hjilpande; det kan
ingen; det ir omojligt — siiger man nej éver hela filtet och talar man sjalv pa
samma ging om sitt utomordentliga intresse fér en viss.niring och att man vill
gora allt {or denna, da tycker jag, att handlingarna svara icke riktigt mot orden.

Herr Anderson i Storegirden: Herr talman! Nar hans excellens herr
statsministern lade upp denna friga, glomde han bort, att hemmamarknaden
ir den stérsta marknaden. Det ar den prispressande verkan pa den svenska
marknaden, som man avser att neutralisera p& detta omrade. Det #r den pris-
pressande verkan av de finska exportpremierna, som man maste neutralisera.

Hans excellens herr statsministern sade, att jag ultalat mig mycket fordo-
mande om dumpingen., Jag har ansett, att den nuvarande handelspolitiken 1
viirlden ir orimlig och kommer icke att hilla i lingden. Men vi £& icke blunda
for, att vi dro en del av den viirld, som nu existerar, och att vi méaste i den nu-
varande situationen taga den stindpunkt, som forhallandena kriiva. Men nu ir
det skillnad p&4 dumping och dumping, Eders excellens. Den dumping, som rik-
tar sig mot en hir i landel arbetande niiring, ir skadlig, dirfor att den fordirvar
mojligheterna for det produktiva livet att existera. Den dumping diremot, som
ir av sainma beskaffenhet som bensindumpingen, av den m$ vi icke illa, ty
tack vare den kunna vi kopa billigare vara. Men om en niring samtidigt lider
av detta forfarande, gor man sikert en mycket dalig affir i lingden.
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Men vad har hint pa detta omridde? Vi hava icke vint oss mot den lojala
importen fran Danmark, utan vi hava viant oss mot den illojala importen fran
Finland. Vad har hint med denna import? Den har undan fér undan vunnit
nya insteg pa marknaden och erévrat denna. Om vir dggproduktion skall fort-
g4 i samma utstrickning som tidigare, méaste vi hava ersidttning pa den ut-
lindska marknaden. Hur vill Eders excellens skapa denna? Jag tror icke, att
det gir med den handelspolitik, som hans excellens herr statsministern i detta
sammanhang vill f6ra. Man méaste se till att f& vidgat utrymme pd marknaden.

Herr Forssell framfsrde en teori, som jag tror ar mycket farlig. Han sade,
att man bor 1 dessa tider endast hjilpa de bonder, som iro sa skuldsatta, att de
halla p& att trilla av pinnen, under det att de skuldfria bonderna kunna leva pa
sin formogenhet s& linge: d. v. s. de skola férst 4ta upp avkastningen av {ore-
{aget och sedan foretaget sjalvt. Men resultatet av ett sddant lige for niirings-
livet 1 landet komme nog att visa sig synnerligen farligt. Det orimliga i den nu-
varande situationen dr icke, att en eller annan kommer pd obestdnd, utan det &r,
alt ett lonande niringsliv icke kan drivas. Det kommer sikerligen att medfsra
oerhorda verkningar under den nirmaste framtiden. Vad man vill med sina
atgirder dr att gora arbetet och naringslivet lonande, si att det kan féda sin
man och icke behover lita till direkt understsd, och att konsumenterna fa betala
det pris, som varan nodviandigt betingar.

Herr talman! Jag vidhaller mitt yrkande.

Hans excellens herr statsministern Ekman: Herr talman! Jag vill endast
mot herr Olsson 1 Kullenbergstorp erinra om att den »barriir», som vi antogo
1928, var sadan, att intet land protesterat, kiint sig férnirmat eller funnit sig
foranlatet att vidtaga motitgiarder. Men den var for svenskt vidkommande ef-
fektiv. Den atgird, varom nu ar friga, ir av beskaffenhet, att man kan befara
motatgirder, utan att man vet, om det beslut, vi komma att fatta, medfér ndgon
som helst forbiattring 1 det svenska laget. Det ir skillnaden, herr Olsson i Kul-
lenbergstorp.

Till herr Anderson i Storegirden vill jag svara, att di han gdng péd géng
forklarade, att den import, som hittills férekommit, skulle vara f6r den svenska
produktionen prisférsimrande och tryckande, vill jag siga, att s& ar icke fallet,
s& linge vi hava mojligheter att silja det ¢verskott, som finnes i landet, till
hégre pris an importpriset.

Herr Lindman: Herr talman! Jag &dhérde hans excellens herr statsmi-
nisterns anférande nu men kanske in mera det, han holl for en stund sedan,
med mycket intresse. 1 forsta delen av det anférandet riknade hans excellens
statsministern upp en del skil, som enligt hans mening gjorde det mycket na-
turligt och forklarligt, att lantminnen nu sokte att gripa efter varje mdojlig-
het, som forefanns, f6r att kunna forbattra sitt lige. Han anforde punkt efter
punkt skal, som talade for att lantminnen skulle kunna hava den uppfattnin-
gen. Han sade, att han forstode mycket vil, att infor denna dumping fran Fin-
land méste man stilla sig mycket bekymrad, och han tillade, att det sympati-
ska med detta forslag ar, att det traffar bide stora och sma jordbrukare eller
producenter, for s& vitt det verkligen skulle kunna giva hjilp. Han sade vi-
dare, att nigon skada val icke heller kunde tillfogas de berittigade konsu-
mentintressena genom en atgird, som syftade till en tull av dessa moderata
dimensioner pa en vara, som stode s& lagt i pris. Och sa tillade hans excellens
herr statsministern slutligen, att han férstode mycket vil alla dessa skil. Men
sedan kom han till den slutsatsen, att det berodde p&, om férutsdttning finnes
for att det hjilper, att det verkligen kan gbra ndgon nytta. Och dér var han
tveksam. Han menade, att det vore ovisst, huruvida det kunde bliva nagon pris-
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stegring eller icke. Och han menade, att det skulle vara ett psykologiskt fel,
diarfor att det skulle skapa tullbarrigrer mellan de olika linderna.

Herr talman! Nu sdg jag, att hans excellens talade icke fran sin plats pa
statsradsbdnken utan fran talarstolen, jag férmodar darfor, att han vill hava
sitt yttrande uppfattat sisom om det komme fran riksdagsmannen och icke
fran statsministern. Jag 4r silunda oviss, huruvida detta ar ett uttryck for
regeringens samfillda mening eller om det #r hans excellens herr statsmini-
sterns personliga uppfattning. For mig stir det klart, att genom detta ytt-
rande fran hans excellens herr statsministern hava vi i alla fall fatt den upp-
fattningen, att han for sin del icke vill vara med om att uti det betryck, vari
jordbruket befinner sig, stricka ut en hand och — #ven om det giller en jim-
forelsevis liten fraga — goéra nigot for landets jordbrukare. Jag instimmer i
det uttalande, som nyss gjordes av herr Carlsirom, vilket alldeles sammanfal-
ler med min egen uppfattning: Lat oss gora detta dven med risk, att det icke
hjalper nagot! Det kanske icke gir det. Men vilken skada skulle det medfora?
Ja, herr statsministern siiger, att det reses barriirer mellan olika linder. Men
da, herr forste vice talman, vill jag fraga: Vad reses det icke for barriirer mot
oss? Har icke statsministern under dessa sista ménader haft att géra med upp-
resande av barridrer frin andra linder mot vart? Vilka atgéirder har icke
Frankrike vidtagit mot importen, i friga om begrinsning av pappersmasse-
exporten och mycket annat? Vilka atgirder vidtager man icke 1 England och
pa andra hall. Vad overviger man i Tyskland? Hur har man icke dir hojt
smortullen mot Sverige pé ett orimligt och onaturligt sitt, hojt den fran 27:50
mark till 50, ja, till 85 mark fér vissa kontingenter och nda till 130 eller 135
for icke kontingenterat. Och #nnu mera, vad 6verviger man nu fran Tysk-
lands sida mot Sverige, om icke att gora en kontingentering pa andra varor.
Om jag granskar tulltaxan och de atgirder, som déir blivit vidtagna, si ser jag
pa post efter post, visserligen icke av samma betydelse som sméret, att atgir-
der vidtagits. Men nir det ar friga om att vi i vArt land pi ett si ytterst litet
omrade skulle ingripa mot ett grannland, som pa ett flagrant sitt vidtagit at-
girder mot oss, dia konstaterar jag med beklagande, att hans excellens stats-
ministern icke vill vara med.

Hans excellens herr statsministern Ekman: Herr talman! Jag vill en-
dast siga, att jag icke trott, att vad jag yttrat och klart motiverat skulle for-
anleda ett sa demagogiskt ytirande fran herr Lindmans sida, som att jag »icke
ville gora nagot for jordbruket». Jag ber alt i detta avseende f& hinvisa till
regeringens propositioner.

Herr Lindman: Herr talman! Jag vill siga hans excellens herr statsmi-
nistern, att vad vi onska ir, att det {rin regeringen kommer ett verkligt ini-
tiativ till att gora négonting for att hjalpa Sveriges jordbrukare betriffande
den animala produktionen. Det #r si sant, som det dr sagt har i dag av en
talare, att nir det forra géngen var 1al om spannmalsskydd och atgiarder for
att hjalpa spannmaélsproduktionen, si hiorde man fran det ena hallet efter det
andra, att jordbrukarna skulle sl sig pa den animala produktionen. Men nir
det visar sig, att detta var ett felaktigt tal, beroende pa missuppfattning och
missforstand och att ulvecklingen g&it i en annan riktning, s& att det ar den
animala produktionen, som nu méste ha hjilp, di vill jag siga, att da vinta
vi fran den regerings sida. som sjilv vill belraktas sisom en landsregering, ett
initiativ till skydd och hjilp {ér den animala produktionen.

Jag ber ati pa det bestimdaste, herr forsle vice talinan, fi tillbakavisa pa-
sliendet, atl jag gjort elt demagogiskt uttalande. Ar det demagogiskt atlt kon-
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statera det faktum, att vi uppenbarligen efter detta yttrande fran herr stats-
ministerns sida icke ha nagot att vinta oss 1 den riktningen, att det skulle bli
till skydd for den animala produktionen och till hjalp &t Sveriges jordbrukare?
Det #ar icke demagogi.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr férste vice talmannen
gav propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa bifall
till den vid betinkandet fogade reservationen; och fann herr forste vice tal-
mannen den forra propositionen vara med overvigande ja besvarad. Votering
begirdes likvdl av herr Werner, i anledning varav efter given varsel féljande
voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets hemstillan 1 ut-
skottets forevarande betinkande nr 30, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit den vid betinkandet fogade reservationen.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
prositionen blivit &nnu en ging upplist samt anslagen, foretogs omréstning med
tillimpning av uppresningsférfarandet. '

Herr forste vice talmannen tillkinnagav, att han funne tvekan kunna rada
om omrdstningens resultat, vadan namnupprop verkstilldes. Dirvid avgavos
102 ja och 88 nej, varjimte 8 av kammarens ledamdter férklarade sig avstd
fran att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit utskottets hemstillan.

Herr talmannen &tertog nu ledningen av férhandlingarna.

§ 6.

Foredrogs andra lagutskottets utladtande, nr 26, i anledning av vickt motion
angaende ett lagligt reglerande av virkesm#tningsforeningarnas verksamhet;
och bifsll kammaren utskottets dari gjorda hemstillan.

§ 7.

Vid hirpa skedd foredragning av andra kammarens femte tillfalliga utskotts
utlatande, nr 4, i anledning av viackt motion angiende &tgirder, asyftande att
Aktiebolaget Vin- och Spritcentralen samt Aktiebolaget Svenska Tobaksmo-
nopolet m# 1 sina tillverkningar i storsta mojliga utstrickning gynna inhemsk
produktion, blev utskottets hemstillan av kammaren bifallen.

Jamlikt § 63 riksdagsordningen skulle detta beslut genom utdrag av proto-
kollet delgivas férsta kammaren.

§ 8.

Vidare upptogs till behandling statsutskottets utlatande, nr 7, angéiende
regleringen foér budgetaret 1932/1933 av utgifterna under riksstatens sjunde
huvudtitel, innefattande anslagen till finansdepartementet."
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Herr talmannen meddelade, att férevarande utldtande komme att f(‘jredraga's
punktvis samt féreslog, att kammaren matte medgiva, att allenast kantrubri-
kerna vid de sirskilda punkterna finge upplisas.

Detta forslag bifslls.

Pynkten 1.
Lades till handlingarna.

Punkterna 2—17.
Vad utskottet hemstillt bifells.

Punkten 18.
Lades till handlingarna.

Punkterna 19 och 20.
Vad utskottet hemstillt bifells.

Punkten 21.
Lades till handlingarna.

Punkterna 22 och 23.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Harpa foredrogs punkten 24 angiende bidrag till skattetyngda kommuner;
och yttrade dirvid:

Herr Hage: Herr talman! Jag har pa denna punkt tillsammans med
négra kamrater vickt en motion, i vilken vi g6ra tvé alternativa yrkanden. Vi
yrka niamligen, antingen att under avvaktande pa skatteregleringskommitténs
forslag det skall ske en provisorisk skatteutjaimning till skydd for mera skatte-
tyngda kommuner eller att, om icke detta yrkande bifalles, riksdagen skall
saga ifrin till Kungl. Maj:t, att riksdagen forvintar, att resultatet av den
utredning angéende skattetyngda kommuner, som pagér, skall framliggas till
1933 ars riksdag. Nu hava dessa yrkanden blivit avstyrkta av utskottet, och
for min del skall jag hir icke framstilla nagot yrkande, darfor att det icke
tianar mycket till i sakens nuvarande lige. Men Jag skall 1 alla fall be att fa
séga ndgra ord i denna fraga.

Jag vill di forst erinra dirom, att det vid denna riksdag varit icke mindre
an fyra motioner, som berért detta #rende, motioner avgivna av medlemmar av
olika partier och av representanter for olika delar av landet. Jag tror, att
denna omstindighet visar, att man ute pa landsbygden med mycken stark
otalighet avvaktar, att denna friga om skattereglering for de skattetyngda
kommunerna fortast mojligt far sin lésning.

Nu vill jag for min del erkinna, att utskottet, nir det gitt pa avslag av
motionerna, anvint, vad man kallar, en vilvillig motivering, och finge man
tro, att en valvillig motivering alltid foljdes av en vilvillig handling fran
Kungl. Maj:ts sida, d& kanske man icke hade anledning att siga nigonting,
men beklagligtvis #r det si, att en gammal riksdagsman har den erfarenheten,
att det ofta skrives vilvilliga motiveringar hir i riksdagen, men att resul-
tatet av dessa vilvilliga motiveringar icke blir det. som uttryckts 1 den
valvilliga motiveringen. For min del vill jag siiga, att jag naturligtvis i alla
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tall tar fasta pa detta, att utskottet sagt, att utskottet forvéntar, att Kungl.
Maj:t skall soka tillgodose de skattetyngda kommunerna genom att tilldela dem
s& stora anslag som mojligt och pa sa sitt dstadkomma sd stor hjalp som
méjligt. Det ar tacknimligt, att utskottet gor ett sadant uttalande, och jag
skulle vilja siga, att jag ocksd ar tacksam for att utskottet sagt, att utskottet
forvantar, att denna angeligenhet snarast majligt skall framliggas for riks-
dagen. For min del tycker jag dock, att det varit ganska rimligt, om utskot-
tet utbytt detta uttryck »snarast méjligt» mot att utskottet uttalat en f6rvan-
tan och en forhoppning, att denna friga ligges fram till 1933 drs riksdag.

Jag har den tron och den uppfattningen, med hansyn till vad jag hort om
arbetet inom denna skatteutjimningsberedning, att det kanske finns mojlighet
f5r Kungl. Maj:t att for 1933 ars riksdag framligga forslag 1 denna fraga.
Jag tror detta, i forsta hand darfor, att jag vill tro det, och jag vet ju, att
bakom denna férvintan, att det skall komma fram ett forslag 1 denna fraga
vid 1933 ars riksdag, star en mycket stark opinion sirskilt bland de kommu-
ner, som drabbats av industriens sammanstortande. Det rader for nirvarande
sadana forhallanden inom ett flertal kommuner — det har papekats vid upp-
repade tillfallen hir 1 kammaren — att man darfor borde kunna forvénta,
att Kungl. Maj:t sitter in all sin kraft for att forcera detta arbete, sa att
det kommer fram ett forslag till nasta ars riksdag. Ty det har uppstatt sé-
dana forhallanden i en del kommuner, att, som man list t. ex. i dagens tid-
ningar, i en kommun, det &r visst 1 Visternorrland, man méast beldna skatte-
medel £6r ait skaffa sig inkomster att dirmed ticka de lopande utgifterna.
T en hel del kommuner ir forhallandena likadana och kanske annu vérre.

Jag vill alltsd siga, att jag helst sett, att utskottet gjort det uttalandet,
att utskottet forvantar, att forslag i denna fraga ligges fram t1ll 1933 ars
riksdag. Nu har utskottet icke gjort ett sddant uttalande utan begirt, att
man skall ligga fram denna sak s& fort som mojligt, och under sidana for-
hallanden har jag naturligtvis ingen mdgjlighet att har med utsikt till fram-
ging fora fram detta krav — att saken skall laggas fram for 1933 &rs riks-
dag — pa annat sitt &n att jag passar pd att rikta en maning till vederbo-
rande statstad att om mojligt forcera fram denna friga till nista ars riks-
dag. Jag ar overtygad om att bakom denna maning stdr den stora m#ngden
av de skattetyngda kommunerna hir i landet. De anse, att nar denna fraga
sedan manga ar tillbaka varit foremal for bearbetning och beredning, kan det
vara p& tiden, att dem blir slutligt 16st.

Jag skall alltsd inskranka mig till det anforda och icke gora nagot yrkande.

Hiruti instimde herr Osberg.

Herr Olofsson i Digernis: Herr talman! Jag har deltagit 1 utskottets be-
handling av denna friga, och jag &r ocksd motionar. Jag far forklara, att
den vilvilliga motivering, som kom fran den avdelning, som behandlat denna
fraga, foranledde mig, da ingen direkt ville gd pa motionen, att icke gora négot
uttalande och dirmed giva anledning till négon vidare diskussion. Har jag
begatt en forsummelse darutinnan, att jag icke kommit med nigon reservation
pa denna punkt, s ber jag om ursikt. Jag ansig emellertid, att den motive-
Ting, som hir presteras, innehaller precis vad vi onska och jag for min del
onskar, och jag anser, att man ocksd far lita pé denna utskottets motivering.
Jag kan instimma med herr Hage, att det &r nédvandigt att nagot gores for-
tast mojligt. Det dro vi pa det klara med litet var. Men vi fa val hoppas, att
den tegering, som #r, eller den, som kommer, tager upp fragan till allvarlig

provning.
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Herr Térnkvist i Karlskrona: ~Herr talman! S&som representant for
Blekinge, dar det de sista iren ratt mycket svira ekonomiska forhallanden och
dir man har ett skattetryck, som pa vissa hall spranger sénder kommunernas
ekonomi, vill jag f6r min del, herr talman, instimma 1 den védjan, som de tva
sista talarna 1 detta #rende framfort.

Vidare anférdes ej. Kammaren bifsll utskottets hemstdllan.

Punlkterna 25—34.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten 35.
Lades till handlingarna.

Punkterna 36 och 37.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

§ 9.

Féredrogos vart efter annan statsutskottets utlatanden:

ar 45, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forvirv for Grips-
holms slotts rikning av visst markomride;

nr 46, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende uppforande av en
sjukhuspaviljong vid garnisonssjukhuset i Boden m. m.;

nr 47, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende inrittande av en
institution for jamférande embryologl vid universitetet i Lund; och

nr 49, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende beredande av me-
del f6r utforande av vissa restaureringsarbeten & Venngarns slott.

Kammaren bifoll vad utskottet i dessa utlatanden hemstillt.

§ 10.

Dérmist i ordningen var & foredragningslistan uppfort statsutskottets utla-
tande, nr 50, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till avtal
med Lnossavaara—Xiirunavaara Aktiebolag och Trafikaktiebolaget Gringes-
berg—Oxeldsund jimte 1 imnet vickta motioner.

I en till riksdagen den 8 mars 1932 avlaten, till statsutskottet hinvisad pro-
position, nr 173, hade Kungl. Maj:t, under aberopande av propositionen bilagt
utdrag av statsrddsprotokollet 6ver finansirenden fér samma dag, foreslagit
riksdagen,

dels bemyndiga Kungl. Maj:t att & statens vignar med Luossavaara-Kiiru-
navaara Aktiebolag och Trafikaktiebolaget Gringesberg—Oxelosund triffa
avtal 1 enlighet med ett vid propositionen fogat férslag;

dels ock bifalla det férslag, om vars avlatande till riksdagen féredragande
departementschefen dirjimte hemstillt.

Forutom om bemyndigande for Kungl. Maj:t att 4 statens viignar traffa
ovannimnda avtal, hade departementschefen hemstillt, sdvitt nu vore i friga,
att Kungl. Maj:t matte foresld riksdagen bland utgifter for kapitalokning un-
der rubriken »Fonden for statens aktier» till teckning av aktier i Luossavaara
—Kiirunavaara Aktiebolag for budgetiret 1932/1933 anvisa ett reservations-
anslag, att utgd av linemedel, av 80,000,000 kronor.
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I samband med foérevarande proposition hade utskottet till behandling fore-
haft fsljande motioner, nimligen

dels tva motioner, vickta den ena inom férsta kammaren, nr 343, av herr
Asplund m. fl. och den andra inom andra kammaren, nr 493, av herr Hage m. fl.,
vari hemstillts, att riksdagen matte, 1 anledning av Kungl. Maj:ts férevarande
proposition och med hidnsyn till bestimmelserna 1 avtalets 2 och 3 §$§, hos
Kungl. Maj:t anhalla om utredning, huruvida och i vad mén vederbdrande
gruvsamhgllen, kommuner och landsting, till vilka LKAB hade att erligga
skatt for inkomst av bolagets gruvrérelse, kunde erhilla ersittning f6r genom
dessa sirskilda bestimmelser om royalty m. m. minskade skatteintikter av
hela den under séddana former till LKAB:s aktieigare utbetalda wverkliga vinst,
som skulle vara beskattningsbar 1 vederbsrande kommuner, didrest den ut-
ginge under samma former som vanlig utdelning;

dels ock tva motioner, den ena inom forsta kammaren, nr 344, av herrar
Asplund och Sandstrom, och den andra inom andra kammaren, nr 492, av herr
Hage m. fl., vari foreslagits, att riksdagen métte med bifall till och i anledning
av Kungl. Maj:ts forevarande proposition hos Kungl. Maj:t anhélla, att 1
samband med detta avtal matte traffas overenskommelse med nimnda bolag,
att bland arbeten, vilka bolaget utéver vad som motsvarade malmexporten
fran Narvik och Svarton forbundit sig att utféra fér en kostnadssumma av
minst sex miljoner kronor till motarbetande av 6kad arbetsléshet bland bolagets
arbetare 1 Kiruna, Malmberget och & Svartén, matte komma till utférande
brytning och, i fall av behov, anrikning samt uppliggande for statens rikning,
exempelvis 1 Luled hamn, av. lampliga kvantiteter fosforren j'é,rnmalm och slig,
eventuellt aven a,patlt att, 1 enlighet med bestimmelserna 1 1927 &rs malm-
avtal § 17 eller pé andra grunder, tillhandahallas svenska foradhngsforeta,g,
som dartill anmilde sig.

Utskottet hemstallde,

I) att riksdagen, med bifall till Kungl. Maj:ts forslag i 4mnet, matte

a) bemyndiga Kungl. Maj:t att & statens vignar med Luossavaara— Kiiru-
navaara Aktiebolag och Trafikaktiebolaget Gringesberg—Oxelésund triffa
avtal 1 enlighet med ett i statsridsprotokollet éver finansirenden den 8 mars
1932 angivet forslag;

b) bland utgifter fér kapitalokning under rubriken »Fonden fér statens ak-
tier» till teckning av aktier i Luossavaara—XKiirunavaara Aktiebolag for bud-
getiret 1932/1933 anvisa ett reservationsanslag, att utgd av ldnemedel, av
30,000,000 kronor;

IT) att motionerna I1:343 och I1:493 ej matte av riksdagen bifallas; samt

III) att ej heller motionerna I: 344 och II:492 matte av riksdagen bifallas.

Vid utladtandet voro fogade reservationer:

av herrar Bergquist, andre vice talmannen Nilsson, N. J. Martin Svensson,
Johan Bernhard Johansson, Nylander, Olsson 1 Blidinge, Holmgren, Lindskog,
Jirte och Svensson i Gronvik; samt

aﬁr herrar Asplund och Bergstrém, vilka ansett att utskottet bort hem-
stilla,

) ——

2) att m0t10nerna I: 343 och II: 493 métte anses besvarade genom vad 1
reservationen anférts; och

3) att motionerna I: 344 och II: 492 likaledes métte anses besvarade genom
vad 1 reservationen anforts.
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Utskottets hemstallan foéredrogs. Diarvid anfeérde:

Herr Jirte: Herr talman! Som kammaren behagade finna, ir detta stats-
utskottsutlatande atfoljt av en blank reservation av tio ledaméter i utskottet.
Anledningen till den blanka reservationen dr den, att vi ville i utskottet fa
aterremiss for att klargora en viss punkt i motiveringen. Det foreligger alltsi
ingen reservation for avslag, utan det var allenast en passus i motiveringen,
som vi ville hava litet nirmare belyst. Detta tillmétesgicks icke av statsut-
skottet. Ett nytt yrkande framkom dé, att man skulle pa sid. 15 i utlatandet,
andra stycket, dar det heter: »Jamval i 6vrigt larer bolagsledningen finna
angelaget beakta alla foreliggande méjligheter till begrinsningar i friga om
forvaltningskostnader och andra driftsutgifter av olika slag», efter ordet »for-
valtningskostnader» fa in »arbetsloner», s& att lydelsen skulle utgiora: »Arbets-
loner och andra driftsutgifter av olika slag.» Det upplystes d& i utskottet,
att man fran avdelningens sida menade — och det med ritta — att »arbets-
loner» vore inkluderade 1 uttrycket »driftsutgifter». Men om det nu var fallet,
ar det svirt att forstd, varfér man icke kunde ga med p& vart yrkande om att
ordet »arbetsloner» skulle skrivas ut. Det bifolls icke, utan avslogs, och pa
den grunden skedde den blanka reservationen. Man kanske kan siga, att det
borde utsagts, att reservationen i friga hinférde sig enbart till motiveringen.
Men d& det fanns ndgra reservanter, som jimvil hade specialsynpunkter pa
fragan, enade man sig om att under den blanka reservationens hatt inne-
fatta samtligas mening.

Skélen till att man hir fran reservanternas sida ville understryka arbets-
lonerna ha varit tungt viigande. Vi bestrida ingalunda, att bolagsstyrelsen har
reell och formell ritt att skéta om foretaget pa sitt den finner lampligast,
och det skulle icke heller varit ndgon mojlighet for riksdagen att inblanda sig
1 den saken, darest icke bolaget nu vint sig till statsverket med begiran om
hjalp 1 den foreliggande situationen. D4 kunde man icke underlita att finna,
att en av orsakerna till att bolagets tringmal ar sirskilt svart, ar den, att bo-
laget har fort en synnerligen frikostig l6nepolitik. Darmed skall icke bestri-
das, att huovudanledningen till den likvidationskris, som drabbat dven detta
foretag, ar att soka i virldskrisen och sirskilt da 1 Tysklands oférmiga att
mottaga var malm. Men stillningen hade varit battre, och s& mycket kapital
hade icke bundits i den abnormt stora lagringen av malm, om icke lénerna
varit s& hoga, ja, kanske rent av de hogsta i Europa. Det siges visserligen
med rétta, att det pa var planet finns intet samhille som ligger s& hogt upp
som Kiruna, dir minniskor skola fora en civiliserad tillvaro. Férvisso ar
det ocksd sant, att Kiruna i levnadskostnadshénseende #r att jimfora med
Stockholm. Men 4dven om man tillerkanner Kiruna och Malmberget kallorts-
tillagg och t. o. m. poleirkelstilligg, och om man tar i betraktande den deprime-
rande inverkan, som franvaron av solljus under vintern betyder, #ro i varje
fall lénerna s& hoga, att under nuvarande férhéllanden det #r angeliget och
pakallat fran statens sida att 1 ndgon méan har utova kritik.

Nu kommer sikerligen att genmilas, att det spelar icke si stor roll f6r pro-
duktionen, dessa hoga loner, vilket ocksd sades inom utskottet under &bero-
pande av nagra sensativa utlalanden fran bolagsstyrelsen. Men, herr talman,
jag har forskaffat mig ett utdrag ur det betinkande, som arbetsléshetsutred-
ningen publicerade pa sensommaren 1 fjol, och dir finns en tabell, som anger
produktionskostnaderna 1 procent av saluviirdet inom olika industrigrupper
for aren 191319206, varav framgar, att det finns for nirvarande ingen indu-
strigren, dir arbetslonen utgiir en stidrre procent av produktionskostnaderna
in just belriffande gruvor och anrikningsverk. Med de ldga priser, som mal-
men nu betingar, och det stora arbete, som far nedliiggas fér dess brytning,
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ar det helt naturligt. For alla dessa industrier ar lénekvoten mycket hog,
den uppgér for nirvarande till 45 % och har vuxit fran 27 % 1913 till 45 % nu.
Det ar dock en ganska anmarkningsvird siffra, medan diremot motsvarande
siffror for 6vriga jord- och stenindustrier, som 1913 representerade toppen med
46.7 %, hava gatt ned nu 13 &r senare, 1926, till 38 %. Det ar ett uttryck for
den ringa lonestegring, som kommit de svenska kolgruvearbetarna och &ven
stenhuggeriarbetarna pa vistkusten och 1 Blekinge till del, medan déiremot,
som sagt, lonekostnaderna vid gruvorna dir uppe hava oavbrutet stigit. Alltsa,
l6nefragan spelar en mycket avseviard roll for driftens riintabilitet och for
driftskostnaderna 6verhuvud. Man kan darfor icke bortresonera, att det ar ett
vasentligt problem foér hela gruvbrytningen ddr uppe, huru lénekostnaderna
stilla sig.

Nu férbiser jag ingalunda, att det f. n. tillimpas en arbetstid, som #r ned-
satt till hilften av den normala. F¢ljaktligen uppbira icke dar for narva-
rande arbetarna mer dn h#lften av sin vanliga lon enligt uppgift frén bolaget.
Det ar emellertid pad det viset, som torde vara bekant, att vid nedsittning av
arbetstiden #r minniskonaturen sddan, att da anstringer man sig #innu mera.
Jag ar darfor icke fullt siker pa att nedsidttningen av 50 % av arbetstiden
till fullo motsvaras av en nedsittning i arbetsinkomsten med 50 %. 1 varje
fall torde kammaren beakta, att hir avser man ju med denna stodaktion fran
statens sida i frimsta rummet att mojliggora for bolaget att fortsitta lagringen
av malm. Det ar alltsd 1 ordets egentliga mening ett nédhjalpsarbete, som
pagar hir, och det kan man motivera med hinsyn till att bolaget vill hava
kvar en kirna, en stamtrupp av sin dvade arbetsstyrka, for att hava till hands,
ndr, som vi hoppas, snart bittre konjunkturer intrida dven fér malmbrytnin-
gens vidkommande, och d& vill man icke att dessa arbetare skola férskingras,
som litt kunde bli féljden, om driften nedligges. Beaktar man, att detta dr en
nodhjilpspolitik, som gdr ut pa att halla arbetsstyrkan samlad, fragar jag mig,
om det icke ligger en mycket stor orittvisa dari, att hiar forrdttas nodhjalps-
arbete 1 Kiruna for 2.50 kronor per timme, nir man vet, att runt om pa lands-
bygden 1 Lappland finns det nodhjalpsarbeten i gang for timloner till */5 och
/s av det beloppet. Och niar man vet vidare, vilka laga inkomster som kol-
gruvearbetarna 1 Skane, vilkas bekymmer aro féremal for regeringens nirmare
overvigande, f& néja sig med, och vilka léner, som utgd for de stenarbetare,
som Aro sysselsatta 1 olika reservarbeten, menar jag, att differensen mellan
dessa 2.50 kronor och de vanliga reservarbetslonerna ar alldeles for hég for
att limnas obeaktad i detta sammanhang. Dirfér ar det forvanande, att bola-
get lat den forsta april 1 &r gi forbi. DA utgick namligen uppsigningstiden
for nu gallande avtal, som varit i kraft i tvd ar. Det har sagts, att ledningen
menade, att det icke tjanade till att uppsiga ett avtal, dirfor att en avsevird
tid framat, kanske ett ar, har man att rikna med dessa abnorma fiorhallanden,
da ingen normal drift kan aterupptagas, och sdlunda icke avtalet trida 1 kraft
med avseende pa hela den ordinarie arbetstiden. Men da fragar jag: Néar
skall ett sidant kollektivavtal uppsigas, nar man icke vill siga upp det under
depressionstider, som ur alla synpunkter motivera en uppsigning, och da andra
exportindustriers arbetare 1 landet fatt vidkinnas reduceringar pé sina arbets-
inkomster. Nar kan d& avtalet uppsiagas? Skall man vinta, till konJunktu-
rerna s& forbattras, att man har behov av arbetskraft och alltsa icke anser sig
med hinsyn till bolagets drift vilja riskera en arbetskonflikt. Ja, d& har man
forsuttit fatalierna.

Betraffande bolagets tjinstemin har man reducerat deras lonesatser med 8 %.
Dir har alltsd skett en reducering med 8 % av normallénesatsen, raedan daremot
kollektivavtalet fortfarande ar giltigt.

Det var nog stor tur fér vederbsrande, att icke denna fraga kom till behand-
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ling fére den forsta april. Jag kan icke forestilla mig annat, dn att da hade
riksdagens majoritet gjort en allvarlig forestillning till bolagsledningen att ge-
nom handling beakta dessa uppmaningar, som utskottet ger, att bolaget skall
bemiéda sig om begrinsning med avseende pa driftskostnaderna. Men nu ar
den forsta april forliden, och d& &terstir bara att bolaget beaktar fragan, vad
dessfoch gven nu statens intressen kunna kriva, nar den forsta april nista &r in-
triaffar.

Med hinsyn till detta, herr talman, vill jag foresla, att man pa sid. 15 satter
in, som jag nyss liste upp, ordet »arbetsléner» efter »férvaltningskostnader»,
och hemstiller om bifall till detta yrkande.

Med herr Jarte forenade sig herrar Nilsson 1 Antnias, Lundstrém och Olsson
i Bladinge.

Herr Hage: Herr talman! Jag har vid behandling av denna fraga begirt
ordet for att yrka bifall till en reservation av herrar Asplund och Bergstrém,
vilken reservation ar fogad vid detta utskottsutlatande Denna reservation ater-
igen grundar sig pd motioner, som viackts 1 bigge kamrarna, och 1 vilka man
gjort vissa yrkanden. Ett sadant yrkande #r, att man skulle 6verviga med an-
ledning av den foreliggande propositionen, huru\nda icke vissa kommuner vid
malmfilten skulle behova erhdlla en viss ersittning for den forlust, som upp-
kommer f6r dessa kommuner pa grund av vissa stadganden 1 propositionen. Jag
skall icke g8 in mera 1 detalj 1 den frigan.

I den andra motionen payrkas, att man skulle for att forbereda mojligheterna
till en foradling av malm uppligga f6r statens rikning exempelvis 1 Luled hamn
lampliga kvantiteter av fosforren jarnmalm och slig, eventuellt aven apatit,
och det yrkandet syftar bade till att bereda arbetstillfallen diaruppe och till att
man skulle méjliggéra pa detta sitt en f6ridling av den malm, som man nu har
svart att finna avsittning fér pd viarldsmarknaden.

Nu har utskottet gjort vissa uttalanden rérande dessa saker. Jag kan icke
siga precis, att utskottet har varit allt {6r snivt mot motionerna, men jag méste
4 andra sidan siga, att den reservation, som finnes hir avgiven av herrar Asp-
lund och Bergstrom, ar mera vialvilligt formulerad i férhéllande till yrkandena
1 motionerna. Denna reservation gar icke heller ut pa att man skulle bifalla
motionerna, men reservationen stiller sig i alla fall mera vilvillig, och den har
en mera mjuk formulering, nir det giller att taga stindpunkt till yrkandena.
I det ena fallet si siges det nimligen i reservationen bl. a. det, att det skulle
kanske vara lampligt, om Kungl. Maj:t toge 1 6vervigande detta att ligga upp
sadan malm, som det hir ar friga om, och 1 det andra fallet, att frdgan om
ersitining for skatteminskning skulle 1 alla fall éverlamnas till 6vervigande av
Kungl. Maj:t. Alltsd reservationen ger inga bestimda direktiv, varigenom
man tillstyrker motionerna, men man stialler sig éverhuvud mera vilvillig till
hela denna tanke att hjilpa kommunerna didruppe, och man stiller sig vidare
mera vilvillig till detta projekt att ligga upp malm for eventuell anvindning
for blivande malmforadling. Jag méste siiga frin mina utgingspunkter, att nar
s& ar forhallandet, tinker jag yrka bifall till reservationen. Den Gverensstimmer
mera med motionerna, och jag gor det trots att beklagligtvis det icke finns né-
gon reservant ifran denna kammare, som kan g& upp och forsvara reservatio-
nen. Jag vill dessutom siiga, att dven om denna reservation skulle bifallas, s&
hindras diarigenom icke den uiredning angaende malmfériadling, som dr begird 1
en annan motion. - Jag skall med detta alltsd yrka bifall till den av herrar
Asplund och Bergstrém avgivna reservationen under punkterna 2 och 3.

Jag hade egentligen icke tinkt ytira mig over nagot annat iin detta. Men
da jag 1 alla fall nu fick ordet efter herr Jirtes anforande, skall jag be att
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{4 siga Hven nagra ord i anledning av vad han yttrade. I nimnda anfoérande
ingick en tydlig tendens, att, nir det giller malmfiltsgruvarbetares loner, skulle
de nu ytterligare nedbringas. Jag ir évertygad om, att rérande olampligheten
av detta kommer frin bidde utskottet och annat hall att hiar sigas en del saker.
Jag skall darfsr inskrinka mig helt enkelt till att forklara, att har giller det
1 alla fall minniskor, som arbeta med synnerligen tungt arbete och som leva
under ett synnerligen stringt klimat. Det &r ju fér svrigt vanligt, att, da det
giller arbetare i den situationen, man med avseende pa lénerna vidtar sidana
anordningar, att dessa bli nigot hégre 4n vad som ar det genomsnittliga under
andra foérhallanden. Men dessutom kan man peka pé, att Kiruna och éverhuvad
malmfiltskommunerna diruppe, tillhéra de hogsta dyrortsgrupperna. Vidare ar
det ju s& anordnat med avseende pa statens verk, att dir uppe utgér ett hégre
kallortstilligg. Staten har ju sjilv pa det sittet markerat, att det finns sir-
skilda skil att giva goda loner at arbetare, som 4ro sysselsatta i denna industri
pa dessa platser.

Men slutligen kommer dartill — och det #r det allra visentligaste — att
nagmnda arbetare, som for 6vrigt bersrdes av herr Jarte, nu endast ha en arbets-
tid av tre dagar per vecka. Man mé ju da siga, att nog skulle det kinnas litet
hart, om dessa arbetare jimte den minskning i inkomster, som blivit ett re-
sultat av arbetstidens minskning, dessutom ytterligare skulle f3 en betydande
nedsidttning. De skulle ddrigenom bringas ned i inkomstavseende pd ett sitt,
att det 4r orimligt att begira att manniskor, som dro sysselsatta pa ett sddant
stille med hart arbete och 1 stringt klimat, skola kunna leva pi sin fortjinst.

Jag skall inskrinka mig till detta, och skall alltsi be att fran den utgings-
punkten f& yrka bifall till herrar Asplunds och Bergstréms reservation.

Herr Spangberg: Herr talman! Det har framhallits, att det vickt allmin
gverraskning, d4 Kungl. Maj:t framkom med denna proposition om 30,000,000
kronor till aktieteckning 1 Luossavaarabolaget. Jag maste siga, att visserligen
kan man instimma i att det viickte overraskning, men man kan skirpa detta ut-
talande, och man mdste gora det, om man &r efter 4r f61jt de utdelningar, som
skett, och 61t bolagets bokslut och vinster. Det 4r en verklig utmaning, som
man hir kommit med frdn regeringens sida. Det dr ocksd en utmaning ifrén
utskottets sida, da det tillstyrkt detta forslag om att staten fér 30 miljoner
kronor skall teckna aktier p4 sammanlagt nominellt 15 miljoner kronor i bola-
get, alltsd till en 6verkurs av 100 %.

Nir man fragar efter orsakerna till detta, finner man 1 propositionen en moti-
vering, som aberopar bolagets nuvarande skuldsittning. Det har ju varit si,
att malmfilten 1 Norrland ganska allmint betraktas sisom en guldgruva for
sgarna, under det att staten diar uppe 1 Norrbotten under artionden faktiskt
plundrats pa sina naturrikedomar av det privata kapitalet. Nir man slutligen
kommer fram till den tidpunkt, da landet skulle bérja pd att fi inkomster av
dessa rikedomar, dd kommer man hiir i stillet med krav pd anslag fran statens
sida. Det skulle vara underligt, om icke de fattiga skattebetalare, som nu skola
vara med om att betala den hir foreslagna aktieteckningen, skulle protestera
emot ett dylikt forfarande och siga ifran, att de icke kunna vara med om det
spel, som hir faktiskt dger rum.

Herr finansministern har byggt sin motivering bl. a. pa direktérens 1 Luossa-
vaarabolaget uppliggning av denna friga, och naturligtvis passar denna moti-
vering utmirkt fér Gringesbergsbolaget — mera for Gringesbergsbolaget och
mindre for staten. Under pastdende, att avtalet blivit ogynnsamt fér Gringes-
bergsbolaget, heter det i propositionen: »Ehuru man vid avtalets ingdende for-
utsatt, att de badda kontrahenterna skulle, bortsett fran den tillfalliga royaltyn
till Grangesbergsbolaget, bliva i stort sett lika beriattigade 1 avseende & av-
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kastningen frin bolaget, hade silunda kontrakteis bestimmelser om royalty
for svenska staten medfort, att statens intikter fran Luossavaarabolaget kom-
mit att overstiga Gringesbergsbolagets vinstutdelning.» Som bevis for detta
anfores sd, att »for verksamhetsdret 1 oktober 1927- -30 september 1928 hade
staten erhallit i royalty 4,675,856 kronor 25 ore, under det att Grangesbergs-
bolaget icke erhdllit ndgon som helst vinstutdelning & sina aktier, och for verk-
samhetsaret 1930/1931 hade staten erhallit i royalty 7,660,528 kronor 35 ére,
under det att Gringesbergsbolaget i utdelning erhallit endast 3,580,439 kronor
2 bre».

Ja, detta ar vl anda bara en del av de vinstutdelningar, som forekommit un-
der denna tid. Man kan siga, att de viktigaste uppgifterna hirvidlag #ro de,
som fattas 1 ifrdgavarande proposition. Har finnas medtagna de tva verksam-
hetsaren 1927/1928 och 1930/1931, men de tvd mellanliggande aren 1928/1929
och 1929/1930 har man tappat bort; de finnas icke medtagna i propositionen.
Fior den, som vill bilda sig en uppfattning om, huru det har verkligen ligger till,
saknas salunda material fér bedsmande av fragan i ifrdgavarande proposition.
Han maéste gé till Gringesbergsholagets redogérelser rérande dess stillning un-
der denna tid for att kunna bilda sig en uppfattning om, huru denna sak egent-
ligen ligger till. Och d& man studerar dessa, finner man ocksa, att det icke va-
rit alldeles opportunt fér Luossavaarabolagets direktor att framkomma med
ifragavarande siffermaterial. Men jag kan icke fria mig fran den uppfattnin-
gen, att det borde varit finansministerns skyldighet att 1 detta fall i proposi-
tionen meddela de uppgifter, som hir fattas. For ifrdgavarande ar har nim-
ligen Gringesbergsbolaget p& stamaktier 1 Luossavaarabolaget haft en utdel-
ning av, for 1929 31.2 % och for 1930 34 %. Jag skulle tro, att dessa uppgifter
hava atskilligt att siga i detta fall. Det ar emellertid betecknande, att de icke
tagits med vare sig 1 propositionen eller utskottets utldtande. Man kan i
detta fall verkligen tala om, icke bara spel, utan man kan skirpa detta uttryck
till falskspel.

Men da det ar fridga om vinstutdelningen inom Gringesbergsbolaget, finns
det ingen anledning att, sisom hir skett, stanna infér de tvd ar, som finans-
ministern har baserat sitt forslag pa, eller ens infor de fyra &r, som gatt se-
dan 1927. Bolagets verksamhet stricker sig utéver en betydligt lingre tid-
rymd, som bekant, och birjade icke 1927. Man bér ga tillbaka till 1907, da
staten tecknade kontrakt med Gringesbergsbolaget. Man finner da, att staten
varit den part, som under denna tid verkligen stitt i ett mycket ogynnsamt
lige, under det att Gringesbergsbolaget pa sitt till Luossavaarabolaget inbe-
talda kapital av 40 miljoner kronor haft en nettovinst av 330 miljoner kro-
nor. De ar, da miljonerna pa detta sidtt rullade in till aktiedgarna, under det
att staten praktiskt taget icke fick nigonting, dessa ar bor man icke glomma
bort i detta sammanhang. Uppgifterna visa, att bolagets stillning i detta nu
borde varit sidan, att man i sanning icke bort ha négon anledning att komma
med krav pa 30 miljoner kronor, som skola uttagas av skattebetalarnas
medel.

Regeringen kommer hirvidlag med uppgifter, som man maste stilla sig
ganska tvivlande infér, och man torde icke éverdriva, om man betecknar dem
sasom sakligt oriktiga 1 vissl avseende, namligen da det gores giillande, att des-
sa medel 1 forsta hand ir avsedda sasom en hjilp fér att forhindra arbetslos-
het. Vore det hir fraga om en hjilp till arbetslisa, skulle vi fran vart hall
vara de forsta, som skulle ge vart stod dartill. Vi hava alltid bidragit med
vara roster, da det gillt alt ge stod 4t de arbetslosa, dessa oskyldiga offer for
den radande krisen. Men hiir iir det icke alls frdga om den saken. Nir har
man for ovrigt nagonsin, da detl gillt de arbetsliosa, sett en sddan bridska, som
stindigt kommer till synes, da det giiller anslag till bolag, och som ocksd ut-
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mirkt behandlingen av ifragavarande arende? Eller nir har man sett den fri-
kostighet, som avspeglar sig exempelvis i detta utskottsutlatande och den pro-
position, som hir foreligger? Vi hade nyligen till behandling en motion om
forstarkning av anslaget for arbetsloshetens avhjalpande. Forslaget avslogs.
Det har nyligen forelegat Aven en annan motion om ett anslag pd 50,000 kro-
nor till de nodlidande 1 Norrbotten. Ocksd den motionen avslogs. Jag mé
siga, att det skorrar mycket illa, di man frin det hall, dir man avslar t. o. m.
dessa smé& summor, dessa beriattigade anslag till arbetslshetens offer, kommer
och talar om, att det &r viilvilja emot de arbetslésa, som ligger bakom den mil-
jonrullning at bolagen, som det hiar gialler. Vad som utlovas i propositionen
tiacker icke alls pastfendet om att det skulle vara omtanke om arbetarna, som
det har vore fraga om. Det enda, som utlovas, ir en malmbrytning, somn mot-
svarar malmskeppningen fran Narvik och Svartén, samt — detta senare dock
med uttrycklig reservation for eventuellt intriffande hinder — arbeten med
ortdrivning, grabergshrytning och dylikt f6r 6 miljoner kronor. Denna lilla
plasterlapp pa 6 miljoner kronor, denna i férhallande till hela anslaget relativt
lilla summa, tiacker icke alls skattebetalarnas offer av 30 miljoner kronor, som
riksdagen har stdr infor att besluta.

Diremot ar utskottet inne pa en linje, som tacksamt har tagits upp av Nya
Dagligt Allehanda 1 gdr och av Stockholmstidningen 1 dag, och som har varit
den friga, som herr Jarte har sisom férste talare 1 debatten har rort sig med,
namligen d& utskottet 1 nigra dunkla ord talar om begrinsning av driftsut-
gifterna. Nya Dagligt Allehanda har, liksom herr Jarte har gjort, tolkat detta
sdsom ett direktiv for bolagen att pressa ned arbetslonerna. Men vad herr
Jirte icke berorde men mycket val kanner till ar de jattelika vinsterna, dessa
330 miljoner kronor, som Gringesbergsbolaget uppburit i vinst fran Norr-
bottens malmfalt. Men man finner det icke passande att 1 detta sammanhang
anfora de jattevinster bolaget haft. Regeringen och utskottet ha ocksd under-
14tit att undersska vilka atgiarder, som borde vidtagas for att forhindra flera
historier av det slag, som vi hir std infér. Detta far i1 sanning icke ga ut pa
nedpressning av arbetslénerna utan i stillet ta sikte pd formerna betriffande
utdelningar och dylikt, som skulle gbra det omojligt for privatkapitalisterna
att pa sitt hir skett suga ut pengar. Om dessa atgirder siges emellertid ingen-
ting 1 utskottets utlatande.

Jag ber, herr talman, att med framhéllande av dessa synpunkter fa férklara,
att vi ifran den kommunistiska gruppen icke kunna stédja det har foreliggande
forslaget, varfor jag tillater mig att yrka avslag pd detsamma.

Herr Anderson i Réstock: Herr talman! Det ma ursiktas mig, att jag
sitter upp ett nigot férvinat ansikte infér vad den siste talaren kom till som
slutresultat, d& jag formodar, att han, &tminstone icke innu, kan rikna in
bland nejrosterna en sidan ifrdn sin partikamrat herr Dahlén. Det aterstar
senare att hora, vad denne kan ha att anfora 1 detta drende och denna situation.

Men jag ir icke har for att taga vare sig bolagsledningen eller ndgon annan i
férsvar. Jag méaste dock konstatera, att herr Spangberg hade bort lisa vad
som star overst pa sidan 15 1 Kungl. Maj:ts proposition nr 173. Man finner
dar, att under de fyra senaste ren har staten 1 royalty och vinstutdelning fran
bolaget uppburit ett belopp av 38,532,307 kronor, varjimte staten har ratt att
framdeles &terbekomma hilften av Gringesbergsbolagets royalty med
12,239,465 kronor. Det 4r ju icke precis smasaker detta.

Men jag forvanar mig ocksd dver en annan sak i herr Spdngbergs yttrande,
namligen d& han betecknade anvindningen av 6 miljoner kronor till arbetsls-
ner uppe vid gruvfilten 1 Norrbotten sasom en ren bagatell. Vilka ansprak
skulle man di komma med, ifall man skulle kunna rikna med motsvarande
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siffror for det 6vriga landet, dar arbetslésheten ar ungefir lika omfattande?
Jag tror, att herr Spangberg icke ens 1 sina vildaste fantasier kan komma fram
med jamforbara siffror harvidlag. Han tycks ocksd helt och hallet hava for-
bisett, att det intraffat nagonting under de senaste dren, som gjort, att det
icke ir méjligt att uppehalla exporten i mera #n en brédkdel av den omfatt-
ning, som det tidigare rort sig om. Om jag bara nédmner, att det for nérva-
rande finnes lagrade cirka fyra och en halv miljoner ton malm, torde kam-
marens ledaméter forsta, att det icke ar nagra latta saker, som bolagsledningen
dir uppe har att kimpa med for att kunna uppritthalla driften och for att
kunna bibehalla den arbetarstam, man har, och som ar behovlig for framtiden,
dven om man icke direkt behéver den nu. Jag tror, att detta papekande kan vara
tillrackligt, A&tminstone i detta sammanhang. Det ir mojligt, att det langre fram
kan bliva anledning att &nyo taga ordet fér att kanske litet mera ingaende
skirskdda de synpunkter, som herr Spingberg hir kommit med.

Till herr Hage vill jag siga, att jag delar fullstindigt den uppfattning,
som herr Asplund i sin motion framlagt 1 ett avseende, det namligen, att vi
icke lingre hir i vart land kunna sté till svars med att bara exportera ravaror.
Vi méaste f6rsoka fa en utredning till stdnd, som verkligen utvisar, vad vi kun-
na gora for att bliva med i dansen, s att siga, och sjilva foradla vira ravaror
s langt som mdojligt. Ty det kan icke for framtiden vara riktigt, att vi en-
bart inrikta oss pa att exportera vira naturrikedomar. Jag skall alls icke
taga upp nagon debatt med herr Hage, som stéder sig p& en av herr Asplund
i forsta kammaren vickt motion. Synpunkterna #ro 1 och for sig alldeles rik-
tiga, men d& det forelag yrkanden fran olika hall, ansigo vi inom utskottet,
att det skulle vara bittre och gora stérre intryck, om man pa ett stille kunde
koncentrera vad som kunde sigas till férmén fér utredningskravet i1 denna
riktning. Jag vill for egen del dessutom siga, att jag anser detta krav vara si
berittigat och si framtidsbetonat, att Sveriges riksdag sé enhilligt som méj-
ligt borde g& in for att forsoka fa en utredning till stnd, som klarligger, 1
vad man vi sjalva kunna foridla vira naturtillgangar. Jag har alltsa hirmed
velat siga herr Hage, att vi inom utskottet, som delade herr Asplunds upp-
fattning, ansett det klokare att till ett stille samla ihop alla dessa argument
och pa det sittet ge mera eftertryck &t vad som kan sigas till férman for den
ifragasatta utredningen.

For oss — det méste jag siga — har huvudsaken icke varit, pa vilket satt
dessa 6 miljoner kronor anvindas till arbetsléner, utan 6ver huvud att 6 miljo-
ner kronor komma till anvindning for att halla driften uppe. Detta har for
oss varit det avgorande. Om man sedan driver brytning av exempelvis apatit,
eller om man foridlar malmen i nigot hégre grad har varit en andrahandsfraga
for oss, s& mycket mer som det icke finns nagot som helst bevis for att nadgon-
dera varan i nuvarande tid kan férsiljas till lonande priser.

Jag upprepar dnnu en ging, att jag icke alls har nagon invindning i princip
att gora emot vad som ifragasatts 1 motionen.

Och sedan maste jag komma Gver ett litet tag till herr Jirte, som har varit
alskvird nog att hir vilja relatera en del av vad som férekommit i utskotts-
debatten. Det m& forlatas mig, om jag 1 en sidan situation icke heller anser
mig vara i hogre grad bunden av vad som férekommit inom utskottet, an att
jag hir till kammarens protokoll meddelar, att nir forslaget till utlitande
kom ifran avdelningen, sa var detifran avdelningens sida enhilligt, fastin sedan
d& drendet kom fore i utskottet, herrarna hiir, som reserverat sig — de tio, som
std for den forsta reservationen — funno det opportunt att [ilja herr Jirtes rikt-
linjer och forsoka slingra sig ifran det, man inom avdelningen varit med om
att bitrada, namligen vad betriffar siltet att uttrycka sig. Vad det sedan ar,
som ytterligare forekommit, det ar att man 1 hogerns ledande organ hir —
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ja, det kanske dr en férolimpning mot herr Jirte att siga s& — men om jag
modererar det dithdn, att jag siger, att man i ett av hogerns ledande organ
hir 1 huvudstaden skrivit en artikel om detta statsutskottsutlatande. Vad som
diri férekom ger mig anledning att stryka under, att om man skulle anligga
enbart sadana synpunkter, som dir ha anlagts, och som #ven kommit fram
i herr Jirtes anforande. 1 bistra tider, da det giller att forsoka astadkomma
litet forstielse for minniskor sidana de dro, om man skulle, siger jag, anligga
de synpunkterna, dd vore det, mina damer och herrar, synd om gamla Sverige.
Det kan ni lita pa.

Herr Jirte tycks icke vilja fasta sig vid en sak, som han annars #r s& ivrig
att framhalla, och det #r, att staten icke skall alltfér mycket ligga sig 1 en-
skilda foretags sitt att skéta sina angelagenheter. Det har f6r oss 1 utskotts-
majoriteten redan det varit ett ganska starkt skil i féreliggande fall. Ty mirk
vil: om staten borjar pa att ge direktiv, och framfoér allt om ett utskott och
nksdagen bérja pd att ge direktiv, bli vederborande utskott och riksdagen
1 sin mén ansvanga for den fortsatta driften och dess resultat. Ooh Jjag Ar
icke bendgen, vare sig det giller LKAB eller andra féretag, att pd detta sitt
binda mig och ha att bira ett mer eller mindre tungt ansvar, for vad som kan
hianda i framtiden. Och darfér tycker jag ocksd det ar oklokt att komma med
ett sddant yrkande, som herr Jarte har gjort.

Herr Jirte siger, att det bedrives en frikostig lonepolitik. Om jag icke horde
fel, begagnade han just det uttrycket. D& skall jag till kammarens protokoll
be att £ antecknat, att alldeles 1 motsats mot den uppfattning, som herr Jarte
gav uttryck at, fingo vi 1 statsutskottes fjarde avdelning fran bolagsstyrelsens
hall reda pé, att speciellt vad betriffar arbetslonerna hiruppe vid LKAB:s
foretag spela de icke siddan roll som pi andra hall. De spela tvirtom en rela-
tivt underordnad roll. Jag anser mig till belysande av dagens situation kunna
meddela det. Jag anser mig ocksd kunna framhélla, att den statistik. som
herr Jirte hir drog, det var en statistik, som gillde hela Sverige. Och jag
tror, att herr Jirte har s pass gott intellekt, att om han skulle komma ditupp
— om han icke varit dir férut — och studera brytningsférhallandena vid
LKAB-gruvorna & ena sidan och & andra sidan brytningsférh&llandena vid
Mellansveriges sma gruvfilt — om jag bortser frin Gringesbergsholagets ex-
portfilt vid Gringesberg — maste han — om han verkligen vill taga hinsyn
till fakta 1 detta fall — finna, att det naturligtvis icke #r s& att arbetslénerna
iro dominerande f6r produktionskostnaderna per ton malm just diruppe. Det
brytes 1 stor skala, vilket ingalunda #ar fallet 1 smigruvorna. Och jag tror
den ledande man, som vi haft tillfalle att hora, ocksd ar fullt underkunnig om
detta.

Sedan maste jag siga, att det naturligtvis dr litet for mycket begirt, att
herr Jirte skall veta — fastiin han sitter p4 en avdelning 1 socialstyrelsen. dar
man borde vara angeligen att icke glémma av &tminstone vad som verkligen
hiint — att Gringeshergsholaget eller TKAB vid den sista avtalsuppgorelsen
fick igenom en nedsittning i férutvarande léner pa cirka 5 procent. Har icke
det kommit till socialstyrelsens kénnedom. eller har herr Jirte icke ansett det
l6na modan att verkligen konstatera ett sidant faktum. D. v. s. det har gétt
precis hir som p& andra stillen. De, som forst fatt vidkdnnas l6nenedsittnin-
gar, det a4r de, som skola utféra grovarbetet. Och forst 1 &r har man kommit
och nedsatt lénerna for de hégre avlénade {jainsteménnen. S3 &r det verkligen,
herr Jirte, och jag dr icke generad att siga det.

Dessutom tillkommer en annan omsténdighet, som gér, att man fir se sa-
ken ur vidare och mindre tringa synpunkter, &n herr Jarte har anlagt. Vi
fragade pd avdelningen: Huru stor del av arbetsstyrkan dr det, som blivit
uppsagd? Vi fingo till svar: Omkring 20 procent, det ar cirka 1,000 man,
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som blivit uppsagda. Vart ha de tagit vigen? Ja, jag fragar, herr Jirte:
Var tror herr Jarte, att de aro? Jo, de allra flesta finnas fortfarande dir-
uppe, och de méste med anlitande av den allménna solidariteten arbetarna emel-
lan taga sig fram s& gott de kunna. Ty vart skola de vanda sig? De ha
ingenstans att vinda sig for att f& en anstillning, som kan ge dem deras le-
vebréd. Dessutom dr det ju sé, att den hir politiken, som bolaget varit tvunget
att driva — déarfor att det icke haft mojlighet att lagra malm i oandlighet
eller kanske av ekonomiska hinsyn icke kunnat det, eller kanske helt
enkelt av det skilet, att det icke fanns lagerplatser — namligen att
sedan lang tid tillbaka inskrinka arbetstiden — den torde vara val
kind av herr Jirte. Den #r icke ett pafund av i dag. Dessa minniskor ha
fatt g langa tider med halv inkomst.

Sedan ondgjorde herr Jirte sig 6ver, att bolagsstyrelsen icke har sagt upp
avtalet i ratt tid. Olampligheten att yttra sig i detta amne sammanhinger med
vad jag sagt forut, att jag icke tycker det ar riktigt, vare sig ur principiella
eller andra synpunkter, att staten ger direktiv i ett sadant fall. Men jag har
en liten smula kinnedom fér egen del om huru det géar till inom arbetsgivar-
virlden, fastin jag icke ar nigon arbetsgivare for egen del. Och det skulle
forvana mig mycket, om det icke har skett hir liksom jag vet det har skett
pé ett annat arbetsomrdde, som jag kinner atskilligt battre, jag vigar pastd
jamforelsevis bra t. 0. m. Det skulle férvana mig, om icke vederbérande inom
de olika arbetsgivarorganisationerna och inom de olika fristiende féretagen
anda trots allt halla litet kontakt med varandra och veta, vad som hinder —
den ena pa den ena sidan och den andra p& den andra. Jag skulle tro, att
herr Jirte far svirt att bestrida, att s& #r forhallandet, och férresten ar det
ocksd mycket naturligt. att man pi ena hallet kianner till, vad som &r i go1-
ningen pd det andra.

Sa bara négra ord till. Férutom det, som herr Hage hir papekade, namli-
gen att det var hirda klimatiska forhallanden daruppe, och att staten fér sin
del har ansett det riktigt och nédvindigt, att pa nigot sitt limna kompensa-
tion for detta, sd vill jag framhilla en annan synpunkt, som jag ocksd tycker
ar talande nog, och det dr den, att det ar ett ntomordentligt tungt arbete, som
i vissa fall kriver en utomordentlig — mirk vil utomordentlig — skicklighet
for att det verkligen skall bliva fraga om ett produktionsresultat si effektivt
som mojligt till s billigt pris som mojligt. Det vagar jag pastd.

Det forhéller sig pd det sittet, att jag ar f6dd i en bygd, dir man icke ar
obekant med gruvférhillanden, och dir man vet vad det betyder att skota ett
arbete sadant som Kirunaarbetarna f4 gora, kanske uppe pa bergésen i 30 gra-
ders kyla. Det skulle i parentes sagt glidja mig, om herr byrichefen Jirte
ville gora ett férsok ndgon ging att pa ort och stille tjina en hygglig dags-
penning pa det arbetet. D& skulle han nog se p& saken med andra égon, in
han nu visat sig goéra.

Herr talman! Jag bérjade med att antyda. ait det kanske bleve nodvindigt
att komma igen. Jag anser. att det icke dr nodvindigt att nu ha ordet lingre
utan inskrinker mig att med det sagda yrka bifall 1ill utskottets férslag ofor-
indrat.

Herr Dahlén: Herr talman! Betriffande den vid utskottet fogade blanka
reservationen ha vi nu genom herr Jirte fatt héra, att den innebir, att re-
servanterna dmnat tillhalla Gringeshergsbolaget att gi in for ytterlicare léne-
sinkningar fér arbetarna uppe i Norrbotten.

Det har ju varit s, savitt jag kunnat finna, att hogern alllid gatt in for
den principen, att staten icke skulle ligga sig i de enskildas och holagens
forhallanden gentemot arbetarna. Men man synes vid detta tillfglle full-
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standigt ha laimnat den synpunkten. Det framgar av herr Jirtes anforande.
Jag trodde for min del knappast det fanns ndgon av hogerns ledamoter, som
pd allvar skulle misstinka Grangesbergsbolaget for att icke forsoka halla
nere arbetarnas lgner s& mycket som méojligt. Under de 30 ar, jag varit an-
stalld 1 bolagets tjanst uppe 1 Kiruna, ha vi verkligen fatt erfara, att bolags-
ledningen gjort allt vad den kunnat for att pressa ned arbetarnas loner. Och
senast 1930 lyckades den genomfoéra en lonesinkning, varierande mellan
och anda upp till 25 procent — pé& vad herr Jirte kallade topplonerna dar-
uppe. Att icke bolaget lyckats battre i sina Iénesiankningar ér naturligtvis
inte beroende ps att den goda viljan saknats fran ledningens sida, utan be-
roende pa det sega motstand, som rests frén arbetarna och deras fackorga-
nisationer; si man kan verkligen icke tala om, att den goda viljan fran bolags-
ledningen saknats for att pressa ned arbetarnas loner. Men den nyssndmnda
principen, som man predikar pd hogerhdll vid alla tillfillen, synes man nu
fullstindigt ha glomt i detta fall, nir man velat foga till utskottsutlatandet
ett uttalande om, att vederborande skola ga in for ytterligare sinkning av
arbetarnas loner. Samtidigt som man stiller detta krav, dels ifrdn hégem
och dels ifrdn bondeférbundarnas sida, kan man ju konstatera, att arbetarna
diaruppe redan fatt finna sig i en lonenedsittning pd 50 procent, pad grund
av den minskning i arbetstiden till halv tid, som skett. Den omsténdigheten,
att arbetarna fér nirvarande arbeta pa halv tid, alltsd fitt sina loner sankta
med 50 procent, del latsas man icke om, nir man talar om saken i hoger-
pressen. Herr Jiarte har visserligen ansett det opportunt att ndmna det hér,
men 1 hégerpressen redogor man for saken, sisom om arbetarna skulle arbeta
full tid diaruppe. Enbart detta, att arbetarna fi finna sig i att arbeta halva
tiden, kommer sikerligen att leda till en fullstindig katastrof, f6rst och framst
for arbetarna, men dven for kommunerna diruppe. som givetvis varken kunna
3 skatt av arbetarna eller av bolaget, som saknar beskattningsbar inkomst
for nirvarande. Inom den lokala gruvfsérvaltningen i Kiruna och Malm-
berget har man ocksa insett, varthan det kommer att bira pa grund av denna
inskrinkning 1 driften, s& dar har den lokala gruvforvaltningen ansett sig
bora medverka till att arbetarna skulle fa anstdnd med inbetalande av kom-
munalskatten, s& att de skulle f4 si mycket i behéllning till mat, att de kunde
fortsiatta att arbeta tre dagar i veckan. Och d& kan man frén herr Jirtes
sida siga, att arbetarna daruppe i Kiruna och Malmberget aro Gverkompen-
serade, nir man #ven vet, under vilka svdra forhallanden de fa utfora sitt
arbete. De fi under tva tredjedelar av aret utféra sitt arbete under {full-
stindig vinter. De maste utfora det mesta arbetet vid artificiellt ljus. Lev-
padskostnaderna dro dven de higsta, som finnas hir i landet. Det framgar av
en utredning, som verkstillts av fattigvirdsmyndigheterna i Kiruna f6r nagon
manad sedan, att en arbetare, som har en medelinkomst av de léner, som nu
utgd diaruppe, och har en familj pd fem personer, han har nagot Gver 20
kronor i veckan att leva p&, sedan han betalt skatt och hyra och vedbrand
etc. Han har alltsd mellan 60 och 65 6re om dagen for varje medlem inom
familjen att leva pa. Det ar orimligt, att man under sddana férhallanden
kan tala om att arbetarna iro overkompenserade. Herr Jirte har dven talat
oin att arbetarna genom o6kad arbetsprestation skulle ha mgjlighet att kunna
héja sin lén, d. v. s. oka den utéver de nuvarande 50 procenten. Jag vill
upplysa herr Jarte om, att det ar fullstindigt uteslutet, att nédgonting sadant
kan ske. TFor det forsta ar arbetsprestationen dir uppdriven till sin hgjd, och
f5r det andra arbetar man med mekaniska hjilpmedel, med stora elektriska
skopor 0. d. Arbetarna vid dessa ha sin bestimda timpenning, och darutéver
en mycket liten tamtiéme, varierande mellan 6 och 8 tiondels ore per ton,
s& det finnes ingen mojlighet att de skulle kunna driva upp och &ka arbets-
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prestationen och sin inkomst till en forhiallandevis hogre niva, 4in den som
uppnaddes, nir det var 6 dagars arbetsvecka.

Ja, herr talman, jag har velat framhalla detta for att det icke skall sta
oemotsagt, vad herr Jarte pastod om arbetarnas hoga loner vid de Norrbott-
niska malmfilten.

Herr Grapenson: Herr talman! D4 jag i néirmare tjugo &r har fsljt det
arbetsforetag, som det hir ar friga om, s& har jag ansett mig bora begira or-
det for att séka nigot litet belysa vad som framkommit hir i debatten.

Jag var icke inne, nir herr Jirte birjade sitt anforande. Jag kom in medan
han talade och vet darfor icke vad han sagt, innan Jjag kom in. Men jag
forstar av det, jag horde, att man mycket vil kan siga si fran en mera all.
miin synpunkt, sirskilt om man ser pa saken i stort och p4 avstand. Jag kan
darfor ocksd instimma i mycket av vad han sade, men denna sak ar icke klar-
lagd dirmed. Det bir siigas mera i denna friaga. Herr Jirte har redan blivit
bemott av ett par talare, och @ven i mycket av vad dessa sagt, kan jag instim-
ma. Jag kan dock icke instimma i t. ex. det, som lyste fram i min lanskamrat
Dahléns anforande, di han syntes vilja framhélla den »goda» viljan hos bo-
laget att ¢ storsta méjliga grad soka pressa ned arbetarnas loner. Jag har icke
stitt malmbolaget och dess ledning s nira som herr Dahlén, men i den man,
jag utifran kunnat bedéma den ledning, som under de senaste 20 aren forefun.
nits i detta arbetsforetag, s& har jag manga ginger tinkt for mig sjilv, att
denne arbetsgivare ir en monsterarbetsgivare i vart land, &tminstone 1 manga
stycken. Ingen arbetsgivare kan givetvis vara s fullkomlig, att han vinner
erkannande hos varje man och p3 varje hall, men Jjag tror, att jag icke missta-
ger mig, di jag siger, att iven en massa arbetare dir uppe kunna limna det
oférbehdllsamma erkinnandet 4t detta bolag, att det verkligen bemodat sig om
att pd allt rimligt sitt sorja for sina arbetares valfird och intressen i ovrigt.
Jag har kint ett behov av att uttala detta just vid detta tillfalle, da det ocksd
har riktas en del klandrande uttalanden emot bolagets styrelse. Det m& vara
sant, vad herr Jirte sade, att, nir man skall uppsiga ett avtal, skall man vilja
en sadan tid, som den foreliggande, ty det #r en limplig tid for att ordna si-
dana fragor. Jag tror dock, att bolagets styrelse i detta fall handlat under en
kansla av det allra stérsta ansvar. Arbetstiden diruppe har ju som redan
framhallits inknappast till halften av den normala. Dir finnas nu en massa
arbetslosa genom de uppsigningar, som tills dato férekommit. Det bsr icke
forvina ndgon om en ansvarsmedveten bolagsledning vid sidant férhillande
funnit det svirt att uppsiga ett avtal och inlata sig 1 en avtalsuppgirelse, vil-
ken kunde hava lett till allvarliga konflikter mellan bolaget och arbetarna. Ett
sidant forfarande hade icke kunna undgi att skada bolagets goda anseende.

Déruppe finnas vidare tvad kommuner, den ena i vilken Jag bor, Gillivare,
den andra, nordligare beligen, Jukkasjirvi, vilka i hela sin kommunala verk.
samhet iro i en oerhérd grad beroende av den verksamhet, som bedrives vid
malmgruvorna. Det ar icke litt att handhava den ekonomiska forvaltningen
1 dessa kommuner, dir man har ett ganska stort skolviisende, en stor fattig-
vird. en stor barnavard m. m. att skota om. Det ir icke s& litt, siger jag, att
under en sddan hir tid ordna s& att de kommunala utgifterna och inkomsterna
ga ihop, och skulle det diirtill ha kommit en lingvarig och besviirlig arbetskon-
flikt inom kommunerna, var skulle man d& ha hamnat i dessa kommuner? Jag
ir siker pa att varje medlem i dessa kommuner kinner sig glad och tacksam
for att denna av vissa hir hart niir ifrigasatta arbetskonflikt jcke kommit
{ill stind under innevarande &r, vilket redan nu berelt oss si minga andra om-
kastningar.
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Jag har velat framhalla detta foér att belysa den stillning 1 vilken bolagets
ledning har statt, och for att pavisa de konsekvenser, som kunde ha blivit en
f6ljd utav avta,lsforhandhngar och uppgorelser just nu. I 6vrigt kan jag ju
icke annat in hélla med statsutskottet och dven med reservanterna att under
sddana forhdllanden som de nu foreliggande icke blott detta bolag utan alla bo-
lag, 1 vilken stillning de #n m& befinna sig, bora soka se till att minska utgif-
terna och dven se till att vederborande firetag ledes pd det mest ekonomiska
och limpliga sitt, som tankas kan.

Jag har intet att tilligga 1 denna del. Men 1 6vrigt méste jag siga, att jag
icke kan 1 allo instimma i de temperamentsfulla och kraftiga uttalanden, som
hiar blivit gjorda av foregdende talare; jag har endast velat framhalla saken,
sidan den ter sig frdn min synpunkt, och pavisa vissa svarigheter, som icke
blivit tillrickligt beaktade. Jag instimmer dock 1 att arbetarna daruppe 1 det
harda klimat, som rider diar, maste avlonas nagot hogre dn arbetare hiar nedat
1 landet, 1 all synnerhet som levnadskostnaderna diruppe dessutom #ro visent-
ligt hogre #n i ménga andra delar av vart land.

Herr talman, jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Jirte: Herr talman! Niar jag horde herr Anderson 1 Réstock med
sin allra starkaste rost — och det ar icke sa litet — forséka att gendriva mina
uttalanden, s& fick jag en stark kinsla av att han menade att rostens styrka
skulle f& vikariera fér argumentens. I 6vrigt anvinde han mycket storre vald
in noden krivde darfor, att 1 grund och botten 4ro ju reservanterna av samma
mening som utskottsmajoriteten betriffande uttalandet, att bolagsledningen
skall gora begrinsningar i friga om férvaltningskostnader och driftsutgifter.
Nu siger utskottets majoritet, att i driftsutgifter ingd ocksd arbetsléner. Ifall
reservanterna d& vilja ha det ordet utsatt, varfor d8 motsitta sig det. Jag
forstir icke logiken i det resonemanget. Utskottsmajoriteten menar, att alla
driftsutgifter, inklusive loner, skola begrinsas. Det mena ocksd reservanterna.
Reservanterna vilja ha in ordet loner, men det motsitter sig majoriteten. Hur
var det hirom dagen da det giillde stodaktionen i Skandinaviska banken? D4
interfolierade man uttalandet med en hinvisning om lénerna. D& gick det bra,
men 1 dag gar det icke. Jag kan icke forstd, varfor det skulle vara riktigt, da
det gillde stodaktionen till f6rman f6r Skandinaviska banken, men oritt, nir
det giller det har bolaget.

Vad sedan sjilva sakfrigan angir, ir det en ganska riksbekant, att dessa
loner dro topploner 1 Sverige. Jag erkinner, att det finns skal for att de &ro
hoga darfor, att det giller en trakt som ligger norr om polecirkeln. Jag er-
kanner vidare, att lonerna f. n. dro lagre darfér, att arbetet pagar med for-
kortad arbetstid, vilket gor, att kollektivavtalet icke trider 1 sin fulla tillamp-
ning. Men jag gor ocksd gillande, att skall bolaget med nagon forhopp-
ning om bittre rantabilitet taga upp driften 1 full omfattning, méste det ske
med sparsammare driftskostnader, icke minst med hinsyn till det vildiga
malmlager, som ligger dir och som gor rinteforlusten si svar just darfor, att
det brutits 1 en tid med s& hoga arbetsloner. Nu siger herr Dahlén — och
han kanner sikert till saken — att bolagets ledning vill hilla nere léner och
driftskostnader och vara sparsam. Det tvivlar jag icke pa, det ir bolagets skyl-
dighet, men det lyckas icke alltid, siger herr Dahlén, diarfor att fackorgani-
sationen 4r si stark dir uppe och gér si starkt motstdnd. Nir bolagsled-
ningen hade den goda viljan att sinka lonerna, s& brast formégan. Men nu
lag det s& till, att den forsta april 1 4r hade bolaget férméga men saknade
viljan.

Herr talman, jag vidhiller mitt yrkande.
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Herr Anderson i Réstock: Herr talman! Endast ett par ord. Kamma-
ren torde ha konstaterat, att herr Jirtes virdesattning av min argumenta-
tion icke var sa virst birande: hans andra upptridande var ju synnerligen
matt.

Sedan konstaterar jag, att herr Jirte tydligen glémt bort en del av den
idla konst, som kallas innanlisningskonst. Om herr Jarte vill se efter pa sid.
15, det stycke, som vi nu sléss om, si stir diar »enligt vad utskottet inhim-
tat», det ar alltsa ett konstaterande av vad som har igt rum och av vad
?Iom bolagsledningen tinkt att gora. Nagonting annat #r det icke, herr

arte.

Sedan ett enda litet ord. Vid hjilpaktionen hirom dagen gillde det icke
sddana loner, som dem, det nu%ir fraga om — jag har fatt en uppgift pa loner-
na daruppe: med nuvarande arbetstid uppgér arbetsinkomsten i medeltal till
c:a 2,800 kronor om &ret — utan den gingen gillde det att forsoka gora be-
sparingar pa loner upptill 100,000 kronor, i toppen av den stora bankorganisa-
tionen. Det &r bara det, jag ville passa pa att konstatera, si att forhallandena
icke skulle komma att 1 allménhetens 6gon framsti annorlunda in sidana de
verkligen #ro.

Da herr Jirte nu stger, att det ar just i depressionstider, som en arbetsgi-
vare bor passa pa, tror jag, jag har anledning upprepa vad jag sirskilt strok
under i mitt férsta anforande, att det skulle vara synd om gamla Sverige, 1fall
arbetsgivarna i gemen f6ljt herr Jirtes pekpinne.

Herr Tornkvist i Karlskrona: Herr talman! Jag har icke péd fjarde av-
delningen avlyssnat den diskussion, som dir forts, men jag var med i statsut-
skottet, d& frigan dir behandlades, och, nir herr Jirte nu i sitt sista anféran-
de papekar, att utskottets majoritet och reservanterna aro eniga om att i ut-
trycket i utskottets motivering »forvaltningskostnader och andra driftsutgifter»
ingér ocksd arbetsloner, skulle jag fér min del blott vilja siga, att om herr
Jirte for sin del medger bolagsstyrelsen att sjilv avgéra vad som innefattas
i detta uttryck, da skall jag for min del medgiva, att enighet rider. Men det
ar forvanansvirt att herr Jarte, nir han samtidigt konstaterar, att en sadan
enighet férefinnes, sd bestimt fasthiller vid att ordet arbetsloner skall inflickas
mellan dessa bada uttryck, som utskottet anvinder. Jag maste siga, att det
avslojar en mentalitet hos herr Jirte, som utléser nistan en mani vid alla
de tillfdllen, d& fragor av denna beskaffenhet behandlas. Ar det icke klokt,
att man i det avseendet som nu 4r i friga anser, att bolagets styrelse har
storre forutsittningar att bedoma vad bolagets verksamhet tal i friga om for-
valtningen #n att vi hir i riksdagen - man m& ha den eller den forutsittnin-
gen att bedéma saken — skola férsoka komma med ndgra pekpinnar. Och den
saken giller, mina herrar, dven i friga om bolagets méjligheter att kunna upp-
taga driften i fullaste omfattning. Det giller att 1ata bolaget sjalvt bestimma
dessa saker och icke komma och peka med smi petitesser och uttryck, dir vi
sjdlva tala om att vi begripa saker, som dock sjilvfallet maste vara oss mye-
ket forborgade.

Herr talman, jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Jidrte: Herr talman! Den principiella utgdngspunkten for reser-
vanternas resonemang ar den, att niir ett fioretag, pa sitt i detta fall skett,
begiir statens stid, har man ratt att utirycka vissa onskemal betriffande léne-
politiken. Det star fast; det finns prejudikat pa den saken. Jag nimnde nyss
Skandinaviska banken. Jag kan ocksi {illigga skyddet 4t betodlingen. Dir
har man alltid frén socialdemokratiskt hall talat om att utskottsuttalandet
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skulle vara forknippat med vissa 6nskemdl betriffande betodlingsarbetarnas
%@inerl.d Kammaren ser alltsd, att den principiella stdndpunkten #r fullkom-
12t klar.

Vidare vill jag tilligga, att det ir icke ndgra bagateller, som det &r friga
om, da det giller arbetsléonerna vid de norrbottniska malmfilten. Det &r mer
en bagatell ur synpunkten av en storbanks driftskostnader att bestaimma 16-
ner for nagra bankdirektorer; det kan spela mycket mindre roll #n hir, da
det giller stora belopp av mycket stor betydelse for bolagets rintabilitet.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Anderson 1 Rastock: Herr talman! D& herr Jarte nu fort pa tal
vad, som pa sin tid stdtt 1 ett visst bevillo#hgsutskotts betinkande, néjer
jag mig med att konstatera, att jag onskar herr Jirte samma framging, som
jag och mina meningsfrinder hade, d& vi héllo pa det uttalandet.

Héarmed var 6verlaggningen slutad. Herr talmannen gav forst propositio-
ner betriffande utskottets hemstillan, nimligen pa 1:0) bifall till bersrda
hemstillan, 2:0) bifall till den av herrar Asplund och Bergstrém avgivna vid
utlatandet fogade reservationen samt 3:0) avslag & sivil utskottets hem-
stillan som Kungl. Maj:ts proposition 1 imnet; och blev utskottets hemstillan
av kammaren bifallen.

Vidare framstillde herr talmannen betriffande motiveringen propositioner
dels pd godkidnnande utan férindring av utskottets motivering, dels ock pa
godkinnande av samma motivering med den férindring, som under 6verligg-
ningen foreslagits av herr Jiarte; och férklarade herr talmannen sig anse
svaren hava utfallit med overvigande ja for den férra propositionen. Herr
Jirte begirde emellertid votering, i anledning varav efter given varsel fol-
jande voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som wvill, att kammaren utan férindring godkinner statsutskottets
motivering i1 utskottets férevarande utlatande nr 50, ristar
Ja;
Den, det ej vill, rostar )
Nej;
Vinner Nej, har kammaren godkint utskottels bersrda motivering med den
forandring, som under 6verliggningen foreslagits av herr Jirte.

Sedan kammarens ledamoter hirefter intagit sina platser och voterings-
propositionen blivit dnnu en ging uppliast samt anslagen, féretogs omrostning
med tillimpning av uppresningsférfarandet; och befanns diarvid flertalet hava
rostat for ja-propositionen, vadan kammaren godkint utskottets motivering
ofsrindrad.

§ 11.

Foredrogos vart for sig statsutskottets utlatanden:

nr 51, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende statsférvarv av
Mellersta Stdermanlands jarnvig; och

nr 52, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda {ram-
stallning om anslag till fonden fér motande av forluster & Aktiebolaget Kredit-
kassan av ar 1922,

Kammaren bifoll vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt.
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§ 12.

Hirpa upptogs till behandling statsutskottets utlatande, nr 53, 1 anledning _ 4ng-
av Kungl. Maj:ts proposition angiende riatt att avyltra Aktiebolaget Kredit- r?k‘tli:b%:a
kassan av ar 1922 tillhériga bankaktier. Kreditkassan

I 6verensstimmelse med vad Kungl. Maj:t foreslagit riksdagen uti en den ati:l;l{o:l%l?lz

12 februari 1932 avliten proposition, nr 131, hemstillde statsutskottet, till pgntakiser.
vars behandling ifrdgavarande proposition hiinvisats, att riksdagen métte med-

giva, att Aktiebolaget Kreditkassan av ar 1922 direkt eller indirekt tillhérga
bankaktier finge avyttras pa villkor, som 1 varje fall befunnes vara f6r stats-

verket mest formanliga.

Uti en vid utlatandet fogad reservation hade herrar Rosén, Asplund, P.
Albert Bergstrém och Tornkvist 1 Karlskrona forklarat sig anse, att ut-
skottet bort hemstilla om avslag & Kungl. Maj:ts férevarande proposition.

Sedan utskottets hemstiallan féredragits, yttrade:

Herr Tornkvist 1 Karlskrona: Herr talman! Jag stir som ensam reser-
vant fran denna kammare i foreliggande drende, och jag har i reservation yr-
kat avslag pd Kungl. Maj:ts framstiallning. Jag tror nu icke, att denna skilj-
aktighet 1 personplacering mellan det stora flertalet av utskottets medlem-
mar och mig &r uttryck for ndgon s& synnerligen stark spinning i den person-
liga uppfattningen 1 #rendet. Jag har namligen fatt det intrycket i utskot-
tet, att majoriteten girna hade velat vara med om att vila pi hanen och lata
Kreditkassan behalla aktierna dnnu en tid med hinsyn till den allm#nna ut-
vecklingen av det ekonomiska liaget 1 landet. En votering 1 utskottet betrif-
fande &terremiss till avdelningen h6ll ocksd pa att samla majoritet. Att re- -
servanterna icke blevo fler var vil kanske 1 mangt och mycket beroende pa en
allman osikerhet, huruvida man skulle 1 denna arbetshelastningens tid ater-
férvisa ett drende till avdelningen.

Emellertid torde kammarens ledaméter minnas, att férevarande proposition
framlades 1 bérjan av februam — den #r dagtecknad den 12 februarm 1932.
En méanad darefter intriffade en akut hiandelse, som sedermera rullat upp en
massa ekonomiska problem och stillt den allménna krisen 1 en belysning, som
den 12 februari knappast var forutsedd. Jag forestiller mig, att om Kungl.
Maj:t icke lagt fram propositionen s& tidigt som skett, Kungl. Maj:t ansett
lampligt att lata saken vila tillsvidare. Man méste rimligtvis anse, att tid-
punkten nu ar synnerligen olamplig for att silja aktier, speciellt bankaktier,
och det ar val tydligt. att Aktiebolaget Kreditkassan icke kan ha nagon spe-
ciell olagenhet av att dessa papper ligga kvar i dess portfilj Atminstone &nnu
en tid, 1 avvaktan pa att det skall latta litet i friga om férsialjningsméjlighe-
ter. Om Kreditkassan, nar den i slutet av januari hos Kungl. Maj:t hemstill-
de om forslag till riksdagen att fa silja akliierna, tinkte sig alt fi in en god
del penningar, for den hindelse man hade kunnat sidlja aktierna. icke till pari,
som riksdagen onskat. men till en kurs av 1at oss saga 50, 60 cller 70 %, si ar
det alldeles uppenbart. att Kreditkassan just nu maste rikna med ofantligt
mycket mindre inkomstméojligheter p& denna aktiestock.

Jag har f('ir min del, herr talman, velat genom reservationen fista uppmirk-
samheten pa den fordndring som faktiskt intritt 1 fraga om en ekonomisk fér-

al]mngsmo]hghef men jag fruktade for, att det val knappast skulle métas
med forsidelse 1 kammaren. om jag yrkade avslag pa Kungl. Maj:ts férslag.
Jag har emellertid den uppfattningen, att avslag vore det riktiga beslutet. Jag
trotsar dock riskerna och ber fér min del, herr talman, att fa yrka avslag pa
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Kungl. Maj:ts proposition och utskottets hemstillan med den motiveringen, att
det for nirvarande icke dr nigon affir att forsilja dessa papper och att det
icke ar nagon risk att lata dem ligga kvar hos Kreditkassan, d& de inte det
ringaste torde tynga Kreditkassans portfsl;.

Herr Anderson i Rastock: Herr talman! Jag skall svara pd vad herr
Tornkvist sade endast med nigra f& ord.

Det forhaller sig s8, att sjalva huvudfragan, namligen frigan om foérsilj-
ning av dessa aktier, varit fore i riksdagen tidigare och bifélls di, men hir
galler det endast att f4 ndgon lindring i de villkor, som d& foreskrevos, och
alltsa kunna avyttra aktierna aven om man inte skulle fa betalt efter parikurs.
Jag kan ocksd viga mig pa att siga, att enligt samtal, som jag haft med
Kreditkassans styrelseledaméter, ar det inte alls meningen att rusa astad och
dsamka statsverket forlust, utan man kommer fran det hallet att iakttaga all
mdjlig varsamhet.

Herr talman! Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan,

Efter hirmed slutad ¢verliggning framstillde herr talmannen propositioner
& de darunder forekomna yrkandena; och blev utskottets hemstillan av kam-
maren bifallen.

§ 13.

Slutligen féredrogs statsutskottets utldtande, nr 54, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angdende bemyndigande for Kungl. Maj:t att i vissa fall
medgiva utstrickning av lanetiden fér lan fran fonden for rederiniringens
understédjande jimte en 1 Amnet vickt motion: och bifsll kammaren utskottets

. 1 namnda utlitande gjorda hemstillan.

§ 14.

Anmildes och godkiindes foljande forslag till riksdagens skrivelser till Ko-
nungen, nimligen:

fran konstitutionsutskottet:

nr 101, i anledning av vickt motion om #ndring i visst fall av forfarandet
vid kommunalval;

nr 102, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till andrad
lydelse av § 7 riksdagsordningen samt till lag om #ndrad lydelse av 12 och
25—28 §§ lagen den 26 november 1920 (nr 796) om val till riksdagen; och

nr 103, 1 anledning av vickta motioner om Sveriges anslutning till den av
Nationernas férbunds férsamling under dess nionde ordinarie méte forordade
generalakten 1 dess helhet;

fran statsutskottet, nr 100, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition an-
gdende ytterligare lan till Sydsvenska kraftaktiebolaget for utférande av
kraftverksanliggning vid Karseforsen-Laholmsfallet; samt

fran bankoutskottet:

nr 110, 1 anledning av viickt motion angdende utredning om #ndrad lydelse
av 35 § 1 lagen om sparbanker;

nr 111, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende férhojning for
ar 1932 av understéd at vissa f. d. poststationsforestindare och f. d. lant-
brevbirare;

nr 112, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende pensionsilder for
vissa vid armén och flygvapnet anstillda maskinister och eldare;
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nr 113, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ritt fér svenska
lararinnornas pensionsforening till statshidrag for viss personal;

nr 114, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende bestridande av
kostnader for forsikringsteknisk berikning av statens pensionsanstalts for-
sikringsfond; samt

nr 115, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning angéende tillfilliga lonetilligg &t vissa vaktmistare och med dem
jamforliga befattningshavare, i vad angir flottans pensionskassa,

§ 15.

Till bordliggning anmildes:
statsutskottets utldtanden:

nr 59, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag till statens
kostnad fér pensionstilligg och understsd enligt lagen om allmin pensionsfor-
sikring m. m.;

nr 56, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angadende 1&n for utférande
av vissa byggnadsarbeten vid frilsningsarméns alkoholistanstalt & Kuron;

nr 57, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende efterskinkande
1 vissa fall av kronans ratt till danaarv; och

nr 58, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende vissa understsd
frin den allminna arvsfonden tillfallna kvarlatenskapen efter Erik Magnus
Edvard Svedbom: samt

bankountskottets utlatanden:

nr 27, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende distriktschefen
vid statens jirnvigar G. E. Léfmarcks pensionsritt;

nr 28, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende beredande av del-
aktighet i statens pensionsanstalt for fast anstillda imneslirare vid folkhog-
skolans specialkurs for lantbruksstuderande; och

nr 29, i anledning av fullmiktiges i riksbanken framstillning om pensio-
nering av vissa arbetare vid Tumba bruk.

§ 16.
Justerades protokollsutdrag.
§ 17.
Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades:
herr Jansson i Falun under 4 dagar fr.o.m. den 14 april,
> Wallerius > 3 > > 16 >
> FEricson i Boxholm » 5 » » > 14 »
v Lalliecreutz » 3 > » » 16 » och
> Nilsson i Karlstad > 3 » » » 20 »
Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 4.27 e. m.
In fidem

Per Cronvall.
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